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Aparat cyfrowy

Optio SV

Instrukcja obstugi

f( Aby zapewnic jak najlepsze dziatanie aparatu,

. g prosimy o zapoznanie sie z trescig niniejszej
PictBridge instrukcji obstugi przed uzyciem aparatu.




Dziekujemy za nabycie cyfrowego aparatu fotograficznego PENTAX Optio SV.
Prosimy o zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji w celu poznania wszystkich
funkcji aparatu. Prosimy rowniez o zachowanie tej instrukgji, poniewaz stanowi ona
przydatne narzedzie utatwiajgce wykorzystanie wszystkich mozliwosci aparatu.

Prawa autorskie

Zdjecia wykonane przy pomocy Optio SV do celéw innych niz osobiste nie moga by¢
wykorzystywane bez zgody, co regulowane jest przepisami Ustawy o prawie autorskim.
Prosze zwraca¢ wielkg uwage na odnosne przepisy, poniewaz w niektorych przypadkach
wprowadzone sg ograniczenia réwniez w kwestii zdje¢ wykonywanych w celach osobistych
podczas demonstracji, na terenach przedsigbiorstw przemystowych lub jako eksponaty.
Zdjecia wykonane z zamiarem uzyskania praw autorskich réwniez nie mogg byé
wykorzystywane niezgodnie z zakresem okreslonym w Ustawie o prawie autorskim.

Do uzytkownikéw aparatu

Istnieje mozliwos$é, ze zapisane dane zostang skasowane lub aparat bedzie dziatat
nieprawidtowo, jezeli jest uzywany w poblizu urzadzen wytwarzajacych silne pole
magnetyczne lub elektromagnetyczne.

Monitor ciekfokrystaliczny LCD zostat wyprodukowany z zastosowaniem najnowszej,
wysoko precyzyjnej technologii. Poziom sprawnych pikseli wynosi 99,99% lub wiecej,
nalezy pamigta¢ o tym, ze 0,01% pikseli moze nie $wieci¢ lub moze $wieci¢ mimo,
ze nie powinny. Zjawisko to nie ma zadnego wptywu na wykonywane zdjecia.

Znaki handlowe

* PENTAX, Optio i smc PENTAX sg znakami handlowymi firmy PENTAX Corporation.

* Logo SD S5 @ jest znakiem handlowym.

* Wszystkie inne marki i nazwy produktéw sg znakami handlowymi i zarejestrowanymi
znakami handlowymi wtasciwych przedsigbiorstw.

Ten produkt wspiera PRINT Image Matching lll. Potaczenie PRINT z cyfrowym aparatem

fotograficznym, drukarka i oprogramowaniem umozliwia tworzenie zdjg¢ zgodnie z intencjami

fotografika. Niektdre funkcje nie sg dostgpne w przypadku drukarek, ktére nie s zgodne z

Image Matching Ill.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone.

PRINT Image Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson Corporation

Logo PRINT Image Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson Corporation.

Informacje o PictBridge

PictBridge pozwala uzytkownikowi potaczy¢ aparat cyfrowy z drukarkag z wykorzystaniem

zunifikowanego standardu dla bezposredniego drukowania zdje¢. Zdjecia mozna drukowaé

bezposrednio z aparatu, wykonujac kilka prostych czynnosci.

+ llustracje i zdjecia wys$wietlacza LCD w niniejszej instrukcji moga sie rézni¢ od nabytego
produktu.



BEZPIECZNE KORZYSTANIE Z APARATU

Mimo ze aparat zostat zaprojektowany tak, aby zapewni¢ bezpieczenstwo jego
uzywania, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami przedstawionymi na tej
stronie.

A U Takie znaki odnoszg sie do ostrzezen, ktérych
waga ) : . . .
nieprzestrzeganie moze by¢ przyczyng powaznych
problemow.

& Ostrzezenie Tlakle znaki odngszq S.IQ do’ostrzezen, ktor.y(,?h
nieprzestrzeganie moze by¢ przyczyna mniejszych
lub $rednich problemdw.

Poznajemy i przygotowujemy aparat

& Uwaga

+ Nigdy nie probuj samemu rozbiera¢ aparatu lub wprowadza¢ w nim modyfikacji.
Obwody elektroniczne znajdujace sie w aparacie pracujg pod wysokim napieciem,
co grozi porazeniem pradem.

Nigdy nie dotykaj wewnetrznych czesci aparatu widocznych po upadku lub z
jakiegokolwiek innego powodu, poniewaz grozi to porazeniem pradem.

Owijanie paska wokot szyi jest niebezpieczne. Nalezy zwracaé uwage, aby pasek nie
owijat sie dzieciom wokét szyi.

Aby zapobiec ryzyku przypadkowego potkniecia, przechowywaé karty pamieci SD
z dala od matych dzieci. W przypadku potknigcia skontaktowa¢ sie natychmiast z
lekarzem.

Uzywaj zasilacza o parametrach napigcia i natezenia dostosowanych do zasilania
aparatu. Uzywanie innego zasilacza moze by¢ przyczyng pozaru lub porazenia
pradem.

Jezeli z aparatu wydostaje sie dym lub dziwny zapach, albo wystepujg inne
nieprawidtowe oznaki, nalezy natychmiast przerwac uzycie aparatu, wyja¢ baterie
lub odtgczy¢ zasilacz i skontaktowa¢ sie z najblizszym centrum serwisowym
PENTAX. Proba dalszego uzycia moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem.




A Ostrzezenie

+ Nigdy nie rozbieraj baterii, nie zwieraj jej stykdw, ani nie wrzucaj do ognia, poniewaz
moze eksplodowac.

Nie taduj innych baterii niz baterie litowo-jonowe D-LI8. Bateria moze wybuchna¢ lub
zapali¢ sie.

Wyjmij baterie z aparatu, jezeli nagrzeje sie lub zacznie dymi¢. Uwazaj, aby sig nie
oparzy¢ przy jej wyjmowaniu.

Niektére elementy aparatu nagrzewajq sie w czasie uzytkowania. Nalezy zwrocic¢
uwage na ten fakt ze wzgledu na mozliwo$¢ oparzen, jezeli elementy te bedg
przytrzymywane przez dtuzszy czas.

Nie ktadz palcow na lampie blyskowej w czasie wytadowania ze wzgledu na ryzyko
oparzenia.

Nie nalezy wytadowywac lampy, jesli dotyka ona ubrania, poniewaz moze to
spowodowac jego odbarwienie.

Jezeli elektrolit z baterii przedostanie sig do oczu, nie trzyj ich. Przeptucz oczy czystg
woda i natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

Jezeli elektrolit z baterii zetknie sie ze skéra lub ubraniem, przeptucz je obficie woda.
Jesli ekran LCD zostanie uszkodzony, nalezy uwazac¢ na szklane fragmenty. Ptynne
krysztaty nie powinny zetkngc sie ze skora, ani dosta¢ do oczu lub ust.

Informacje o podstawce tadujacej D-BC23 i zasilaczu D-AC8

A Uwaga

* Nie nalezy uzywac¢ produktu z napieciem innym niz zalecane. Uzycie zrodta pradu
lub napigcia innego niz zalecane grozi pozarem lub porazeniem pragdem. Wymagane
jest zasilanie pragdem zmiennym o napieciu 100-240 V.

Nie nalezy rozbieraé¢ lub modyfikowa¢ produktu. Grozi to pozarem lub porazeniem
pradem.

Jezeli z produktu zacznie wydobywac sie dym lub dziwny zapach, albo wystapig inne
nietypowe zdarzenia, nalezy natychmiast przerwa¢ jego uzycie i skonsultowac sie z
centrum serwisowym PENTAX. Préba dalszego uzycia produktu grozi pozarem lub
porazeniem pradem.

Jezeli do srodka produktu dostanie sie woda, nalezy skonsultowac¢ sie z centrum
serwisowym PENTAX. Préba dalszego uzycia produktu grozi pozarem lub
porazeniem pradem.

Jezeli w czasie uzywania produktu wystgpig btyskawice, nalezy odtgczy¢ przewod
zasilajacy i przerwacé prace urzadzenia. Préba dalszego uzycia produktu grozi jego
uszkodzeniem, pozarem lub porazeniem prgdem

Nalezy przetrze¢ przewdd zasilajacy, jezeli pokryje sie kurzem, poniewaz grozi to
pozarem.



A Ostrzezenie

* Nie nalezy umieszczac¢ lub upuszczac cigzkich przedmiotéw na wtyczke zasilajaca,
ani dopusci¢ do uszkodzenia przewodu zasilajgcego przed nadmierne zginanie.
Jezeli przewdd zasilajacy zostanie uszkodzony, nalezy skonsultowac sie z centrum
serwisowym PENTAX.

Nie nalezy zwiera¢ ani dotykac¢ gniazd wyjsciowych produktu, ktéry jest podtaczony
do pradu.

Jezeli tadowarka nie jest uzywana, nalezy wyja¢ baterie i odtaczy¢ podstawke
fadujaca.

Nie nalezy podtaczac przewodu zasilajgcego wilgotnymi rekami.

Grozi to porazeniem pradem.

Nie nalezy narazac¢ produktu na silne wstrzgsy, ani upuszczac go na twarda,
powierzchnie. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie produktu.

Aby zredukowac niebezpieczenstwo, nalezy uzywac tylko miedzianych przewodéw
zasilajacych z certyfikatem CSA/UL typu SPT-2 i co najmniej NO.18 AWG, Jeden
koniec przewodu musi mie¢ zamontowang na state wtyczke (zgodnie z konfiguracjg
NEMA), podczas gdy na drugim koncu musi znalez¢ sie zamontowane na state
gniazdko okreslone przez norme IEC lub jej odpowiednik.

Nie nalezy uzywa¢ podstawki tadujacej do tadowania baterii innych niz podane.
Grozi to przegrzaniem lub uszkodzeniem.




Zalecenia dotyczace postugiwania sie aparatem

Wybierajac sie w podréz zagraniczna, nalezy zabra¢ ze sobg karte gwarancji
miedzynarodowej. Moze to sta¢ sie przydatne w przypadku wystapienia problemow
za granica.

Jesli aparat nie byt uzywany przez dtuzszy okres czasu lub jest przygotowywany do
waznej sesji zdjeciowej (na przyktad $lub lub podréz), zaleca sie przeprowadzenie
przegladu aparatu. Nie ma gwarancji zachowania nagrania, jesli nagrywanie,
odtwarzanie lub przesytanie danych do komputera nie jest mozliwe ze wzgledu na
niesprawne dziatanie aparatu lub no$nika nagrywania (karta pamieci SD) itp.
Obiektyw aparatu nie jest wymienny i nie moze by¢ zdejmowany.

Do czyszczenia aparatu nie wolno uzywacé rozpuszczalnikéw malarskich, alkoholu
ani benzenu.

Nalezy unika¢ wystawiania aparatu na dtugotrwate dziatanie wilgoci i bardzo
wysokich temperatur, np. w samochodzie w upalny dzien.

Nie nalezy przechowywac¢ aparatu w szafach ze $rodkami owadobdjczymi lub w
poblizu chemikaliéw. W celu uniknigcia powstawania grzybow nalezy wyja¢ aparat z
etui i przechowywaé w miejscach z dobrg cyrkulacjg powietrza.

Nie uzywac aparatu, jesli miatoby to wystawi¢ go na dziatanie deszczu, wody lub
jakiegokolwiek innego ptynu, poniewaz nie jest on odporny na ich dziatanie.

W przypadku zmoczenia aparatu przez deszcz, rozlang wodg lub inny ptyn, nalezy
go natychmiast wytrze¢ sucha, migkka szmatka.

Nalezy uwazac¢, aby nie wystawia¢ aparatu na silne wstrzasy, uderzenia lub
ci$nienie. Przy transportowaniu aparatu za pomoca motocykla, samochodu, todzi itp.
nalezy go zabezpieczy¢ poduszka.

Aparat jest przewidziany do pracy w zakresie temperatur od 0°C do 40°C (32°F do
104°F).

Wyswietlacz ciektokrystaliczny stanie sie czarny, ale kolor wyswietlacza powréci do
normy po zmniejszeniu sie temperatury.

Czas reakcji wyswietlacza wydtuza sie przy niskich temperaturach. Jest to zwigzane
z whasciwosciami ciektych krysztatéw i nie jest

usterka.

Nalezy wykonywac okresowe przeglady, co 1 do 2 lat, w celu zapewnienia wysokiej
jakosci dziatania aparatu.

Jezeli aparat jest wystawiany na gwattowne zmiany temperatury, w jego wnetrzu i na
obudowie moze skraplac¢ sie para wodna.

W takim przypadku nalezy aparat wtozy¢ do opakowania lub torby plastikowe;j tak,
aby zminimalizowac réznice temperatur.

Nalezy chroni¢ aparat przed zanieczyszczeniami, kurzem, piaskiem, pytami, wodg
toksycznymi gazami itp., poniewaz moga one uszkodzi¢ aparat. Jezeli aparat
zostanie zamoczony przez deszcz lub wode, nalezy go wysuszyc.

Patrz “Zalecenia przy uzywaniu kart pamieci SD” (str.22), aby uzyskac¢ informacje
dotyczace kart pamigci SD.

Nie nalezy naciska¢ na wyswietlacz LCD. Moze to spowodowa¢ pekniecie lub
nieprawidtowe dziatanie.




* Nie nalezy siada¢, jesli aparat znajduje sie w tylnej kieszeni spodni, poniewaz moze
spowodowac to uszkodzenie obudowy aparatu lub wyswietlacza LCD.

« Jesli aparat jest uzywany ze statywem, nalezy uwazac, aby nie dokreci¢ zbyt mocno
Sruby w gniezdzie statywu w aparacie.
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Instrukcja obstugi zawiera nastepujgce rozdziaty.

1 Przygotowanie
Rozdziat ten opisuje wszystkie czynnos$ci, jakie nalezy wykona¢ po zakupieniu aparatu
i przed rozpoczeciem robienia zdje¢. Nalezy zapoznac sie z trescig tego rozdziatu i
postepowac zgodnie z instrukcjami.

2 Szybki start
W rozdziale opisano najprostszy sposob robienia zdjec i ich wyswietlania.
Skorzystaj z tego rozdziatu, jezeli chcesz od razu robi¢ zdjecia.

3 Podstawowe funkcje
Rozdziat wyjasnia podstawowe zasady obstugi takie jak postugiwanie sie przyciskami
i sposob korzystania z menu. Wigcej szczegbtéw mozna znalez¢ w rozdziatach
[Robienie zdjec], [Wyswietlanie, kasowanie i edycja] oraz [Ustawienia].

4 Robienie zdje¢
Rozdziat objasnia r6zne sposoby robienia zdje¢ i metody ustawienia poszczegélnych
funkciji, wtacznie z uzyciem ekranu trybu zdje¢ do dobierania najlepszego trybu do
fotografowanej sceny.

5 Nagrywanie i odtwarzanie
Rozdziat wyjasnia sposéb zapisu dzwigku lub notatek gtosowych przypisanych do
zdjecia, a takze metode ich odtwarzania.

6 Odtwarzanie, kasowanie i edytowanie
Rozdziat objasnia sposoby odtwarzania zdje¢ w aparacie lub telewizorze, a takze
usuwania, zmiany wielko$ci i kadrowania zdje¢. W tym miejscu mozna réwniez
pozna¢ sposoéb drukowania zdje¢ bezposrednio na drukarce.

7 Ustawienia
Rozdziat opisuje ustawianie réznych funkcji aparatu.

8 Zalacznik
Opisuje komunikaty wyswietlane na monitorze LCD i spos6b rozwigzywania
problemow.

Symbole uzywane w niniejszej instrukcji obstugi zostaty opisane ponize;j.

wskazuje numer strony z wyjasnieniem czynnosci.

wskazuje uzyteczng informacije.

wskazuje $rodki ostroznosci zwigzane z obstugg aparatu.
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Sprawdzanie zawartosci opakowania

Aparat Oprogramowanie (CD-ROM)

S-SW23

Kabel AV Kabel USB tadowalna bateria litowo-
I-AVC7 (*) 1-USB17 (*) jonowa D-LI8 (*)

Przewdd zasilania Karta pamieci SD o
D-BC23 (*) D-CO2 (¥) pojemnosci 32 MB

Instrukcja obstugi
(ta ksiazka)

Elementy oznaczone gwiazdka (*) sq dostepne jako akcesoria opcjonalne.
Patrz “Akcesoria opcjonalne” (str.161), aby uzyskac¢ informacje o innych akcesoriach.



Nazwy elementow

Przéd

Spust migawki

Odbiornik pilota zdalnego
sterowania/Kontrolka
samowyzwalacza

Przycisk wigcznika

Lampa btyskowa

Gtosnik

Obiektyw

Gniazdo USB/AV
Mikrofon

Oczko uchwytu

Gniazdo zasilania

Pokrywka gniazda zasilania

Celownik

Kontrolka statusu ostrosci (zielona)

Pokretto trybéw

Kontrolka statusu lampy btyskowej
(czerwona)

Monitor LCD

Gniazdo podstawki tadujacej

Pokrywka baterii i karty

Gwint statywu




Opis elementéw sterowania

Pokretto trybow

Przycisk %
Przycisk wiacznika

Przycisk ¥ s/ 0
Spust migawki

Przycisk odtwarzania =]
Przycisk zoom /E/Q

Przycisk © @

Przycisk sterowania (A ¥ <4 »)

Przycisk OK

Przycisk Fn

Przycisk menu

Podpowiedzi uzycia przyciskéw

W czasie korzystania z aparatu na monitorze LCD pojawiaja sie podpowiedzi
uzycia przyciskow.

Przyciski sg przedstawiane w nastepujacy sposéb.

Przycisk sterowania (A) A Spust migawki SHUTTER
Przycisk sterowania (V) v Przycisk zoom /E/Q Q
Przycisk sterowania (<) < Przycisk
Przycisk sterowania (») | 2 Przycisk OK
Przycisk MENU ED) Przycisk Fn )




Przygotowanie

Mocowanie paska

Przetéz koncowke paska przez oczko uchwytu, a nastepnie drugi koniec przez
petle.

aluemojobAzigd ﬁ




Zasilanie aparatu

Bateria

Dzwignia
blokady baterii

aluemolobAzid a

Instalowanie baterii

Zainstaluj baterig¢ dostarczong wraz z aparatem.

1 Otworz pokrywke baterii/karty.

Przesun zatrzask pokrywki zasobnika baterii/karty w kierunku wskazywanym
przez strzatke @ i zdejmij pokrywke (2).

W16z baterie z symbolem A skierowanym w kierunku monitora
LCD, uzywajac boku baterii do nacisniecia blokady baterii w
kierunku wskazanym przez strzatke.

3 Zamknij pokrywke baterii/karty.

Wyjmowanie baterii

1 Zwolnij baterie, naciskajac palcem dzwignie blokady baterii w
tym samym kierunku, co przy wktadaniu.
Wyjmij baterig.

N

IP Jezeli zamierzasz uzywac aparatu przez dtuzszy czas, zalecamy
9 zastosowanie zasilacza D-ACS8 (opcja). (s str.19)

m » Wkitadaj baterig poprawnie. Nieprawidtowe wtozenie baterii powoduje
niepoprawne dziatanie aparatu.
 Nie wyjmuj baterii, kiedy aparat jest wiagczony.
 Jezeli nie zamierzasz uzywac aparatu przez dtuzszy czas, wyjmij baterie.
» Jezeli aparat zostanie pozostawiony bez wiozonej baterii, ustawienie daty
skasuje sie.




Podstawka tadujaca baterie D-BC23
Gniazdko
(.-

Przewod

zasil7wia

Kontrolka tadowania aparatu (CAMERA)
Kontrolka tadowania baterii (BATTERY)

tadowanie baterii

Uzyj dostarczanej wraz z aparatem podstawki tadujacej D-BC23, aby natadowa¢
baterig przed uzyciem aparatu po raz pierwszy lub kiedy na ekranie pojawia sie
komunikat [Battery depleted]. Baterie mozna tadowac¢ bez koniecznosci
wyjmowania jej z aparatu.

1 Podtacz przewéd zasilania do podstawki tadujacej D-BC23.
2 Podtacz przewéd zasilania do gniazdka.

tadowanie baterii w aparacie

3 Umies¢ aparat w fadowarce.
Wytgcz aparat i umies$¢ go w taki sposoéb, aby obiektyw spoczywat w zagtebieniu
obudowy. Podczas tadowania baterii kontrolka tadowania na podstawce
fadujacej wskazuje nastepujace informacje.

Trwa tadowanie baterii Pali sie
Bateria jest natadowana Wytaczony
Btad baterii Miga
4 Po zakonczeniu fadowania nalezy zdja¢ aparat z podstawki
tadujacej.
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Kontrolka tadowania aparatu (CAMERA)
Kontrolka tadowania baterii (BATTERY)

tadowanie samej baterii

Mozesz wyjac baterie z aparatu i natadowac ja.

Umies¢ baterie w tadowarce w taki sposéb, aby napis
PENTAX byt widoczny.

Kontrolka tadowania baterii (BATTERY) $wieci na czerwono w czasie fadowania
baterii i gasnie po zakonczeniu tego procesu.

Po zakonczeniu fadowania nalezy wyja¢ baterie z podstawki
tadujacej.

3

memo,

» Czas wymagany do petnego natadowania baterii wynosi okoto 100 minut.

Wiasciwa temperatura otoczenia w czasie fadowania baterii wynosi 0°C —
40°C (32°F do 104°F).

Czas fadowania moze zmienia¢ sie w zaleznosci od temperatury otoczenia
i warunkéw tadowania.

Po zuzyciu baterii czas dziatania aparatu skraca sie mimo petnego
natadowania baterii. W takim przypadku nalezy wymieni¢ baterie.
Podczas tadowania baterii w aparacie na tadowarce mozna umiesci¢ inng,
baterie. Jest to przydatne w przypadku posiadania zapasowej baterii.
Kiedy na fadowarce umieszczono aparat i baterie, kontrolki fadowania
aparatu (CAMERA) i baterii (BATTERY) $wiecg na czerwono.

Po natadowaniu baterii znajdujacej sie w aparacie automatycznie
rozpoczyna sie fadowanie zapasowej baterii. Kontrolka fadowania aparatu
(CAMERA) gasnie, a kontrolka tadowania baterii (BATTERY) $wieci na
czerwono.

Mozesz takze wyja¢ baterie z aparatu i tadowac jg za pomoca opcjonalnej
tadowarki D-BC8.




m » Baterie zawsze nalezy natadowac¢ przed pierwszym uzyciem aparatu, lub
jesli bateria nie byta uzywana przez diuzszy czas.

» Podstawka tadujgca D-BC23 stuzy wytacznie do tadowania baterii litowo-
jonowych D-LI8, Préba tadowania innych baterii moze doprowadzi¢ do
przegrzania lub uszkodzenia tadowarki.

» Jezeli bateria zostata wiozona prawidtowo, ale kontrolka tadowania nie
zaczyna blyska¢, moze to oznaczaé, ze bateria jest uszkodzona. Nalezy ja
wymieni¢ na nowa.

* Orientacyjny czas dzialania (po catkowitym natadowaniu baterii D-LI8)

Liczba zdje¢: Okoto 100 (w temperaturze 23°C przy
wigczonym monitorze LCD i 50% zdje¢ z
btyskiem; dane oparte na standardach CIPA)

Czas odtwarzania: Okoto 130 min.

(na podstawie warunkéw pomiarowych firmy
PENTAX)

* Powyzsze dane mogg zmienia¢ sie w zaleznosci od warunkow, w jakich

uzywany jest aparat.

aluemojobAzig a

W » Wydajnos$¢ baterii zmniejsza sie tymczasowo wraz ze spadkiem
temperatury. Jesli aparat jest uzywany w zimnym otoczeniu, nalezy go
ogrzac¢, umieszczajgc w kieszeni lub wewnatrz okrycia. Wydajnos$¢ baterii,

ktora zostata obnizona ze wzgledu na niskg temperature, powréci do
normy, kiedy bateria ogrzeje sie w temperaturze pokojowe;j.

Kiedy podczas podrézy robisz zdjecia w chtodnym klimacie lub kiedy
zamierzasz zrobi¢ duzo zdje¢, pamietaj o zabraniu dodatkowych baterii.

¢ Wskaznik poziomu natadowania baterii

Wskaznik na monitorze LCD umozliwia sprawdzenie stanu natadowania
baterii.
E ($wieci sie na zielono) : Wystarczajgca moc baterii.
{
4] ($wieci sig na z6tto) . Bateria prawie wyczerpana.
{
] ($wiecisie naczerwono) : Bateria wyczerpala sie.
{
[Battery depleted] . - . .
Bateria wyczerpala sie Aparat wytaczy sie po wyswietleniu tego komunikatu.




* Przetwarzanie wtérne baterii

ztacza baterii tasma izolacyjng i zanie$ do sklepu oznaczonego

@ Ten symbol oznacza, ze bateria jest surowcem wtornym. Zaklej
& tym symbolem.

Li-ion

=
<
Qa
)
-
5
s
Q
=
®




4  Gniazdko

~/s

Przewdd zasilania

Symbol <

Zasilacz
3

Uzycie zasilacza (opcja)

Jezeli zamierzasz uzywac¢ monitora LCD przez ditugi czas lub podiaczyé aparat
do komputera, zalecane jest uzycie zasilacza D-ACS8.

1

2

Przed otwarciem pokrywki gniazda upewnij sie, ze aparat jest
wylaczony.

Podlacz zasilacz do gniazda DC w aparacie zgodnie z
symbolami «.

Podtacz przewdd zasilania do zasilacza.

Podtacz przewéd zasilania do gniazdka.

m * Przed podtaczeniem lub odiaczeniem zasilacza upewnij sie, ze aparat jest

wytaczony.

* Upewnij sig, ze przewdd i przewdd zasilania s umocowane prawidfowo.
Jezeli przewod zostanie odigczony w czasie robienia zdjecia, dane moga
zostac utracone.

* Przed uzyciem zasilacza nalezy zapoznac¢ sie z jego instrukcjg obstugi.

» W czasie podtgczania do gniazda zasilania sprawdz wtasciwe potozenie
symboli €. Wktadanie wtyczki ze zbyt duza sita moze spowodowac jej
uszkodzenie.
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Srodki ostroznosci dotyczace uzycia podstawki tadujacej lub zasilacza

Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia pradem podczas uzywania podstawki
tadujacej lub zasilacza, nalezy przeczyta¢ sekcje “BEZPIECZNE KORZYSTANIE

Z APARATU na stronie 1. Patrz Strona 166, aby uzyskac¢ specyfikacje podstawki
tadujace;j i zasilacza.
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Wkitadanie karty pamieci SD

Karta pamieci SD

Aby wyja¢ karte,
nacisnij ja i wysun.

Aparat obstuguje karty pamieci SD. Wykonane zdjecia i dzwieki sg zapisywane
na karcie pamieci SD.

m * Upewnij sie, ze aparat jest wytaczony przed wtozeniem lub wyjeciem karty
pamieci SD.

* Nowa karte pamieci SD lub karte uzywang w innym aparacie nalezy przed
uzyciem sformatowac¢ za pomoca tego aparatu. Patrz “Formatowanie karty
pamigci SD (Format)” (str.142), aby uzyskac¢ instrukcje dotyczace
formatowania.

1 Otworz pokrywke baterii/karty.
Przesun zatrzask pokrywki zasobnika baterii/karty w kierunku wskazywanym
przez strzatke @ i zdejmij pokrywke (2).

2 W16z karte pamieci SD etykieta (strona z symbolem 4)
skierowana w strone monitora LCD i popchnij karte az do
zatrzasniecia.

3 Zamknij pokrywke baterii/karty.

Aby wyjac karte, wysun jg naciskajac w kierunku wskazanym strzatka i wyciagnij.

Liczba zdje¢ do zapisania zmienia sie w zalezno$ci od pojemnosci karty
M0 pamieci SD, a takze wybranej wielkosci zdjecia i jakosci. (s=str.23)

aluemojobAzigd ﬁ
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Zalecenia przy uzywaniu kart pamieci SD

Upewnij sie, ze aparat jest wytaczony przed otwarciem pokrywki baterii / karty.

Karta pamieci SD jest wyposazona w przetacznik zabezpieczenia Przetacznik
przed zapisem. Ustawienie przetacznika na [LOCK] zabezpiecza zabezpieczenia
istniejgce dane, uniemozliwiajac zapis nowych danych, usuwanie przed zapisem

istniejacych danych i formatowanie karty.

Nalezy zachowac ostroznosé, kiedy karta pamieci SD jest wyjmowana

natychmiast po uzyciu aparatu poniewaz, moze by¢ goraca.

Nie wolno wyjmowac¢ karty pamieci SD lub wytacza¢ zasilania w

trakcie procesu zapisu danych, odtwarzania zdje¢ lub dzwieku, albo

kiedy aparat jest potaczony z komputerem poprzez kabel USB. Moze

to spowodowac uszkodzenie danych lub karty.

Kart pamigci SD nie nalezy zgina¢, badz poddawac silnym wstrzasom.

Nie wolno ich réwniez wystawia¢ na dziatanie wody i wysokiej

temperatury.

Nowa lub uzywanga w innym aparacie karte pamieci SD nalezy sformatowac.

Patrz “Formatowanie karty pamigci SD (Format)” (str.142), aby uzyskac¢ wigcej informacji na ten

temat.

Nie wolno wyjmowac karty pamigci SD podczas formatowania, poniewaz moze to spowodowac

uszkodzenie karty.

Dane przechowywane na karcie pamieci SD moga zosta¢ skasowane w nastepujacych

sytuacjach. PENTAX nie ponosi zadnej odpowiedzialnos$ci za usunigte dane

(1) w wyniku nieprawidtowej obstugi kart pamieci SD przez uzytkownika.

(2) spowodowane wystawieniem karty pamieci SD na dziatanie wytadowan elektrostatycznych
lub zaktécen elektrycznych.

(3) jesli karta nie byta uzywana przez diuzszy czas.

(4) kiedy karta zostanie wyjeta, zasilacz odiaczony lub bateria wyjeta podczas zapisu lub
odczytu danych na karcie.

Karta pamigci SD ma ograniczong zywotno$é. Przechowywane dane moga ulec uszkodzeniu,

jesli karta pamieci nie byta wykorzystywana przez dtugi czas. Bardzo wazne dane nalezy

regularnie zapisywac jako kopie zapasowe na komputerze.

Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania karty w miejscach, gdzie moze wystapic¢

szkodliwe dziatanie pradu statego lub zakiocen elektrycznych.

Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania karty w miejscach, gdzie wystepuja nagte zmiany

temperatur, skraplanie cieczy lub narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

W przypadku gdy karta pamigci SD jest uzywana przy niskich predko$ciach zapisu, nagrywanie

filmu moze zosta¢ przerwane, nawet jesli na karcie jest wystarczajaco duzo miejsca. Réwniez

robienie zdje¢ i odtwarzanie moze wymagac wiecej czasu.

Przed zakupem kart pamieci SD nalezy odwiedzi¢ witryne internetowa firmy PENTAX i

sprawdzi¢ ich zgodnos$¢ z posiadanym aparatem. Informacje na temat zgodnosci kart mozna

uzyskac takze w najblizszym serwisie firmy PENTAX.




Rozmiar zdjec i jakosé

Wybierz rozmiar zdjecia i jako$¢ najlepiej odpowiadajgce przewidywanym
zastosowaniom.

Ustawienie wyzszego poziomu jakos$ci i rozdzielczosci zapewni lepsze zdjecia do
drukowania, ale spowoduje obnizenie catkowitej liczby zdjg¢, ktére mozna zrobic.

Wiasciwe ustawienia rozdzielczosci i poziomu jako$ci mozna wybra¢ w menu
[3 Rec. Mode].

| Ustawienia menu w=str.38
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| Wybieranie rozdzielczosci (Recorded Pixels) w=str.88

| Wybieranie poziomu jakos$ci (Quality Level) =str.90

® Dostosowanie rozmiaréw zdjecia do zastosowania

Rozmiar Sposob wykorzystania
2560x1920 3 Drukowanie zdje¢ z wysoka jakoscia, drukowanie na papierze
2048x1536 % o duzym rozmiarze, edytowanie
1600x1200 <
N7
1024x768 £ Drukowanie zdje¢ o rozmiarze karty pocztowej, uzycie na
640x480 8 stronie internetowej, przesytanie poczta elektroniczng

DomysIinym ustawieniem jest 2560x1920.

® Dostosowanie jakosci zdjecia do zastosowania
*%* |Najlepsza Naunllzszy wspdtczynnik kompresji. Przeznaczony do drukowania duzych
zdje¢ A4.
Standardowy wspotczynnik kompresji. Przeznaczony do drukowania i
ogladania zdje¢ na ekranie komputera.

Najwyzszy wspoétczynnik kompresji. Przeznaczony dla zdje¢
zatgczanych do e-maili lub tworzenia witryn internetowych.

* * Lepsza

* Dobra

Domys$Inym ustawieniem jest % k.

o Orientacyjna liczba zdje¢ w zaleznosci od rozmiaru i jakosci

Jakosc Najlepsza Lepsza Dobra Film
Rozdzielczo$¢ H ok ok * * * (320x240)
2560x1920 Okoto 42 Okoto 66 Okoto 93
2048x1536 Okoto 61 Okoto 95 Okoto 132
1600x1200 Okoto 81 Okoto 127 Okoto 174 Okoto 158 sek.
1024x768 Okoto 132 Okoto 202 Okoto 274
640x480 Okoto 192 Okoto 295 Okoto 349

» Tabela podaje liczbe zdjec¢ dla karty pamigci SD (pojemnos$¢ 64 MB).

+ Dane z tabeli sg oparte na standardach pomiarowych firmy PENTAX i moga zmieniac¢ sig
w zaleznosci od fotografowanego obiektu, warunkoéw, trybu robienia zdjec¢, karty pamieci
SD, itd.
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2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ustawienia poczatkowe

Wiacznik

=1 Przycisk odtwarzania

Przycisk sterowania

Przycisk OK
Przycisk MENU

Jezeli po wigczeniu aparatu wyswietla sie ekran ustawien poczatkowych lub
ustawien daty, nalezy postepowaé zgodnie z ponizsza procedura, aby ustawic
jezyk interfejsu lub biezaca date i czas.
Jezeli wyswietlony zostaje ekran ustawien poczatkowych:

wrstr.24, 25 “Ustawianie jezyka interfejsu”,

“Ustawianie daty i czasu.”

Jezeli wyswietlony zostaje ekran ustawien daty:

wstr.25 “Ustawianie daty i czasu.”

Jezeli zaden z ekrandw nie zostaje wyswietlony, dokonanie ustawien nie jest
wymagane.

Ustawianie jezyka interfejsu

Mozesz wybrac jezyk, w jakim beda wyswietlane menu, komunikaty o btedach itd.
Dostepne jezyki: angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski, wioski, rosyjski,
koreanski, chinski (tradycyjny i uproszony) i japonski.
1 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby
wybraé [Language/SE].
Domyslnym ustawieniem jest jezyk angielski.

Initial Settings
Language/S7&  English »

&+ New York
Ekran Language Setting zostaje wyswietlony. DST 0
3 Nacisnij przycisk sterowania (a V), = Bt @K
aby wybraé jezyk.

4  Nacisnij przycisk OK.



Ustawianie daty i czasu.

Ustawienie aktualnej daty i czasu oraz formatu wyswietlania.

1

(23N

10
1
12

Nacis$nij przycisk sterowania (»).
A i ¥ pojawia sie powyzej i ponizej “mm/dd/yy”.

Date Adjust
Date Style

Date

Time

mm/@d/yy 12h

07/09/2004
07:00 AM

ENU) Cancel

KOK

Nacisnij przycisk sterowania (A V), aby wybra¢ format

wyswietlania daty.
Nacisnij przycisk sterowania (» ).
A | ¥ pojawia sie powyzej i ponizej “12h”.

Nacisnij przycisk sterowania (A V) aby wybra¢ [24h]
(format 24-godzinny) lub [12h] (format 12-godzinny).

Nacisnij przycisk sterowania (»).

Nacisnij przycisk sterowania (A V), aby wybraé¢ [Date].

Nacisnij przycisk sterowania (»).
A i ¥V pojawia sie powyzej i ponizej miesiaca.

Date Adjust
Date Style

Date

Time

mm/ddlyy 12h

07/09/2004

07:00 AM

ENU) Cancel

KOK

Uzyj przycisku sterowania (A ¥) aby zmieni¢ miesiac.
Powtorz kroki 7 i 8 w celu ustawienia dnia i roku.

Nacis$nij przycisk sterowania (»).

Nacisnij przycisk sterowania (A V), aby wybra¢ [Time].

Nacis$nij przycisk sterowania (»).
A | ¥ pojawia sie powyzej i ponizej godziny.

Date Adjust
Date Style

Date

Time

mm/ddlyy 12h
07/09/2004

07:00 AM

MEND) Cancel

KOK
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Uzyj przycisku sterowania ( A ¥) aby zmieni¢ godzine.
Symbole AM i PM sa przetaczane podczas zmiany godziny, jesli w kroku
3 wybrano opcje [12h].

Powtorz kroki 12 i 13 w celu ustawienia minut.

Kiedy zakonczysz wprowadzanie zmian, nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢. Kiedy ustawisz date i czas za pomoca,
przycisku MENU, powrdcisz do ekranu menu. Naci$nij przycisk MENU.

-
(S, -

o

Po dokonaniu ustawien i nacisnieciu przycisku OK w celu ustawienia daty
i czasu zegar aparatu zresetuje sie i ustawi na 00 sekund.

Aby ustawi¢ doktadny czas, naci$nij przycisk OK, kiedy sygnat czasu
(w telewizji, radio itp.) osiggnie 00 sekund.

memo,

ajuemoyobhzig ()

Po wyswietleniu ekranu ustawien poczatkowych mozesz przerwaé proces
ustawiania i przejs¢ do trybu robienia zdje¢ poprzez nacisnigcie przycisku
MENU. Jezeli to zrobisz, ekran ustawien poczatkowych zostanie
wyswietlony, kiedy nastepnym razem wigczysz aparat.

Mozesz zmieni¢ ustawienie po jego zatwierdzeniu. Patrz “Zmiana daty i
czasu (Date Adjust)” (str.147).

.




Szybki start

Robienie zdjeé

Celownik

Wigcznik
Spust migawki

Przycisk zoom /&/Q

Monitor LCD

Ponizej opisano najprostszg procedure robienia zdje¢. Automatyczne wigczenie
btysku zalezne jest od warunkéw naswietlenia.

1 Nacis$nij przycisk wiacznika.
Aparat wigcza sie.
2 Ustaw pokretto trybéw w pozycji 3.
3 Sprawdz obiekt i informacje o
ekspozycji na monitorze LCD.
Ramka ostros$ci w $rodku monitora LCD wskazuje
strefe automatycznego ustawiania ostrosci.
Mozesz zmieni¢ wielko$¢ obiektu, naciskajac
przycisk zoom/E/Q.
4 : obiekt sie powieksza.
#8 : obiekt sig¢ pomniejsza.
Mozesz sprawdzi¢ wielko$¢ obiektu, patrzac przez celownik.

Ramka ostrosci

!,m = Poniewaz w celowniku nie ma ramki ostrosci, nalezy sprawdzi¢ pole
% ustawienia ostrosci na monitorze LCD.

4 Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci na monitorze LCD zapali sie na zielono, kiedy aparat ustawi
ostros¢.

5  Nacisnij spust migawki.
Obraz bedzie wyswietlany na monitorze LCD przez jedng sekunde
(natychmiastowy podglad) i zostanie zapisany na karcie pamieci SD. (Zielona
i czerwona kontrolka z prawej strony celownika zapalaja sie na przemian w czasie
zapisywania zdjecia.)
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Uzywanie spustu migawki

Spust migawki dziata dwustopniowo.
Nacisniecie do potowy
Ostros¢ i ekspozycja sa blokowane po lekkim naci$nieciu spustu migawki (do
potowy). Nastepujace informacje sg wskazywane przez monitor LCD oraz
kontrolki statusu automatyki ostrosci i lampy btyskowej, kiedy spust migawki
zostanie nacisniety do potowy.
1. Ramka ostrosci
Jezeli obiekt jest ostry, ramka ostrosci zapala sie na zielono. Jezeli obiekt jest
nieostry, ramka nie pojawia sie.
2. Kontrolki statusu

Kontrolka statusu automatyki ostrosci | Kontrolka statusu lampy btyskowej
(zielona) (czerwona)
Pali sie Obiekt jest ostry Lampa btyskowa jest natadowana
Miga Obiekt jest nieostry Lampa btyskowa taduje sie

Podczas fadowania lampy btyskowej nie mozna robi¢ zdjeé.
Nacisniecie do konca
Docisnij spust migawki do konca, aby wykonac¢ zdjecie.
- [Problemy z ostroscia]
Aparat moze nie ustawi¢ ostrosci w nastepujacych warunkach.
Ustaw i zablokuj ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie w tej samej odlegtosci
(nacisnij i przytrzymaj spust migawki do potowy), a nastepnie wyceluj aparat na
wybrany obiekt i naci$nij spust migawki do konca.
+ Obiekty, ktére nie zapewniajg kontrastu, takie jak niebo lub biaty mur
+ Ciemne miejsca i obiekty, a takze warunki uniemozliwiajace odbijanie $wiatta
 Obiekty z drobnymi wzorkami
+ Szybko poruszajace sie obiekty
+ Kiedy obiekt na pierwszym planie i obiekt w tle znajdujg sie na tym samym zdjeciu
» Odbijajace sie $wiatto lub bardzo silnie o$wietlenie z tytu (jasne tto)

Natychmiastowy podglad

Natychmiastowy podglad jest domysinie ustawiony na jedng sekunde. W tym
czasie mozesz skasowac zdjecie, naciskajac przycisk @. Po wyswietleniu menu
[Delete] wybierz [Delete] i nacisnij przycisk OK. (x==str.118)

Mozesz réwniez zapisa¢ notatke gtosowa, naciskajac przycisk OK w czasie
natychmiastowego podgladu.

| Ustawianie czasu natychmiastowego podgladu w=str.99




Szybki start

Odtwarzanie zdjeé

=1 Przycisk odtwarzania

Przycisk sterowania
Monitor LCD

uels pghzs ﬂ

Odtwarzanie zdjecia

Mozesz wyswietli¢ ostatnio zrobione zdjecie.

1 Nacisnij przycisk odtwarzania [>]
po zrobieniu zdjecia.
Zdjecie pojawia sie na monitorze LCD.

> 1000010

o

7712004
% FnlelY) f2~:ooﬁm

| Powigkszanie obrazu na wyswietlaczu w=str.111 |

Odtwarzanie poprzedniego lub nastepnego zdjecia

Zdjecia mozna wyswietla¢ kolejno, wybierajac nastepne lub poprzednie zdjecie.

1 Nacisnij przycisk odtwarzania =] po zrobieniu zdjecia.
Zdjecie pojawia sie na monitorze LCD.

2 Nacisnij przycisk sterowania (< »).

< wys$wietla poprzednie zdjecie.

> wys$wietla nastepne zdjecie.
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Obracanie wyswietlanego zdjecia

1 Nacisnij przycisk odtwarzania (=] po zrobieniu zdjecia.
Zdjecie pojawia sie na monitorze LCD.

2 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Zdjecie jest obracane o 90° przy kazdym
nacisnigciu przycisku.

1 » Nie mozna powigkszy¢ obréconego zdjecia.
DM« Przetaczenie do trybu robienia zdje¢ lub wyswietlenie menu, gdy zdjecie
jest obrécone, spowoduje zapisanie informacji o obrocie zdjecia.
* Nie jest mozliwe obrécenie zdjgcia zrobionego innym aparatem lub
utworzonego za pomocg komputera.

Kasowanie wyswietlanego zdjecia

Aby usuna¢ zdjecie wyswietlane na monitorze LCD,
nacisnij przycisk 1, uzyj przycisku sterowania (4A) do
wybrania [Delete], a nastepnie naci$nij przycisk OK.
Nacisnij spust migawki do potowy lub przekre¢ pokretto
trybéw, aby powrdci¢ do trybu robienia zdjec.

Nr pliku.
L|
100-0004

¥ * Po przetaczeniu do trybu odtwarzania na monitorze LCD wys$wietlane jest
L ostatnio zrobione zdjecie.
* Mozesz powiekszy¢ zdjecie wyswietlane na monitorze LCD, naciskajac
przycisk zoom /E/Q. (Nie mozna powigkszy¢ obréconego zdjecia.)
 Jezeli nie zapisano jeszcze zadnych zdje¢, komunikat [No image or sound]
zostaje wyswietlony.

| Kasowanie zdjg¢, filmow i dzwigkow s=str.118 |
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Podstawowe funkcje

Wiaczanie i wylaczanie aparatu

Wiacznik

=1 Przycisk odtwarzania

Pokretto trybow

Nacisnij przycisk wiacznika.

Obiektyw wysuwa sig, a aparat przetacza do trybu robienia zdjec¢.

Aparat jest gotowy do zrobienia zdjecia poprzez naci$niecie spustu migawki.

« Nacisnij przycisk odtwarzania =], aby przej$¢ do trybu odtwarzania i ogladaé¢
zdjecia, podczas gdy obiektyw pozostaje wysuniety.

« Przytrzymaj przycisk odtwarzania =] przez ponad dwie sekundy, aby
wiaczy¢ tryb odtwarzania ze schowanym obiektywem.

Nacisnij ponownie przycisk wiacznika.

Aparat wytacza sie.

Przetaczanie miedzy trybem robienia zdje¢ i trybem
odtwarzania r=str.81

Robienie zdjg¢ w=str.48




Wiaczanie aparatu w trybie odtwarzania

Tryb odtwarzania ze schowanym obiektywem moze by¢ uzyty do odtwarzania
kolejnych zdjec.

1 Nacisnij wiacznik, przytrzymujac przycisk odtwarzania =1.
Aparat wiaczy sie w trybie odtwarzania ze schowanym obiektywem.

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby przetaczyc¢ sie miedzy trybem odtwarzania
ze schowanym obiektywem i trybem robienia zdje¢.

Tryb odtwarzania ze schowanym obiektywem = Tryb robienia zdje¢

« Nacisnij przycisk odtwarzania =] albo spust migawki.

¢ Przekre¢ pokretio trybow.

Tryb robienia zdje¢ = Tryb odtwarzania ze schowanym obiektywem

* Przytrzymaj przycisk odtwarzania =1 przez ponad dwie sekundy.

« Nacisnij przycisk odtwarzania =1 (w trybie nagrywania gtosu).

| Wyswietlanie zdje¢ wstr.29 |

Wiaczanie aparatu w trybie nagrywania gtosu

Tryb nagrywania gtosu pozwala na zapisanie tylko dzwieku. Obiektyw nie
wysuwa sie w tym trybie.
Aparat moze postuzy¢ jako magnetofon do nagrywania gtosu.

1 Ustaw pokretto trybow w pozycji ¢ i naci$nij wiacznik.
Aparat wigczy sie w trybie nagrywania gtosu. Obiektyw nie wysuwa sig.

?

= Przekrecenie pokretta trybéw ustawionego w trybie nagrywania gtosu

spowoduje wysuniecie obiektywu i przetaczenie aparatu do trybu
nagrywania.

Nagrywanie dzwieku w=str.108

b
o
o
@
-
1)
s
[}
3
o
=
c
S
x
O,
©

33




afoyuny amome)lspod 6

Uzycie przyciskéw funkciji

ClCIOIICICICKOICIO)

Tryb robienia zdjeé¢
(Capture Mode)

®
@

®

@ ®

Przycisk ¥

Zmiana trybu btysku. (==str.84)

Przycisk odtwarzania =]

Przetacza do trybu odtwarzania. Ponowne nacisniecie powoduje powrét do

trybu zdjec. (s=str.29)

Spust migawki

Nacisniecie do potowy:Ustawienie i zablokowanie automatyki ostrosci i
ekspozyciji.
Przejscie do trybu robienia zdje¢ po wybraniu pozycji
menu.

Nacisniecie do konca: Zrobienie zdjecia.
Rozpoczecie i zatrzymanie nagrywania filmu.
Przejscie do trybu robienia zdje¢ po wybraniu pozyciji
menu.

Przycisk zoom

Zmiana wielkosci obiektu. (sstr.27)

Przycisk ¥ s

Zmiana trybu ostrosci.
Tryb makro (=='str.85) Tryb super makro (='str.85)
Tryb pejzaz (wstr.85) Tryb recznego ustawiania ostrosci (=rstr.86)
Tryb wyboru pola ostrosci (s='str.87)



)

©@ @® Q

Przycisk © @
Zmienia tryb rejestracji w nastepujacej kolejnosci.
Zdjecia z samowyzwalaczem (w=str.70) Zdjecia seryjne (=str.71)
Autobracketing (v=str.74)
Zdjecia z przedziatem czasu (sstr.76) Zdalne wyzwalanie (s=str.72)
Przycisk OK
Zmienia informacje wyswietlane na monitorze LCD. (=str.114)
Ustawia pozycje menu.
Przycisk sterowania (< »)
Ustawia ekspozycje.
Przycisk Fn
Wyswietla ekran ustawiania funkcji (Fn Setting).
Przycisk MENU
Wyswietla menu [ Rec.Mode], [=] Playback] lub [¥i Set-up]. (s=str.38)
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Tryb odtwarzania
(Playback Mode)

®

@

Przycisk odtwarzania =]
Przetacza do trybu robienia zdjec.

Spust migawki

Nacisniecie do potowy: Przejscie do trybu robienia zdje¢ oraz ustawienie i
zablokowanie automatyki ostrosci i ekspozycji.

Nacisniecie do konca:  Przejscie do trybu robienia zdje¢ i zrobienie zdjecia.
Przejscie do trybu robienia zdje¢ oraz rozpoczecie i
zakonczenie nagrywania filmu.

Przycisk zoom/E=/Q

Nacis$nij B2 w normalnym trybie odtwarzania, aby wyswietli¢ dziewieé

zdje€ za jednym razem. (=str.115)

Naci$nij przycisk zoom/E2/Q w trybie odtwarzania z powigkszeniem, aby

zmieni¢ wielko$¢ obrazu wyswietlanego na monitorze LCD. (x=str.111)

Przycisk @

Usuwa zdjecie wyswietlane na monitorze LCD. (s='str.118)

Przycisk OK

Zmiana informacji wyswietlanych na monitorze LCD. (wstr.82)

Tryb zdjecia, tryb filmu:Wys$wietlacz wiaczony, wykres, wyswietlacz wylaczony

Tryb dzwieku:Wyswietlacz wiaczony, wyswietlacz wytaczony

Przycisk sterowania

(A) Odtwarza film lub notatke gtosowa. (==str.109, 113)

(<4 ») Wyswietla poprzednie lub nastgpne zdjecie. (s=str.29)

('¥) Obraca zdjecie. (=rstr.30)

Zatrzymuje odtwarzanie filmu.

Przycisk Fn

Wyswietla ekran ustawiania funkcji (Fn Setting).

Przycisk MENU

Wyswietla menu [ Rec.Mode], [(=] Playback] lub [¥i Set-up]. (=str.38)



Tryb nagrywania gtosu
(Voice Recording Mode)

@
@

Przycisk odtwarzania =]
Przetacza do trybu odtwarzania ze schowanym obiektywem. (e=str.36)
Po ponownym naci$nieciu powraca do trybu nagrywania gtosu.
Spust migawki
Po naci$nigciu wigcza nagrywanie; ponowne nacisnigcie powoduje wytaczenie
nagrywania.
Kiedy spust migawki jest naciskany przez ponad jedng sekunde, zapis trwa
dopéty, dopdki nacisniety jest spust migawki, i zatrzymuije sie po jego
zwolnieniu.
Przycisk OK
Zmiana informacji wyswietlanych na monitorze LCD.
Wyswietlacz wiaczony, wyswietlacz wytaczony
Przycisk sterowania
(w trybie odtwarzania ze schowanym obiektywem)
(A) Wiacza odtwarzanie. Ponowne nacis$niecie wiacza pauze.
(<4 »)Wykonuje nastepujace czynnos$ci podczas odtwarzania.
Przed rozpoczeciem odtwarzania wybiera zapisany plik.
Po nacisnieciu ( €4) w czasie odtwarzania nastepuje przewiniecie do
tytu o pie¢ sekund.
Po nacisnieciu (») w czasie odtwarzania nastepuje przewiniecie do
przodu o pie¢ sekund.
Przycisk MENU
Po nacisnieciu w czasie oczekiwania albo przed rozpoczeciem nagrywania lub
odtwarzania wy$wietla menu [=] Playback] lub [¥i Set-up]. (s=str.38)
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Kiedy nacis$niesz przycisk MENU, menu zostang wyswietlone na monitorze LCD.
Mozesz ustawia¢ funkcje, zapisywa¢ wartosci i zmienia¢ ustawienia aparatu.
Ten aparat ma dwa typy menu: menu SIMPLE, ktére pozwala na ustawienie
czesto uzywanych funkgji, oraz menu FULL, w ktérym dostepne sg wszystkie
funkcje aparatu.

Podstawowe operacje w menu FULL

Podczas zmiany ustawienn w menu na monitorze LCD pojawiajg sie podpowiedzi
uzycia przyciskow.
1 Nacisnij przycisk menu.
Kiedy wy$wietlasz menu w trybie robienia zdje¢, menu [ Rec.Mode] zostanie
wyswietlone. W przypadku trybu odtwarzania zostanie wyswietlone menu
[=]1 Playback].
Wybrane pole jest oznaczone ramka.
2 Nacisnij przycisk sterowania (< »).
Zmienia ekran menu.
3 Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ pozycje menu.
Przesuwa ramke w gore lub w dét.
4 Zmienia ustawienie wybranej pozycji.
Dostepne sa trzy sposoby zmiany ustawien.
@ Nacis$nij przycisk sterowania (» ), aby wyswietli¢ ustawienia i zmieni¢
je. (Menu rozwijane)
Nacisnij przycisk OK, aby powréci¢ do menu po dokonaniu ustawien.
@ Nacisnij przycisk sterowania (» ), aby przejs¢ do kolejnego ekranu
wyboru i zmieni¢ ustawienia.
Nacisnij przycisk OK, aby powrdci¢ do menu po dokonaniu ustawien.

@ Uzyj przycisku sterowania (€4 ») do zmiany ustawien.
5 Nacisnij przycisk menu.

Ustawienia zostajg zapisane, a aparat przetacza si¢ do trybu robienia zdje¢ lub
trybu odtwarzania.



1 Przycisk MENU

Menu [3 Rec. Mode]

O Rec.Mode [ TTi)
Recorded Pixels 2560
Quality Level *k
White Balance AWB
Focusing Area C 3
AE Metering HOH

itivil AUTO

WEND) Exit Q4 SIMPLE

Menu [E Playback]

Menu [“ Set-up]

WMEN) Exit Q. SIMPLE

WENUExit Q4 SIMPLE

2560 »
* ok
AWB,
[0l

ASZA
AUTO
Q SIMPLE

WEND) Exit

Menu rozwijane

3

WEND) Cancel

]

Recorded Pixels 2560

Quality Level * ok
A >
AUTO

WEND) Exit Q4 SIMPLE

Ekran wyboru

3

White Balance

[ENY) Cancel oK

O Rec. Mode
Auto Bracket

Interval Shoot
Focus Limiter
Time-lapse Movie
Digital Zoom
Instant Review

WENDExit Q. SIMPLE

O

Nastepny ekran

A Rec. Mode

Auto Bracket
Interval Shoot

Focus Limiter

Time-lapse Movie Off
Digital Zoom «O»
Instant Review 1sec

WEND Exit Q. SIMPLE
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Jezeli nastepujace czynnosci zostang wykonane bez nacisniecia przycisku
OK w kroku 4, ustawienia zostang zapisane, a aparat powraca do trybu
robienia zdje¢ lub trybu odtwarzania.

Nacisnij spust migawki do potowy.

Nacisnij spust migawki do konca.

Przekre¢ pokretto trybow.

Przetaczanie do trybu
robienia zdje¢

Przetaczanie do trybu Nacisnij przycisk odtwarzania.

odtwarzania

Przetaczanie do trybu Po dokonaniu ustawien nacisnij przycisk Fn,
robienia zdje¢ lub trybu przycisk %, przycisk ¥ s lub przycisk © i .
odtwarzania

Jezeli w celu wyjscia z ekranu wyboru @ lub @ zostanie nacisniety
przycisk MENU, zmiany dokonane w ustawieniach nie zostang zapisane.
Jednak nawet w przypadku gdy uzyto przycisku OK do wyjscia z menu,
zmiany dokonane w ustawieniach nie zostang zapisane, jezeli aparat
wytaczono w niepoprawny sposéb (na przyktad wyjmujac baterie, kiedy
aparat byt wigczony).

Aparat automatycznie wychodzi z menu po uptywie okoto jednej minuty od
momentu wykonania ostatniej czynnosci.



Lista menu FULL

Menu [3 Rec.Mode]

Domysine

Pozycja Opis i —— Strona
ggfgﬁ;ﬁcsg‘é‘ﬂf Wybor rozdzielczosci. 2560x 1920 | str.88
8gilci)tsycl)_evel Wybor wspotczynnika kompensacji zdjecia. *Kk str.90
White Balance Dostosowanie balansu bieli w zaleznosci od AWB Str.92
(Balans bieli) o$wietlenia. (Auto) )
Focusing Area . - . [ ]

(Pole ostrosci) Zmiana pola ustawiania ostrosci. (Wielokrotne) str.94

AE Metering ©

(Pomiar Ustawienie sposobu pomiaru $wiatta. (Wielo- str.95

ekspozycji) segmentowy)

%an'ot';’gf' Ustawienie czutosci. Auto str.96

Auto Bracket Ustawienie warunkéw ekspozycii takich jak Exposure str.74
ekspozycja, nasycenie i kontrast. (+0,3) .

Interval Shoot

(Zdjgcia z przedziatem | Robienie zdjg¢ z okres$long przerwa. - str.76

czasowym)

Focus Limiter Wiaczanie lub wytaczanie ogranicznika ustawiania

(Ogranicznik ostrosci) ostrosci przy normalnych zdjeciach i zdjeciach Wiaczony str.97

9 makro.

Time-lapse Movie Ustawienie predkosci w klatkach podczas

(Film z opdznieniem) nagrywania filmow. Wytaczony str.79

(Dzlgg?r: i;fc;gnwy) Robienie zdjg¢ z powigkszeniem cyfrowym. Wiaczony str.68

Instant Review

(Natychmiastowy Ustawienie czasu natychmiastowego podgladu. 1 sek. str.99

podglad)

3D Mode o

(Tryb zdje¢ Zdjecia tréjwymiarowe. (tryb réwnolegly) str.60

tréjwymiarowych) y 9y

Memory Zapamietanie ustawien funkcji, kiedy aparat jest _ str.104

(Pamied) wylaczony. )

o Ustawienie trybgw lroblenla zdj?c w trybie M str.49
rgcznego ustawiania ekspozycii.

USER Ustawienie funkcji zarejestrowanej w trybie p str.54

(Tryb uzytkownika) uzytkownika. .

:\‘;;eua ?gi?:r?]r;) Redukcja ziarna. Wiaczony str.98

(Sgsatl;‘%r;g)ss Ustawienie poziomu ostrosci. Normalny str.100

ZC’NE;ZTJL%TE) Ustawienie poziomu nasycenia. Normalny str.101

Contrast Ustawienie poziomu kontrastu. Normalny str.102

(Kontrast)
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Menu [=] Playback]

(Przywrécenie)

Pozycja Opis Strona
Protect . . o e .
(Zabezpieczenie) Zabezpieczenie zdje¢ i dzwiekdw przed skasowaniem. str.122
DPOF Ustawianie opcji wydrukéw zdje¢ w zaktadach fotograficznych. str.125
Slideshow - . ) . .
(Pokaz obrazow) Wyswietlanie zapisanych zdje¢ po kolei. str.116
Resize . . JERE
(Zmiana rozmiaru) Zmiana wielkosci zdje¢. str.134
Trimming . .
(Kadrowanie) Kadrowanie zdjg¢. str.136
Digital Filter - P . Lo .
(Filtr cyfrowy) Robienie zdje¢ z filtrami koloru (czerwony, niebieski, zielony itp.) str.138
Quick Zoom Odtwarzanie zdje¢ z maksymalnym powiekszeniem poprzez str.112
(Szybki zoom) jednokrotne nacisnigcie przycisku zoom/E/Q,. :
Quick Delete Po ustawieniu pozycji ON powoduje wys$wietlenie ekranu Delete z str.119
(Szybkie kasowanie) wybrang pozycjg [Delete]. :
Menu [fi Set-up]

Pozycja Opis Strona
Format . -
(Formatowanie) Formatowanie karty pamieci SD str.142
Sound Dostosowanie gtosnosci czynnosci oraz ustawienie typu i glosnosci
(Dozuwniek) dzwieku powitania, dzwieku migawki, dzwigkéw podstawowych str.148

czynnosci, dzwigku samowyzwalacza itp.

Date Adjust - .
(Ustawianie daty) Ustawianie daty i czasu. str.147
World Time P R
(Strefa czasowa) Ustawianie czasu na $wiecie. str.150
Language/ S35 Zmiana jezyka, w jakim sg wy$wietlane menu i komunikaty. str.152
Folder setting Zmiana nazwy folderu, w ktérym sg zapisywane zdjecia i dzwigki. str.152
Screen Setting - o . .
(Ustawienie ekranu) Ustawienie ekranu powitania, koloru tta i efektéw ekranowych. str.144
Brightness Level . . s .
(Poziom jasnosci) Zmiana jasnosci monitora LCD. str.143
Video Out P e
(Wyjscie wideo) Ustawianie formatu sygnatu wyjscia wideo. str.153
USB Connection . .
(Pofaczenie USB) Zmiana trybu potaczenia USB. str.153
Sleep Timeout P " . "
(Czas do uspienia) Ustawianie funkcji oszczedzania energii. str.154
Auto Power Off
(Automatyczne Automatyczne wytgczanie zasilania. str.155
wylaczanie)
Fn Setting - " . .
(Ustawienie Fn) Przypisanie funkcji przycisku sterowania (A ¥ <4 »). str.156
Reset Przywrécenie ustawien domysinych aparatu. str.159




Notatki

E Podstawowe funkcje




Podstawowe operacje w menu SIMPLE

Na ekranie menu SIMPLE dostepne sa tylko najczesciej uzywane menu.

To samo menu jest wyswietlane w trybie robienia zdje¢ i w trybie odtwarzania.

1 Nacisnij przycisk menu.

Menu FULL zostaje wys$wietlone. W trybie robienia zdje¢ pojawia sie menu

[ Rec.Mode], natomiast w trybie odtwarzania jest to menu [[=] Playback].

Wybrane pole jest oznaczone niebieskg ramka.

Nacisnij 8 /Q na przycisku zoom/E/Q.

Menu SIMPLE zostaje wys$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A v), aby wybra¢ pozycije.

Przesuwa ramke w gore lub w dét.

Zmienia ustawienie wybranej pozycji.

Dostepne sg dwa sposoby zmiany ustawienia.
Nacisnij przycisk sterowania (P ), aby wyswietli¢ ustawienia i zmieni¢
je (menu rozwijane).

@ Uzyj przycisku sterowania (P ),aby przejs¢ do kolejnego ekranu

wyboru i zmieni¢ ustawienia.

Kiedy zakonczysz wprowadzanie zmian, nacisnij przycisk OK, aby powréci¢ do

menu.

Nacisnij przycisk menu.

Ustawienia zostajg zapisane, a aparat przetacza si¢ do trybu robienia zdje¢ lub

trybu odtwarzania.

A WO DN

a

aldyuny smome}spod a

Powrét do menu FULL

1 Nacis$nij 8 /Q na przycisku zoom/E/Q.
Menu FULL zostaje wy$wietlone.




1 Przycisk MENU

Menu FULL

O | Rec. Mode
Recorded Pixels
Quality Level *k
White Balance AWB
Focusing Area C

AE Metering HOA

Sensitivity AUTO
WEND Exit Q. SIMPLE
2

Menu SIMPLE

Image Quality »Super
DPOF

Slideshow 3sec
Format

Sound

Date Adjust

USB Connection PC

WENDExit Q. FULL

Ok

Image Quality Super
DPOF

Slideshow » 3sec
Format

Sound

Date Adjust

USB Connection PC

WENDExit  Q FULL

it

Image Quali Super
DPgF v P

Slideshow 3sec
Format

Sound 4
Date Adjust

USB Connection PC

WENDExit ~ Q FULL

Menu rozwijane

Image Quality Super
DPOF

Slideshow
Format

Sound

Date Adjust
USB Connection

(WENY Cancel

Ekran wyboru

Operation Vol.  «c()E==—)»
Playback Volume )@=
Start-up Sound 1
Shutter Sound 1
Operation Sound 1
Self-timer 1

[[ETA=) ©OK
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Ustawienie menu zostaje zapisane, nawet jesli aparat zostanie wytgczony
albo przetaczony do trybu robienia zdje¢ lub trybu odtwarzania. Jesli taka
czynno$¢ zostanie wykonana podczas wys$wietlania menu SIMPLE, menu
SIMPLE zostanie wykonane przy nastepnym nacisnigciu przycisku MENU.
Robienie zdje¢ z przerwa oraz zdje¢ z bracketingiem jest mozliwe nawet po
ustawieniu wyswietlania menu SIMPLE. (Jezeli funkcje te majg ustawienie
On.)

Jezeli nacisniesz przycisk MENU przed nacisnieciem przycisku OK i
opuscisz ekran menu, zadne zmiany ustawien nie zostang zapisane.
Jednak nawet w przypadku gdy uzyto przycisku OK do wyjscia z menu,
zmiany dokonane w ustawieniach nie zostang zapisane, jezeli aparat
wytgczono w niepoprawny sposéb (na przyktad wyjmujac baterie, kiedy
aparat byt wigczony).

Podczas ustawiania pozycji menu SIMPLE nie mozna powréci¢ do menu
FULL. Nalezy zakonczy¢ ustawianie pozycji menu i zamkng¢ ekran
ustawien, a nastepnie powréci¢é do menu FULL.

Podczas wyswietlania menu SIMPLE pozycje nieznajdujace sie w tym
menu uzyskujg wartosci domysine (poza ustawieniami jezyka/ &,
folderu, ekranu powitania, efektéw ekranowych, jasnosci monitora LCD,
formatu wyjscia sygnatu i czasu na $wiecie). Po powrocie do menu FULL
ustawienia te zostang zresetowane do wartosci ustawionych przed
wys$wietleniem menu SIMPLE.

Ustawienie jakosci zdjecia dokonane w menu SIMPLE nie jest poprawne w
menu FULL.

Nie mozna wyswietli¢ menu SIMPLE w trybie uzytkownika.



Lista menu SIMPLE

Pozycja Opis Strona
Image quality Ustawianie rozdzielczosci i jakosci zdjeé. str.91
(Jakos¢ zdjecia)
DPOF Wybor Z.deC oraz ustawienie liczby kqpu prz'ed wizytg w str125
zaktadzie ustugowym w celu dokonania odbitek.
Slideshow o ) ) o .
(Pokaz obrazéw) Wyswietlanie zapisanych zdje¢ po kolei. str.116
Format . Lo
(Formatowanie) Formatowanie karty pamigci SD. str.142
Sound Dostosowanie gtosnosci czynnosci oraz ustawienie typu i
B gtosnosci dzwigku powitania, dzwigku migawki, dzwiekéw str.148
(Dzwiek) f o .
podstawowych czynnosci, dzwieku samowyzwalacza itp.
Date AQJu:'st Zmiana formatu daty oraz ustawianie czasu i daty. str.147
(Ustawianie daty)
USB Connection Zmiana trybu potaczenia USB. str.153

(Ustawianie daty)
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Robienie zdje¢

Robienie zdjeé¢

Pokretto trybow
Spust migawki

Ustawienie funkcji

(Program Mode - Ttryb programu)

W @ (tryb programu) aparat automatycznie ustawia czas migawki i przystone.
Mozesz jednak wybra¢ dodatkowe funkcje, takie jak tryb btysku lub tryb zdje¢
seryjnych.

pz ajusiqoy

1 Ustaw pokretto trybéw w pozycji 3.
2 Ustaw funkcje, ktorych chcesz uzyé¢

Patrz “Ustawienia funkcji robienia zdje¢” (str.81 do str.103), aby uzyskac wiecej
informacji na temat ustawiania funkgji.

3 Nacis$nij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci na monitorze LCD zapali sie na zielono, kiedy aparat ustawi
ostros¢.

4  Nacisnij spust migawki.
Zdjecie zostaje zrobione.

23]

Jezeli ustawiono tryb uzytkownika P, ekran Program Mode Setting zostaje
E wys$wietlony po ustawieniu pokretta trybéw w pozycji USER.

=3

Robienie zdjg¢ w=str.27




Pokretto trybow

Przycisk sterowania

Przycisk OK

Przycisk MENU

Reczne ustawianie ekspozycji
(Manual Exposure Mode -
tryb recznego ustawianie ekspozycji)

Mozesz recznie ustawi¢ warto$¢ przystony i czas migawki.

1 Wybierz @ w menu [3 Rec.Mode] i naci$nij przycisk
sterowania (»).

(3} HWDN

Uzyj przycisku sterowania do zmiany
czasu migawki i przystony.
<« Zwigksza czas migawki.
» Zmniejsza czas migawki.
A Zwieksza otwor przystony.
Zmniejsza liczbe przystony.)
V¥ Zmniejsza otwdr przystony.
Zwieksza liczbe przystony.)

Jezeli kombinacja czasu migawki i przystony nie daje

Nacisnij przycisk sterowania (A ¥ ), aby wybraé¢ M.

Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.

Ustaw pokretto trybéw w pozycji 0.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢ w trybie recznego ustawianie ekspozycji.

Przystona  Czas migawki

prawidtowej ekspozycji, wyswietlane jest

ostrzezenie.

Jezeli odchylenie od poprawnej warto$ci ekspozycji zawiera si¢ pomigdzy —0,3 EV

A4 (pali sig) i—2,0 EV, $wieci sie wskaznik [4, a jezeli zawiera sig pomiedzy +0,3 EVi+2,0 EV,
Swieci sig wskaznik &4 i nastepuje wyswietlenie wartosci.
Jezeli zdjecie jest niedoswietlone przy ustawieniu ponizej —2,0 EV, [4 miga,
A4 (miga) natomiast jeZeli zdjecie jest przeswietlone przy ustawieniu powyzej +2,0 EV,

miga.

(pali sie)

Pomiar nie jest mozliwy.

23[pz siuaiqoy e
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memo,

Nacisnij spust migawki.
Zdjecie zostanie zrobione z ustawionym czasem migawki i przystona.

Wyswietlanie zdje¢ & str.29

» Ustawienie czasu migawki i przystony zostaje zapamigtane, kiedy aparat

jest wytgczany

Jezeli w menu [Rec.Mode] ustawiono [USER] lub @ na warto$¢ [M],
aparat jest gotowy do zmiany ustawien lub robienia zdje¢ w trybie recznego
ustawiania ekspozycji poprzez ustawienie pokretta trybow w pozycji USER
lub @D.

Kompensacja ekspozycji nie jest dostepna w tym trybie.

W trybie recznego ustawiania ekspozycji nie mozna wybraé ustawienia
[AUTO] dla czutosci lub trybu btysku.

Jezeli wybrano tryb recznego ustawiania ostrosci lub tryb pola ostrosci,
nacisnij przycisk OK, aby uzy¢ przycisku sterowania do ustawienia
ostrosci. Nacisnij ponownie przycisk OK, aby ustawi¢ czas migawki lub
wartosé przystony.



Pokretto trybow
Spust migawki

Przycisk sterowania

Przycisk OK

Przycisk MENU

(Shutter-Priority Mode - Tryb priorytetu migawki)

W tym trybie czas migawki jest ustawiany recznie, a aparat automatycznie
dobiera wartos¢ przystony.

Wybierz @ w menu [ Rec.Mode] i nacisnij przycisk
sterowania (»).

Uzyj przycisku sterowania (A v), aby wybra¢ Tv.
Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.
Ustaw pokretto trybow w pozycji 0.

Aparat jest gotowy do zrobienia zdjecia w trybie priorytetu migawki.

1

(3} HWDN

memo

Uzyj przycisku sterowania (A ¥) do
zZmiany czasu migawki.

A Zmniejsza czas migawki.
V¥ Zwieksza czas migawki.

=1
Naci$nij spust migawki. -~ 72004
h

Zdjecie zostanie zrobione.

Czas migawki

Wyswietlanie zdje¢ = str.29

Ustawienie czasu migawki zostaje zapamietane, kiedy aparat jest
wytaczany.

Jezeli w menu [@Rec.Mode] ustawiono [USER] lub @ na wartos$¢ [Tv],
aparat jest gotowy do zmiany ustawien lub robienia zdje¢ w trybie priorytetu
migawki poprzez ustawienie pokretta trybéw w pozyciji USER lub @D.

Jezeli wybrano tryb recznego ustawiania ostrosci lub tryb pola ostrosci,
nacisnij przycisk OK, aby uzy¢ przycisku sterowania do ustawienia czasu
migawki lub ostrosci. (Funkcja przycisku sterowania zmienia sie przy
kazdym nacisnieciu przycisku OK.)

W trybie priorytetu migawki nie mozna wybra¢ ustawienia [Auto] dla trybu
btysku.
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Pokretto trybow
Spust migawki

Przycisk sterowania

Przycisk OK

Przycisk MENU

Ustawienie wartosci przystony
(Aperture-Priority Mode - Tryb priorytetu przystony)

- W tym trybie wartos¢ przystony jest ustawiana recznie, a aparat automatycznie
dobiera czas.

21 Wybierz @@ w menu [ Rec.Mode] i nacisnij przycisk
C. sterowania (»).
5_ 2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybraé¢ Av.
2 3 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.
% 4  Ustaw pokretto tryboéw w pozycji 0.
o Aparat jest gotowy do robienia zdje¢ w trybie priorytetu przystony.
5 Uzyj przycisku sterowania (A ¥) do

zmiany wartosci przystony.
A Zwieksza otwér przystony.
(Zmniejsza liczbe przystony.)
V¥ Zmniejsza otwdr przystony.
(Zwieksza liczbe przystony.)
6  Nacisnij spust migawki.
Zdjecie zostanie zrobione.

Wartos¢ przystony

Wyswietlanie zdjg¢ = str.29 |

1 » Ustawienie przystony zostaje zapamietane, kiedy aparat jest wytaczany.
TeM0  « Jezeli w menu [IRec.Mode] ustawiono [USER] lub @ na wartosé [Av],
aparat jest gotowy do zmiany ustawien lub robienia zdje¢ w trybie priorytetu
migawki poprzez ustawienie pokretta trybéw w pozycji USER lub @D.




m » Jezeli wybrano tryb recznego ustawiania ostrosci lub tryb pola ostrosci,
nacisnij przycisk OK, aby uzy¢ przycisku sterowania do ustawienia
wartosci przystony lub ostrosci. (Funkcja przycisku sterowania zmienia sie
przy kazdym naci$nieciu przycisku OK.)
» W trybie recznego ustawiania ekspozycji nie mozna wybra¢ ustawienia
[AUTO] czutosci.
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Pokretto trybow
Spust migawki

Przycisk sterowania

Przycisk OK

Przycisk MENU

Uzycie ustawien dostosowanych

(User Mode - tryb uzytkownika)

W trybie uzytkownika mozna robi¢ zdjecia, uzywajac funkciji i ustawien przypisanych
uprzednio w trybie uzytkownika.

21 Wybierz [USER] w menu [ Rec. Mode] i nacis$nij przycisk
C. sterowania (»).

5_ 2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ ), aby wybra¢ tryb robienia

2 zdjec.

2 W trybie uzytkownika mozna przypisac tryby P, M, Tv, Av i tryb zdje¢ nocnych.
S 3 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.

4  Ustaw pokretto trybéw w pozycji USER.
Aparat jest gotowy do robienia zdje¢ w ustawionym trybie zdje¢.

5 Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci na monitorze LCD zapali sie na
zielono, kiedy aparat ustawi ostro$¢.

6  Nacisnij spust migawki.
Zdjecie zostaje zrobione.

Przypisywanie funkcji w trybie uzytkownika = str.106 |




Pokretto trybow
Spust migawki

Robienie zdje¢ nocnych

(Night-Scene Mode - tryb zdje¢ nocnych)

Dzieki wiasciwym ustawieniom mozliwe jest fotografowanie w nocy.

1
2

memo

Ustaw pokretto trybow w pozycji “a.

Ekran trybu robienia zdje¢ zostaje wyswietlony.

Nacis$nij spust migawki do potowy.

Ramka ostrosci na monitorze LCD zapali sie na zielono, kiedy aparat ustawi
ostrosc¢.

Nacisnij spust migawki.

Zdjecie zostaje zrobione.

» kaczny czas zapisu bedzie diuzszy, jesli w trybie zdje¢ nocnych wigczy sie
funkcja redukgji ziarna.

« Jesli tryb uzytkownika ustawiono na tryb zdje¢ nocnych, aparat bedzie
gotowy do robienia zdje¢ w trybie zdje¢ nocnych po ustawieniu pokretta
trybéw w pozycji USER.

Czas migawki jest dtuzszy przy robieniu zdje¢ nocnych.
Aby zapobiec drganiom aparatu, ustaw go na statywie lub innej powierzchni.
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Pokretto trybow
Spust migawki

Nagrywanie filmow
(Movie Mode - tryb filmu)

Ten tryb umozliwia nagrywanie filméw z dzwiekiem.

1

Ustaw pokretto trybow w pozycji »®.
Na monitorze LCD zostajg wyswietlone
nastepujace informacje o ekspozycji. Aparat jest
gotowy do nagrywania filmoéw.

1 lkona trybu filmu

2 lkona wylgczonego btysku

3 Ustawienie filmu z opéznieniem

4 Czas nagrywania

Naciénij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ qﬂ _7?‘/'2004
ostrosé. 3:00]PM|

Nacis$nij spust migawki.

Nagrywanie rozpoczyna sig. Mozesz zmieni¢ wielko$¢ obrazu za pomoca
przycisku zoom.

4 : obiekt sie powigksza.

4 obiekt sie pomniejsza.

Nacisnij spust migawki.

Nagrywanie zatrzymuije sie.

m W trybie filmu nie mozna przesuwac¢ pola ostrosci.



Przytrzymanie nacisnietego spustu migawki

Jezeli przytrzymasz przycisk migawki diuzej niz jedng sekunde, zdjecia bedg
robione dopéty, dopdki spust migawki bedzie nacisniety. Robienie zdje¢ zostanie
przerwane, kiedy zdejmiesz palec z przycisku.

v » W trybie filmu dostepna jest tylko rozdzielczos¢ 320%240.

L . Filmy sa zapisywane w formacie AVI (Motion JPEG), okoto 30 klatek na
sekunde (fps).
Nagrywanie jest rowniez przerywane, jesli spust migawki zostanie nacisniety
do korica po rozpoczeciu nagrywania filmu z uzyciem samowyzwalacza.

Lampa btyskowa nie jest wigczana w trybie filmu.

W trybie filmu nie jest mozliwe robienie zdje¢ seryjnych, zdje¢ z bracketingiem
i zdje¢ z przedziatem czasowym.

W trybie filmu nie mozna wytaczy¢ monitora LCD.

Dzwiek nie moze by¢ zapisywany, jesli wigczono opcje [Time-Lapse Movie].
Do zmiany wielkos$ci obrazu w trybie filmu mozna uzywac¢ tylko zoomu
cyfrowego. W czasie nagrywania filméw z zoomem cyfrowym nalezy
korzysta¢ z monitora LCD.

Zoom optyczny moze by¢ uzyty do zmiany rozmiaru obrazu w trybie filmu,
jezeli nie rozpoczeto jeszcze nagrywania.

Nie mozna uzywac¢ powiekszenia podczas nagrywania filmoéw w trybie
zdalnego sterowania.

Film zostanie zapisany na karcie pamigci SD. Zajmie to kilka chwil, zanim
aparat bedzie gotowy do nastepnej operacji zapisu.

Czas nagrywania filmu bedzie dtuzszy po wigczeniu funkcji [Time-lapse
Movie]. Zajmie to kilka chwil, zanim aparat bedzie gotowy do nastepnej
operacji zapisu.
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| Nagrywanie filmoéw z opdznieniem sstr.79 |

| Odtwarzanie filméw =str.113 |




Pokretto trybow
Spust migawki

Przycisk sterowania

Przycisk OK

bieranie trybu zdje¢ do fotografowanej sceny

(Plcture Mode - Tryb zdje¢)

réznych trybow zdjec.

Mozesz dobrac¢ tryb zdje¢ do fotografowanej sceny. Dostepnych jest dwanascie

A '\ I(.:gj(izc):ape Pozwala uchwyci¢ naturalne kolory krajobrazu.
]
=
o % z:II(?NV;’;;) Umozliwia robienia zdje¢ kwiatéw w jasnych kolorach.
=
-3 F) Portrait Umozliwia robienie zdje¢ z efektem przestrzennym poprzez uwydatnienie
N (Portret) osoby.
o X "
,Tg (| (S:Lljft:)%':zt) Umozliwia robienie sobie zdjeé.
LN (SSp:::) Umozliwia fotografowanie zawodéw sportowych.
B (Sthlrf & Snow ) Unllozliwia robienie zdje¢ w jasnych miejscach, takich jak plaza lub géry
aza i $nieg pokryte $niegiem.
'S Autumn Colors Pozwala na robienie kolorowych zdjg¢ jesiennych drzew.

(Kolory jesieni)

Sunset
“a- | (Zachody Umozliwia odwzorowanie pieknych koloréw wschodu lub zachodu stonca.
stoncai)
m Museum Pozwala na fotografowanie dziet sztuki w muzeach i galeriach.
(Muzeum)
Food i _— . . - -
1 (@Zywnos6) Umozliwia robienie smakowitych zdje¢ przygotowanej zywnosci.
3D Umozliwia robienie zdje¢ tréjwymiarowych.
Panorama Assist
DA | (Zdjecia Umozliwia robienie zdjge¢ w celu utworzenia zdjecia panoramicznego.

panoramiczne)

1 Ustaw pokretto trybow w pozycji PICT i nacisnij przycisk
sterowania (A V).
Ekran trybu zdje¢ zostaje wyswietlony.




2 Przy pomocy przycisku sterowania (A ¥ < ») wybierz zadany
tryb.

Na przyktad wybierz & (tryb pejzazu).

3 Nacisnij przycisk OK.

4 Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci na monitorze LCD zapali sie na
zielono, kiedy aparat ustawi ostro$¢.

5  Nacis$nij spust migawki.

Zdjecie zostaje zrobione.

1 W trybie zdje¢ nastgpuje automatyczne przywrdcenie ustawien domysinych
Lemo wykresu ekspozycji, kompensacji ekspozycji, balansu bieli, ostrosci, nasycenia,
kontrastu i btysku. (Mozesz zmienia¢ ustawienia kompensaciji ekspozydiji i
btysku.)

A
o

=2
(]

=
(1]

N
&
«D

o




Pokretto trybow
Spust migawki

Przycisk sterowania

Przycisk OK

Robienie zdje¢ tréjwymiarowych

(3D Image Mode - Tryb zdje¢ tréjwymiarowych)

Mozesz robi¢ zdjecia tréjwymiarowe i ogladac je metodg rownolegta lub krzyzowa.
Domysline ustawienie to [Parallel]. Jezeli wydrukujesz zdjecia w celu ich ogladania
metodg rownolegta, a nastepnie spojrzysz na nie za pomocg opcjonalne;j
przegladarki 3D, zobaczysz tréjwymiarowe zdjecia.
Mozesz takze robi¢ zdjecia tréjwymiarowe w celu ich ogladania metoda krzyzowa.
Patrz “Wybieranie trybu ogladania” (str.62), aby uzyskac instrukcje robienia zdje¢
tego typu.
1 Ustaw pokretto trybow w pozycji PICT i nacisnij przycisk
sterowania (A V).
Ekran trybu zdje¢ zostaje wyswietlony.
2 Uzyj przycisku sterowania (A v < »), aby wybraé¢
(tryb zdje¢ tréjwymiarowych).
3 Nacisnij przycisk OK.
Ekran pierwszego zdjecia pojawia sie z lewej strony monitora LCD.
4  Zréb pierwsze zdjecie.
Przytrzymaj aparat tak, aby obiekt znajdowat sie
w $rodku lewej potowy ekranu i nacisnij przycisk
migawki. Zdjecie zostanie wysSwietlone z lewej
strony monitora LCD. Prawa potowa ekranu stuzy
do wykonania drugiego zdjecia.

pz ajusiqoy
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Przesun aparat w prawo bez zmiany
pozycji.

Zréb drugie zdjecie.

Ustaw aparat tak, aby obiekt znalazt sie w Srodku
kadru i nacisnij spust migawki.
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Przycisk sterowania

Przycisk OK

Przycisk MENU

Wybieranie trybu ogladania

1 Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdjec¢.
Menu [ Rec.Mode] zostaje wyswietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V¥ ), aby = Rec Mode
) wybra¢ [3D Mode] i nacisnij przycisk 30 Mode
e sterowania (»). I\:Ilﬁmory
@ 3  Uzyj przycisku sterowania (o V), aby ||useR P
o wybra¢ metode {1 (réwnolegta) lub gg;sr;r'}:sdsudmn ¥,
N X (krzyzowa).
o
3 Aby ogladac¢ zdjecia przegladarkg 3D, wybierz O Cancel % 0K
(& it.

Zdjecia typu 11 i ¥ mozesz oglada¢ bez uzycia przegladarki 3D.
4 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.
Aparat powréci do ekranu trybu robienia zdje¢.

Lmemo » Aby wytaczy¢ tryb zdjec¢ tréjwymiarowych, przejdz do innego trybu robienia
zdjec.

Wyrazny efekt tréjwymiarowy nie zostanie osiagnigty, jezeli obiekt poruszy

sie przed zrobieniem drugiego zdjecia. Kiedy robisz zdjecie innej osobie,

popros, aby pozostata w tej samej pozycji i wykonaj drugie zdjecie jak

najszybciej. Latwiej wykonasz zdjecie przy uzyciu statywu lub innej

odpowiedniej podstawy.

Aparat nalezy przesung¢ o okoto 1/40 odlegtosci aparatu od obiektu. Na

przykiad jezeli obiekt znajduje sie w odlegtosci 3 m, odlegtosc¢ o jaka nalezy

przesung¢ aparat wynosi.

3m+40=7,5cm. Jednak w zwigzku z tym, Ze poszczegdlne osoby w rézny

sposéb postrzegajg obrazy tréjwymiarowe, zbytnia doktadnos¢ nie jest

konieczna. Patrz tabela ponizej z odlegto$ciami przesunigcia aparatu.

Odlegto$é od obiektu 0,1m 0,3m 0,5m m 3m 5m

Ruch aparatu 0,5cm 1cm 1,5¢cm 2,5cm 7,5cm 13cm




Ogladanie zdje¢ tréojwymiarowych metoda réownolegta lub krzyzowa
Poniewaz oczy sg umieszczone w odlegtosci okoto 6 — 7 cm od siebie, istnieje
niewielka réznica w obrazie widzianym przez lewe i prawe oko. Roznica w obrazie
jest przetwarzana przez mézg i umozliwia postrzeganie tréjwymiarowe. Taka sama
zasada jest stosowana przy wykonywaniu i ogladaniu zdje¢ tréjwymiarowych.
Zdjecia 3D moga by¢ ogladane metoda réwnolegta, gdzie lewe i prawe linie
widzenia sa prawie rownolegte, tak jak przy patrzeniu na odlegty obraz, lub metodg
krzyzowa, gdzie lewe i prawe linie sg skrzyZzowane, tak jak przy skrzyzowaniu oczu.
Ogladanie zdjec¢ trojwymiarowych bez przegladarki wymaga niewielkiej praktyki.

Sktadanie przegladarki 3D
Zmontuj przegladarke 3D dostarczong z aparatem w opisany ponizej sposéb.
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Ogladanie zdje¢ tréjwymiarowych przy pomocy przegladarki 3D
Wydrukuj zdjecia tak, aby miaty szeroko$é okoto 11 cm lub 12 cm, a nastepnie
umies¢ przegladarke 3D pomiedzy nimi.

memo
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W zwigzku z tym, ze rozstaw oczu jest rézny u réznych ludzi, niektérzy moga
mie¢ problem z zobaczeniem obrazu tréjwymiarowego, nawet patrzac na
zdjecia tego samego rozmiaru. Szczegdlne trudnosci mozna napotkaé przy
bardzo matych i bardzo duzych obrazkach. Wyprébuj ré6zne rozmiary az do
uzyskania odpowiedniego efektu.

» Nigdy nie spogladaj na stonce przez przegladarke 3D.
* Nie wystawiaj przegladarki 3D na dziatanie storica, poniewaz moze
spowodowac to pozar.



Przyktad zdjecia trojwymiarowego (metoda réwnolegta)
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Pokretto trybow
Spust migawki

Przycisk sterowania

Przycisk OK

Robienie zdje¢ panoramicznych
(Panorama Assist Mode - Tryb panoramiczny)

Mozesz zrobi¢ kilka zdje¢ i potaczyc¢ je w celu utworzenia zdjecia panoramicznego.

Do taczenia zdje¢ niezbedny jest komputer i oprogramowanie dostarczane wraz
z aparatem (ACDSee for PENTAX i ACD photostitcher). Tryb panoramy pozwala
na naktadanie krawedzi zdjg¢, co znacznie utatwi ich pézniejsze potaczenie w
zdjecie panoramiczne.

1 Ustaw pokretto trybow w pozycji PICT i nacisnij przycisk
sterowania (A V).

Ekran trybu zdje¢ zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A Vv <4 »),
aby wybra¢ But (tryb panoramiczny).

pz ajusiqoy
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3 Nacisnij przycisk OK.

4  Uzyj przycisku sterowania, aby wybraé
kierunek, w ktorym beda taczone
zdjecia.
<« taczy zdjecia w lewo.

» taczy zdjecia w prawo.

A t3czy zdjecia w gore.

V taczy zdjecia w dot.

Przyktad pokazuje zdjecia po wybraniu ».




5  Zréb pierwsze zdjecie.
Nacisnij spust migawki, aby wykona¢ pierwsze
zdjecie. Prawa krawedz zdjecia jest wyswietlana
poiprzezroczyscie z lewej strony monitora LCD.

1S 04

6 Przesun aparat w prawo i wykonaj
drugie zdjecie.
Umie$¢ aparat w takiej pozycji, aby
potprzezroczysty obraz i rzeczywisty widok
naktadaty sie, a nastepnie zwolnij migawke.
Potwérz kroki 5 i 6, aby zrobi¢ trzecie i kolejne
zdjecia.

7 Nacisnij przycisk OK.
Ekran powraca do kroku 4.

¥ Aby wytaczy¢ tryb panoramiczny, przejdz do innego trybu.

memo

m » Do potaczenia zdje¢ nie mozna uzy¢ aparatu. Do tego celu mozna uzy¢
oprogramowania (ACDSee for PENTAX i ACD Photostitcher), ktére zostato
dostarczone wraz z aparatem. Patrz “Wyswietlanie zdje¢ z aparatu
cyfrowego na komputerze”, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
tworzenia zdje¢ panoramicznych.
» Zdjecia seryjne nie sa mozliwe w trybie panoramicznym.
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Przycisk zoom

Przycisk sterowania

Przycisk MENU

Uzycie funkcji zoom

Funkcji zoom mozesz uzy¢ do zmiany wielkosci fotografowanego obiektu i robienia
zdje¢ w trybie tele lub szerokokatnym.

1 Nacisnij przycisk zoom w trybie
robienia zdje¢.
# : obiekt sie powieksza.
408 : obiekt sie pomniejsza.

Kiedy funkcja cyfrowego zoomu jest wytaczona,
mozesz robi¢ zdjecia z maksymalnym
powiekszeniem x5 za pomocg zoomu
optycznego. Kiedy wiaczysz zoom cyfrowy, Pasek Zakres zoomu
mozesz jeszcze bardziej powiekszy¢ obiekt, powigkszenia  cyfrowego
uzyskujac maksymalne powiekszenie x20.

23[pz sluaiqoy (=)

Zoom cyfrowy wigczony

Zapisywanie pozycji zoom ='str.104

m W trybie filmu nie mozna uzywa¢ zoomu optycznego.

(




Wytaczenie funkcji zoomu cyfrowego
1 Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdje¢.
Menu [ Rec.Mode] zostaje wyswietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Digital Zoom].

0 Rec. Mode

3 Uzyj przyCI’sku sterowania (< »), Auto Bracket &
aby wybraé O (Off). Interval Shoot o4

s . Focus Limiter ™

4 Nacisnij przycisk menu. Time-lapse Movie Off

Digital Zoom <« >
Instant Review 1sec

WENDExit Q SIMPLE

Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.

Jezeli wytaczysz monitor LCD, zoom cyfrowy zostanie wytaczony, nawet jesli
ta funkcja zostata wiaczona w ustawieniach aparatu.

i

Jezeli uzywana jest funkcja zoomu cyfrowego, zdjecie nalezy skomponowac
na monitorze LCD.

-+

Zapisywanie ustawienia funkcji zoomu cyfrowego ='str.104 |
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Spust migawki

Przycisk ® @

Uzycie samowyzwalacza

W trybie samowyzwalacza zdjecie jest robione po uptywie dziesigciu lub dwoch
sekund od momentu naci$nieciu spustu migawki.

1 Nacisnij przycisk ® i w trybie robienia zdje¢, aby wyswietli¢

® lub ¥ na monitorze LCD.

Nacis$nij spust migawki.

O Zostaje wigczony samowyzwalacz, a kontrolka
samowyzwalacza zapala si¢ na okoto siedem
sekund. Zdjecie zostaje zrobione po uptywie
okoto trzech sekund od momentu, gdy
kontrolka zaczyna migac. 712004

s Zostaj_e wlqc;ony samowyz_walacz, a z’djeme
zostaje zrobione po uptywie okoto dwoch
sekund od momentu, gdy kontrolka zaczyna
migac.

23[pz ajuaiqoy (»)
N

Ustawienie ostrosci moze zosta¢ zakiécone, jesli aparat zostanie
przesuniety, kiedy kontrolka samowyzwalacza miga.

1 * Drugi licznik zostaje wyswietlony, jezeli wiaczysz monitor LCD.
T . Aby wytaczy¢ samowyzwalacz, naci$nij przycisk menu po wyswietleniu
drugiego licznika.
» W trybie zdje¢ tréjwymiarowych oba zdjecia zostang wykonane z
wigczonym samowyzwalaczem.

| Robienie zdje¢ sobie =str.58 |

| Rozwigzywanie probleméw “Obiekt nie jest ostry” ==str.165 |
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Spust migawki

Przycisk ® @

Zdjecia seryjne
(Continuous Shooting Mode - Ttryb zdje¢ seryjnych)

Tryb rejestracji mozna przetaczy¢ na tryb zdje¢ seryjnych. Zdjecia sg robione

dopoty, dopoki nacisniety jest spust migawki.

1 Nacisnij przycisk ® i w trybie
robienia zdje¢, aby wyswietli¢ 2 na
monitorze LCD.

2 Nacis$nij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci na monitorze LCD zapali sie
na zielono, kiedy aparat ustawi ostrosé.

3 Nacis$nij spust migawki.

Zdjecia sg robione dopoty, dopoki nacisniety jest spust migawki.
Robienie zdje¢ zostanie przerwane, kiedy zdejmiesz palec z przycisku.

23[pz siuaiqoy e

Zdjecia mozna robi¢ do momentu zapetnienia karty pamigci SD.
Przerwa miedzy kolejnymi zdjeciami jest zalezna od ustawien
rozdzielczosci [Recorded Pixels] i poziomu jakosci [Quality Level].

@

Lampa btyskowa nie dziata w trybie zdje¢ seryjnych.

Zdjecia seryjne nie sg dostepne w trybie filmu, panoramicznym i zdje¢
tréjwymiarowych.

Ustawienia ostrosci, ekspozyc;ji i balansu bieli zostajg zablokowane
podczas robienia pierwszego zdjecia.

¥




Przycisk ® @

Uzycie pilota zdalnego sterowania (opcja

Tryb rejestracji mozesz przetaczy¢ na zdalne sterowanie i robi¢ zdjecia za
pomoca opcjonalnego pilota zdalnego sterowania E lub F.

1 Nacisnij przycisk ® i w trybie
robienia zdje¢, aby wyswietli¢ (i)
lub § na monitorze LCD.

Kontrolka samowyzwalacza zaczyna miga¢
powoli, a aparat jest gotowy do robienia zdje¢.

Nacisnij spust migawki na pilocie 1%7/2—004
zdalnego sterowania. % L
iss Kontrolka samowyzwalacza miga szybko i po

okoto trzech sekundach zostaje zrobione zdjecie.
i Zdjecie zostanie zrobione natychmiast.

N
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Ustawienie ostrosci moze zostaé zakidcone, jesli aparat zostanie
przesuniety, kiedy kontrolka samowyzwalacza miga.

1 * Przyciski na aparacie dziatajag w normalny sposob.
1M . Pilot zdalnego wyzwalania powinien znajdowac sie nie dalej niz cztery
metry od przedniej czesci aparatu.

Trwatos¢ baterii pilota zdalnego sterowania

Sygnat mozna wystac¢ z pilota zdalnego wyzwalania do aparatu okoto 30,000 razy.
Jezeli bateria wymaga wymiany, skontaktuj sie z najblizszym serwisem PENTAX.
(Wymiana baterii jest objeta optata.)



Uzycie funkcji zoom w trybie zdalnego sterowania

Uzywaijac pilota zdalnego sterowania E (dostepny oddzielnie), mozna zmienia¢

powiekszenie za pomocg przycisku zoom i robi¢ zdjecia za pomocg przycisku

spustu migawki.

1 Nacisnij przycisk ® i w trybie robienia zdje¢, aby wyswietli¢
(is) lub @ na monitorze LCD.
Kontrolka samowyzwalacza zaczyna miga¢ powoli, a aparat jest gotowy do
robienia zdje¢ z uzyciem pilota zdalnego sterowania.

2 Nacisnij przycisk zoom na pilocie
zdalnego sterowania.
Pasek zoom zostaje wySwietlony. Powiekszenie
zmienia sie przy kazdym nacisnieciu przycisku
zoom.

m *» Funkcji zoomu cyfrowego nie mozna uzywac w trybie zdalnego sterowania.
» Funkcji zoomu nie mozna uzywac w trybie zdalnego sterowania, jesli
wybrano tryb filmu lub tryb super makro.

23[pz siuaiqoy e
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Spust migawki
— O Rec. Mode
(s Recorded Pixels 2560
=) s w @ Quality Level * k
Q ! _> White Balance AWB
~I s Focusing Area C 3
| - ) Przycisk © & AE M.e‘te_ring oA
& NG = Przycisk sterowania Sensitivity AUTO
= \3 Przycisk OK WENY Exit Q. SIMPLE
Przycisk MENU

Automatyczna zmiana ekspozyciji
(Autobracketing)

Mozesz zrobi¢ automatycznie trzy zdjecia z roznymi ustawieniami ekspozyciji,
balansu bieli, ostrosci, nasycenia i kontrastu.

3 1 Nacisnij przycisk ® i w trybie robienia zdje¢, aby wyswietli¢
=2 na monitorze LCD.
3. Funkcja [Auto Bracket] jest domy$inie ustawiona na On (wigczona). Po zmianie
© tego ustawienia na Off (wylgczona), nie bedzie sie pojawiato nawet po
g_ nacisnieciu przycisku ® @ . W takim przypadku funkcje [Auto Bracket] w menu
3 [B3Rec. Mode] ustaw na On.

2 Nacisnij spust migawki.

Robienie zdje¢ z bracketingiem rozpoczyna sie. Ekran Bracket Shooting zostaje
wyswietlony po zakonczeniu robienia zdjec.

Sprawdz wykonane zdjecia w trybie odtwarzania.

Btysk nie jest wykonywany, jezeli jako ustawienie ekspozycji bracketingu
wybrano [Exposure].

W trybie bracketingu robienie zdje¢ rozpoczyna sie od wartosci
standardowej ustawienia. Nastepnie aparat robi zdjecia z wartoscig,
[ujemng (-)] i [dodatnig (+)].

Do zdjecia zrobionego w trybie bracketingu nie mozna dodac¢ notatki gtosowej.
Zdjecia z bracketingiem nie sg dostepne w trybach % BEN | ED).

.
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Ustawienia zdjecia i wartosci bracketingu

1
2

Nacisnij przycisk menu w trybie robienia
Menu [ Rec.Mode] zostaje wyswietlone.

zdjeé.

Nacis$nij przycisk sterowania (A v), aby wybrac¢

[Auto Bracket].
Nacisnij przycisk sterowania (»).

Ekran ustawien autobracketingu zostaje wys$wietlony.

Uzyj przycisku sterowania (< » ), aby wybra¢ & (On)/0 (Off),

a nastepnie nacisnij przycisk sterowania

(V).

Nacis$nij przycisk sterowania (»).
PrzejdZ do ustawienia bracketingu.

Auto Bracket

Exposure
@8y White Balance

Sharpness
Saturation
[0} Contrast

WENY) Cancel

KOK

Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ ustawienie

bracketingu i nacisnij przycisk OK.

Jezeli wybrates$ [Saturation], [Sharpness] lub [Contrast], przejdz do kroku 9.

Nacisnij przycisk sterowania (), aby
wybraé¢ [Exposure] lub [White
Balance].

Przejdz do [Bracket Amount].

Auto Bracket
Exposure

)

«+0.3EV »

) o

-2 -1 o

+
+1 +2

MENU) Cancel

©YOK

Uzyj przycisku sterowania ( < »), aby wybra¢ skok

bracketingu.

Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.

Aparat przetgcza sie do trybu zdje¢ z bracketingiem.

Wyswietlanie zdjg¢ = str.29
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Spust migawki

O Rec. Mode

Recorded Pixels 2560

f @ Quality Level * ok
! —_— White Balance AWB
g . Focusing Area C 3

5 Przycisk © & AE M.e‘te_ring [
e Przycisk sterowania Sensitivity AUTO
Przycisk OK mENY Exit ~ Q SIMPLE

Przycisk MENU

Wykonywanie zdje¢ z przedziatem czasowym

(Interval Shooting - Zdjecia z przedzialem czasowym)

W tym trybie zdjecia s robione automatycznie ze stalym przedziatem czasu.
1 Nacisnij przycisk ® i w trybie robienia zdje¢, aby wyswietli¢

A .
g_ &I na monitorze LCD.
o Funkcja [Interval Shoot] jest domyslinie ustawiona na On (wigczona). Po zmianie
=3 tego ustawienia na Off (wytaczona), & nie bedzie sie pojawiato nawet po
® nacisnieciu przycisku ® @ . W takim przypadku funkcje [Interval Shoot] w menu
N [OBIRec. Mode] ustaw na On.
© 2  Nacisnij spust migawki.
Robienie zdje¢ rozpoczyna sie z nastgpujacymi ustawieniami.
* Przedziat Omin 10sek
* Liczba zdje¢ 02
« Start Oh Omin
Po zrobieniu wszystkich zdje¢ aparat wytacza sie automatycznie.
¥ * Przedziat dla wykonywanych zdje¢ mozna ustawi¢ w zakresie od 10 sekund

L do 4 minut co 1 sekundg oraz w zakresie od 4 minut do 99 minut co 1 minute.

Przedziatu ponizej 10 sekund nie mozna ustawic.

Liczbe zdje¢ mozna ustawi¢ w zakresie od 2 do 99 zdje¢.

Czas startu mozna ustawi¢ pomiedzy 0 min. i 23 h 59 min. co 1 minute.
Jezeli czas startu jest ustawiony na 0 min., pierwsze zdjecie zostanie
zrobione natychmiast po nacisnieciu spustu migawki.

Jezeli nacisniesz wigcznik w czasie czuwania, pozostata liczba zdje¢ i czas
zostang wyswietlone na monitorze LCD. Jezeli naci$niesz przycisk Menu,
komunikat “Stop interval shooting?” (Czy przerwac robienie zdje¢?) zostanie
wys$wietlony. Aby przerwa¢ robienie zdje¢, nacisnij przycisk OK.

Jezeli karta pamigci SD zostanie zapetniona, robienie zdje¢ zatrzymuije sie i
aparat automatycznie wytacza sie.
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Ustawienie przedziatu, liczby zdje¢ i czasu startu

1
2

* Do zdjecia zrobionego w trybie zdje¢ z przedziatem czasowym nie mozna

dodac¢ notatki gtosowe;j.

* Robienie zdje¢ z przedziatem czasowym nie jest mozliwe w trybach »# Bmil

i BD).

Nacisnij przycisk menu w trybie robienia zdjec¢.

Menu [ Rec. Mode] zostaje wyswietlone

Nacisnij przycisk sterowania (A ¥), aby wybra¢

[Interval Shooting].
Nacis$nij przycisk sterowania (»).
Menu Interval shooting zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (<« » ), aby wybraé¢ & (On)/O (Off),

Interval Shoot @
Interval
00min 10sec

Number of Shot 02
Start Time

00hr 00min

(ENY) Cancel ©KOK

a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (V).

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Pozycja [Interval] jest zaznaczona.
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6 Ustaw czas przedziatu.
1. Nacisnij przycisk sterowania (»).
A Y pojawi sie powyzej i ponizej liczby minut.
2. Uzyj przycisku sterowania (4 v), aby ustawi¢ minuty,
a nastepnie nacisnij (»).
A Y pojawi sie powyzej i ponizej liczby sekund.
3. Uzyj przycisku sterowania (4 v), aby ustawi¢ sekundy,
a nastepnie nacisnij (»).
4. Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesunie sie do [Number of shot].
7 Nacisnij przycisk sterowania (»).
A VY pojawi sie powyzej i ponizej liczby zdjec.
8 Uzyj przycisku sterowania ( <4 »), aby wybrac¢ liczbe zdjec¢ i
nacisnij przycisk sterowania (»).
9 Nacis$nij przycisk sterowania (V).
Ramka przesunie sie do [Start Time].
Ustaw czas rozpoczecia.
1. Nacisnij przycisk sterowania (»).
A ¥ pojawi sie powyzej i ponizej liczby godzin.
2. Uzyj przycisku sterowania (a v), aby ustawi¢ godzine,
a nastepnie nacisnij (»).
A VY pojawi sie powyzej i ponizej liczby minut.
3. Uzyj przycisku sterowania (4 v), aby ustawi¢ minuty,
a nastepnie nacisnij (»).
11 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.

23[pz alusiqoy (»)
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Pokretto trybow
Spust migawki

Przycisk sterowania

Przycisk OK

Przycisk MENU

Nagrywanie filmoéw z op6znieniem

(Time-lapse Movie)

Ten tryb pozwala na nagrywanie filmu ze zmniejszona liczba klatek, dzieki czemu
podczas odtwarzania z normalng szybkos$cig akcja filmu jest przyspieszona.

1 Ustaw pokretio trybow w pozycji »#.

2 Nacisnij przycisk menu.
Menu [ Rec.Mode] zostaje wyswietlone.

3 Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ [Time-lapse
Movie] i naci$nij przycisk sterowania (»).

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Off], [x2], [x5],
[%10] lub [%20].

5 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.
Aparat jest gotowy nagrywania filméw.

6  Nacisnij spust migawki.
Nagrywanie filmu w przyspieszonym tempie
rozpoczyna sie.

23[pz siuaiqoy e
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v + Off (x1) stanowi normalne ustawienie dla filmu (30 klatek na sekunde).
e Przy kazdym wybraniu x2 |lub x5 liczba klatek na sekunde zmniejsza sie do
1/2 lub 1/5.

» Poniewaz filmy sg odtwarzane normalnie z predkoscig 30 klatek na sekunde,
film nagrany z ustawieniem x2 bedzie odtwarzany dwa razy szybciej, a przy
ustawieniu x5 - pie¢ razy szybciej niz normalnie.

» Dzwiek nie moze by¢ nagrywany.

Nagrywanie filmow w=str.56




Ustawianie funkcji robienia zdje¢

Tryb zdje¢ stuzy do robienia zdje¢, natomiast tryb odtwarzania do wyswietlania
zdje¢ lub ich kasowania.

Przetaczanie miedzy trybem robienia zdje¢ i trybem odtwarzania

* Aby przejsc¢ z trybu robienia zdjeé do trybu odtwarzania, nacis$nij przycisk
odtwarzania [=].

» Aby przejs¢ z trybu odtwarzania do trybu robienia zdje¢, nacisnij przycisk
odtwarzania =] lub nacisnij spust migawki do potowy.

Wybieranie trybu robienia zdje¢
(Capture Mode)

A
Tryby robienia zdjeé &
(]
Program mode P =
[P (Tryb programu) Podstawowy tryb robienia zdje¢. str.48 =
Manual Exposure W tym trybie mozna ustawi¢ rgcznie czas migawki i g_
o mode warto$¢ przystony. str.49 3
(Tryb recznego Mozesz takze przypisa¢ funkcje Tv (priorytet migawki) i : o
ustawiania ekspozycji) | Av (priorytet przystony) za pomoca menu [Rec. Mode].
USER mode i . . "
USER (Tryb uzytkownika) Umozliwia wybranie domysinych funkcji. str.54
Voice Recording
mode
¢ (Tryb nagrywania Ten tryb pozwala na uzycie aparatu jako magnetofonu. | str.108
gtosu)
¢g |\ovie mode Umozliwia nagrywania filméw z dzwiekiem str.56
» (Tryb filmu) ) )
Night-Scene mode S .
Je g
& | (Tryb zdje¢ nocnych) Umozliwia fotografowanie w nocy. str.55
Picture mode Pozwala robi¢ zdjecia z wlasciwymi ustawieniami dla
PICT " fotografowanej sceny. W trybie zdje¢ dostepnych jest str.58
(Tryb zdjec) 12 trybow.

1 Przekre¢ pokretto trybow i ustaw
wskaznik w jednej z nastepujacych
pozycji:

G USER & 2“2 PICT

Wskaznik
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Wyswietlanie danych ekspozycji w trybie robienia zdje¢

W czasie robienia zdjg¢ na monitorze LCD mozesz wyswietla¢ informacije o
ekspozycji. Tryb wyswietlacza mozna zmienia¢ przez naci$nigcie przycisku OK.
Wyswietlanie wiaczone 1 23456
Informacje o ekspozycji sg wyswietlane po [ 11
wigczeniu zasilania. e AT
1 Tryb robienia zdje¢ 2 Tryb btysku

3 Tryb ustawiania ostrosci 4 Tryb rejestracji

5 Ramka ostrosci 6 Ostrzezenie karty
7 Pozostata liczba zdje¢

8 Wskaznik baterii 9 Dataiczas
10Ekspozycja 11 Przystona

12Czas migawki

Ekran wykresu

Wyswietlany jest wykres rozktadu jasnosci zdjecia.
O$ pozioma wskazuje jasnos¢ (ciemniej z lewej
strony i jasniej z prawej), a o$ pionowa wskazuje
liczbe pikseli.

1 Rozdzielczo$¢ 2 Poziom jakosci
3 Balans bieli 4 Pomiar ekspozyc;ji
5 Czutos¢ 6 Wykres

Wyswietlanie siatki
Zostaje wyswietlona siatka, ktéra pomaga ustawi¢
zdjecia.

Wyswietlanie wylaczone

Informacje dotyczace ekspozycji nie sg

wyswietlane.

* Ramka ostrosci jest wyswietlana w trybie
automatyki ostrosci.

+ Jezeli zmieniono jeden z trybéw, taki jak tryb
btysku, zostanie on wyswietlony przez kilka
sekund.




Monitor LCD wytaczony
Monitor LCD wytacza sie.

Wyswietlanie wigczone

W » Wyswietlacz nie moze byé wylaczony w trybach »#, G0l j BEN.
» W trybie nagrywania gtosu nie mozna wybra¢ wykresu lub siatki, a takze
wytgczy¢ wyswietlacza.

v Informacje dotyczace ekspozycji sq wyswietlane przez kilka sekund na
MM monitorze LCD po nacisnieciu spustu migawki lub przycisku zoom, a takze
po zmianie ustawien (na przyktad po przekreceniu pokretta trybow).

| Zapisanie trybu wyswietlania = str.104 |
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Przycisk %

Wybieranie trybu blysku
(Flash Mode)

Tryby blysku
iﬁf;) Auto Btysk nastepuje automatycznie w zaleznosci od o$wietlenia.
Btysk nie zostaje wykonany niezaleznie od warunkéw o$wietlenia.
Uzywaj tego trybu do robienia zdje¢ po zmierzchu lub w muzeach
®  |Blyskwylaczony i innych miejscach, gdzie fotografowanie z lampa btyskowa jest
zabronione.
5 Btysk witgczony Btysk nastepuje niezaleznie od warunkéw o$wietlenia.
A Ten tryb umozliwia zredukowanie zjawiska powstawania
uto + h ktore jest d dbijaniem sig wiatt
® | Redukcia efektu czerwonych oczu, kiére jest spowodowane odbijaniem sig wiatta
A )
btyskowego od oczu fotografowanych oséb. Blysk nastepuje
czerwonych oczu ¥
automatycznie.
Ten tryb umozliwia zredukowanie zjawiska czerwonych oczu, ktére
Btysk wigczony + . P N
. jest spowodowane odbijaniem sig $wiatta btyskowego od oczu
| Redukcja efektu A
® fotografowanych oséb.
czerwonych oczu B o . . - .
ysk nastepuje niezaleznie od warunkéw oswietlenia.
v « Btysk jest wylaczony, kiedy tryb robienia zdje¢ jest ustawiony na film, super
L makro, zdjecia seryjne, pejzaz lub autobracketing (ekspozycja).

» Btysk jest wykonywany dwukrotnie. Pierwszy btysk to btysk wstepny,
natomiast drugi btysk pozwala zrobi¢ zdjecie. (W trybach btysku z redukcja
efektu czerwonych oczu odstep migdzy btyskiem wstepnym i btyskiem
gtownym jest dtuzszy.)

1 Nacisnij przycisk % w trybie robienia zdjec.

Tryb btysku zmienia sie po kazdym nacis$nigciu przycisku, a ikona wybranego
ustawienia jest wyswietlana na monitorze LCD.
Aparat jest gotowy do robienia zdje¢ z wybranym trybem btysku.

I Status kontrolki ostrosci i kontrolki lampy btyskowej t=str.28

| Zachowanie trybu blysku =str.104




Przycisk ¥ s/

Przycisk sterowania

Przycisk OK

Wybér trybu ustawiania ostrosci

(Focus Mode)

Tryby ustawiania ostrosci
Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt znajdujacy sie w polu
Autofocus mode P P N . .
(Brak . ustawiania ostrosci po nacisnieciu spustu migawki do potowy. A
. (Tryb automatyki L f 5 Ny )
ikony) - Uzyj tego trybu, kiedy odlegto$¢ do obiektu wynosi ponad 60 cm o
ostrosci) o
(24 cale). o
Tego trybu uzywa sig, kiedy odlegto$¢ do obiektu wynosi okoto S,
) Macro mode 12 do 70 cm (5 do 28 cali). Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt o
\! (Tryb makro) znajdujacy sie w polu ustawiania ostro$ci po naci$nieciu spustu N
migawki do potowy. %‘
Tego trybu uzywa sieg, kiedy odlegto$¢ do obiektu wynosi okoto (3
Super Macro mode 3 do 14 cm (1 do 5,6 cala). Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt
¥ (Tryb super makro) znajdujacy sie w polu ustawiania ostrosci po nacisnigciu spustu

migawki do potowy.

Infinity-Landscape
M |mode Tego trybu uzywa sig do fotografowania odlegtych obiektow.
(Tryb pejzazu)

Manual Focus mode
MF |(Tryb recznego Ustaw ostros$¢ recznie przy pomocy przycisku sterowania.
ustawiania ostrosci)

Focusing Area mode
(Trybpola ostrosci)

Potozenie pola ostro$ci moze by¢ zmienione.

| Zapisywanie trybu ostrosci t=str.104

1 Nacisnij przycisk ¥ /T w trybie robienia zdjec.
Tryb ustawiania ostro$ci zmienia sie po kazdym nacisnieciu przycisku, a ikona
wybranego ustawienia jest wyswietlana na monitorze LCD.
Aparat jest gotowy do zrobienia zdjecia w wybranym trybie ostrosci.




DomysInym trybem ostrosci jest tryb automatyczny.

» Zoom jest ustawiony na state na szeroki kat w trybie super makro.
Tryb pola ostro$ci nie moze by¢ wybrany w trybie filmu A (x==str.56) i w
trybie zdje¢ tréjwymiarowych (==str.60).

Btysk nie jest wykonywany w trybach super makro i pejzazu.
Ustawienie ograniczenia ostrosci jest zapisywane przy zmianie trybu
ostrosci.

&

memo

m Jezeli robisz zdjecie patrzac przez celownik przy ustawionym trybie makro
lub super makro, pole widoczne w celowniku moze rézni¢ si¢ od uzyskanego
na zdjeciu. Sprawdz zdjecie na monitorze LCD.

Reczne ustawianie ostrosci

Jesli tryb ostrosci ustawiono na MF (tryb recznego ustawiania ostrosci), na $rodku
ekranu pojawia sig¢ ramka. Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby powigkszyc¢ te ramke
na caly ekran i wyswietli¢ wskaznik. Uzyj przycisku sterowania (A V), aby ustawi¢
ostros¢, obserwujac wskaznik na monitorze LCD.

A
Daleki obiekt

Bliski obiekt

v
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Wskaznik

Po ustawieniu ostrosci nacisnij przycisk oprocz przycisku OK lub zdejmij palec z
przycisku sterowania (A ¥). Ekran powroci do normalnego trybu wyswietlania po
okoto dwoch sekundach.

v Kiedy szybko chcesz wyostrzy¢ obraz, przytrzymaj przycisk sterowania
memo ( A V)_




Zmiana punktu ostrosci

W trybie automatycznym mozna zmieni¢ punkt ustawiania ostrosci poprzez
przesunigcie ramki ostrosci.

1 W trybie ‘4" (ustawianie pola ostrosci) nacisnij przycisk
sterowania (A V < »).
Przesuwa ramke ostrosci [ ] (pole ostrosci).

2 Nacisnij przycisk OK.
Ramka ostro$ci zostaje ustawiona w nowym potozeniu.

Aby przywréci¢ oryginalne potozenie ramki ostro$ci, nacisnij ponownie przycisk
Yl/T.

| Rozwigzywanie probleméw “Obiekt nie jest ostry” s==str.165

t,memo Trybu wys$wietlania nie mozna zmieni¢ w trybie pola ostrosci.

A
()
S
o
=
o
N
=
@
O
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Przycisk zoom /&/Q
O Rec.Mode W[ =i ]
@ Recorded Pixels 2560
Quality Level * &
_> White Balance AWB
Focusing Area C 3
AE Metering o
Przycisk sterowania Sensitivity AUTO
Przycisk OK WENY Exit QO SIMPLE
Przycisk Fn
Przycisk MENU

Wybieranie rozdzielczosci

(Recorded Pixels)

Mozesz wybraé rozdzielczos$¢ [2560x 1920], [2048%1536], [1600%1200], [1024x768]
lub [640%480].
Im wiecej pikseli, tym wiekszy rozmiar zdjecia i pliku. llo$¢ danych jest zalezna

a o J . e
g_ réwniez od ustawienia poziomu jakosci (r==str.90).
g’ Rozdzielczosé
o Rozmiar Sposob wykorzystania
g_ 2560x1920 3 Drukowanie zdje¢ z wysoka jakoscig, drukowanie na papierze
3 2048%x1536 % o duzym rozmiarze, edytowanie
(& 1600x1200 S
N7}
1024x768 £ Drukowanie zdje¢ o rozmiarze karty pocztowej, uzycie na
640x480 8 stronie internetowej, przesytanie pocztg elektroniczng

1 Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdjec.
Menu [ Rec.Mode] zostaje wyswietlone.
Nacisnij 8 /Q na przycisku zoom/E/Q, jesli zostato wyswietlone menu
SIMPLE.

2 Uzyj przycisku sterowania (A Vv), aby
wybra¢ [Recorded Pixels] i nacisnij
przycisk sterowania (»).

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), _
aby zmieni¢ wielkosé. AE Metering

- . . Sensitivity

4 Nams_nlj przycisk OK, a nastepnie @EN Cancel
przycisk MENU.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.

0 Rec. Mode
Recorded Pixels
Quality Level
White Balance
Focusing Area

88




» W trybie filmu dostepna jest tylko rozdzielczos¢ 320%240.
» Wybranie wigkszego rozmiaru zapewnia wydrukowanie lepszego zdjecia.
» Ustawienie rozdzielczosci zostaje zapisane po wytaczeniu aparatu.

"memo

Wielko$¢ zdjecia i jakos$¢ =str.23

A
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S
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Przycisk zoom /&/Q
O Rec.Mode W[ =i ]
@ Recorded Pixels 2560
Quality Level * &
_> White Balance AWB
Focusing Area C 3
AE Metering o
Przycisk sterowania Sensitivity AUTO
Przycisk OK WENY Exit QO SIMPLE
Przycisk MENU

Wybieranie poziomu jakosci

(Quality Level)

Mozesz wybra¢ wspétczynnik kompresji obrazu (poziom jakosci).
Im wigcej gwiazdek, tym jakos$¢ jest lepsza, a rozmiar pliku wiekszy.
Ustawienie rozdzielczos$ci réwniez wptywa na wielko$¢ pliku zdjecia (s=str.88).

A
8- Poziom jakosci
o — - - — —
S *** |Najlepsza Najnizszy wspodtczynnik kompresji. Przeznaczony dla zdje¢ do
© wydruku.
g_ ok Lepsza Standardowy wspolc;ynnlk kompresji. Przeznaczony dla zdje¢
= ogladanych na ekranie komputera.
(2} Najwyzszy wspotczynnik kompresji. Przeznaczony na przyktad do
* Dobra AL
tworzenia witryn internetowych.

1 Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdje¢.
Menu [ Rec.Mode] zostaje wyswietlone.
Nacisnij # /Q na przycisku zoom/ER/Q,, jesli zostato wyswietlone menu SIMPLE.
2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby
wybra¢ [Quality Level] i nacisnij
przycisk sterowania (»).
3 Nacisnij przycisk sterowania (A V),

0 Rec. Mode
Recorded Pixels 60

Quality Level < Jok ok
White Balance *k
Focusing Area *

ienié i i Sci AE Metering ©
aby zmieni¢ poziom jakosci. Sensitviy Iz

4 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie @ENY Cancel GOK
przycisk MENU.
Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.

Lmemo Ustawienie poziomu jakos$ci zostaje zapisane po wytaczeniu aparatu.

Wielko$¢ zdjecia i jakos$¢ =str.23




Ustawienia w menu SIMPLE

Rozdzielczos¢ i jakos$¢ zdjecia sg ustawiane w menu SIMPLE poprzez opcje
Image Quality. Dostepne sg cztery nastgpujace ustawienia jakosci.

Image Quality Rozdzielczo$¢ Quality Level
Superior 2560%x1920 ok k
Super 2560%1920 *k
Normalny 2048%1536 *k
Economy 640x480 *k
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O Rec. Mode
Recorded Pixels 2560

MENY)

Quality Level * &
_> White Balance AWB
Focusing Area C 3

AE Metering o
Przycisk sterowania Sensitivity AUTO
Przycisk OK WENY Exit QO SIMPLE

Przycisk MENU

Ustawianie balansu bieli
(White Balance)

Mozesz robi¢ zdjecia z naturalnymi kolorami, ustawiajac odpowiedni balans bieli
do warunkéw oswietlenia.

;OU Tryby balansu bieli
g AWB |Auto Aparat automatycznie ustawia balans bieli.
g_ Bed Swiatto dzienne | Uzyj tego trybu przy zdjeciach w plenerze i $wietle stonecznym.
E O Cien Uzyj tego trybu przy zdjeciach w plenerze w cieniu.
3 Eey Swiatto sztuczne | Uzyj tego trybu przy zdjeciach przy $wietle sztucznym.
o Y Swiatlo . Uzyj tego trybu przy $wietle fluorescencyjnym.
fluorescencyjne
) Reczny Uzyj tego trybu, jezeli chcesz recznie ustawi¢ balans koloréw.

1 Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdjec.
Menu [ Rec.Mode] zostaje wyswietlone.
Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybraé¢ [White Balance].
Nacisnij przycisk sterowania (»).
Ekran ustawien balansu bieli zostaje wyswietlony.
4 Uzyj przycisku sterowania (A v), aby
zmienié ustawienie.
5 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie
przycisk MENU.
Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.

winN

White Balance

| Zapisywanie balansu bieli =str.104

Jezeli wykonywany jest btysk, balans bieli jest dopasowywany do ustawien

Temo btysku, niezaleznie od ustawienia balansu bieli.




Ustawianie reczne

Przygotuj czysty arkusz biatego papieru.
Wybierz [£] (reczny) na ekranie ustawiania balansu bieli.

1
2

Skieruj aparat na bialg kartke papieru
tak, aby wypetnita ramke na srodku
ekranu.

Nacisnij przycisk Fn.

Balans bieli jest ustawiany automatycznie.
Komunikat [Adjusting] jest wyswietlany na

monitorze LCD podczas ustawiania balansu.
Po zakonczeniu zostaje wyswietlony komunikat

White Balance

AWB

On I:I

Adjust

MENY Cancel

@ 0K

[Complete], po czym nastepuje powrdt do ekranu White Balance.
Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.
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—

Przycisk sterowania
Przycisk OK

Przycisk MENU

O Rec. Mode

Recorded Pixels
Quality Level
White Balance
Focusing Area
AE Metering
Sensitivity

AUTO

WENY) Exit

Q SIMPLE

Zmiana pola ostrosci
(Focusing Area)

Pole ostrosci

Mozesz zmieni¢ pole ustawiania ostrosci.

;OU Wielokrotne | Normalny zakres

%. Punktowy | Pole automatyki ostro$ci zmniejsza sig.

g- 1 Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdjec.

N Menu [ Rec.Mode] zostaje wyswietlone.

5 2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby Wl
wybra!c [Focusing _Area] i nacisnij Recorded Pixels 2560
przycisk sterowania (» ). Quality Level * %k

L. . . White Balance AWB
3 Uzyj przycisku sterowania (A V), Focusing Area T
aby zmienié ustawienie. AE Metering o
azae . . Sensitivity UTO
4 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie @ Cancel GOK

przycisk MENU.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.

Pole automatyki ostrosci nie pojawia sie w celowniku. Zawsze sprawdzaj
potozenie pola ostrosci na monitorze LCD.

Zapisanie ustawienia pola ostrosci ©=str.104




O Rec. Mode
Recorded Pixels 2560

MENY)

Quality Level * &
_> White Balance AWB
Focusing Area C 3

AE Metering o
Przycisk sterowania Sensitivity AUTO

Przycisk OK WEny Exit Q. SIMPLE

Przycisk MENU

Ustawianie trybu pomiaru swiatta dla okreslenia ekspozycji

(AE Metering)

Mozesz wybraé, ktéra cze$¢ kadru ma byé wykorzystana do pomiaru swiatta i
ekspozyciji.

Tryby pomiaru ekspozycji

o Wielosegmentowy | Pomiar odbywa sie w catym polu widzenia.

@ Centralno-wazony Pgmlarl odbywa sie z uwypukleniem srodkowej czgsci pola
widzenia.

=] Punktowy Pomiar odbywa sie punktowo na $rodku pola widzenia.

1 Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdjec¢.
Menu [ Rec.Mode] zostaje wyswietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [AE Metering] i nacisnij

0 Rec. Mode

h . Recorded Pixels 2560
przycisk sterowania (»). Quality Level * %k
White Balance A

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), Focusing Area o
aby zmieni¢ tryb pomiaru ekspozycji. éeEn'i'.?fé’.'.'y"g |
4 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie @Y Cancel OK

przycisk MENU.
Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.

L

r— Po wybraniu =1 punkt pomiaru ekspozycji przesuwa sie w miejsce ustawienia

pola ostrosci. (x='str.87)

| Zapisywanie trybu pomiaru ekspozycji &=str.104
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O Rec. Mode

Recorded Pixels 2560
Quality Level * &
White Balance AWB
Focusing Area

(ENY)
—

AE Metering ‘;@
Przycisk sterowania Sensitivity AUTO
Przycisk OK WENY Exit QO SIMPLE

Przycisk MENU

Ustawienie czutosci

(Sensitivity)

Mozesz ustawi¢ czuto$¢ odpowiednio do jasnosci i warunkéw otoczenia.

Czutos¢

Auto Aparat ustawia czuto$¢ automatycznie.

50

+ Im nizsza czuto$¢, tym ostrzejszy jest obraz. Czas migawki wydtuza sig przy

100 stabym o$wietleniu.

200 « Im wyzsza czuto$¢, tym krétszy jest czas migawki przy stabym o$wietleniu, co

zapobiega drganiom aparatu, ale obraz jest ziarnisty.
400

1 Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdjec.
Menu [ Rec.Mode] zostaje wyswietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby

. e et - Q Rec. Nod
wybra¢ [Sensitivity] i nacisnij przycisk Recoredced :iles
sterowania (»). Quality Level

L. . . White Balance
3 Uzyj przycisku sterowania (A V), Focusing Area
aby ustawi¢ czutos¢. éeEnl\sﬁﬁitsirtI;g J
4 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie @ERD Cancel 0K
przycisk MENU.
Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.
l,memo W trybie recznego pomiaru ekspozycji nie mozna wybra¢ [AUTO].

Zachowanie czufosci = str.104




O Rec. Mode
Recorded Pixels 2560

MENY)

Quality Level * &
_> White Balance AWB
Focusing Area C 3

AE Metering o
Przycisk sterowania Sensitivity AUTO
Przycisk OK WENY Exit QO SIMPLE

Przycisk MENU

Ustawienie ogranicznika ostrosci

(Focus Limiter)

Mozesz szybko dostosowac ostros¢ poprzez ustawienie ogranicznika ostrosci na
& (wilaczony). Spowoduje to ograniczenie ruchu obiektywu do dalekiego zakresu
w trybie automatyki ostrosci oraz do bliskiego zakresu w trybie makro.
Poprzez ustawienie ogranicznika ostrosci na O (wylaczony) mozna ustawic ostros$¢
w zakresie od okoto 12 cm do 9O, ale proces ten wymaga wiecej czasu.
1 Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdjec.
Menu [ Rec.Mode] zostaje wyswietlone.
2 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybrag [].
3 Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé & (On)/O (Off). imi
4 Naci$nij przycisk OK. sl Rovew 1556
Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢. @EExit Q SIMPLE

A
()
S
o
=
o
N
=
@
O
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0 Rec. Mode
Auto Bracket ™
Interval Shoot ™
Focus Limiter >
Time-lapse Movie %;

Zdjecie w trybie super makro bedzie nieostre, jesli ogranicznik ostrosci
zostanie ustawiony na O (wytaczony).




O Rec.Mode W[ =i ]
Recorded Pixels 2560
Quality Level * &
White Balance AWB
Focusing Area C 3
AE Metering ]
Sensitivity AUTO

MEND Exit Q. SIMPLE

(ENY)
—

Przycisk sterowania

Przycisk MENU

Ustawienie redukcji ziarna

(Noise Reduction)

Funkcja redukcji ziarna pozwala zmniejszy¢ ziarno zrobionego zdjecia. Ta funkcja
jest dostepna tylko w trybach zdje¢ nocnych, recznego ustawiania ekspozycji,
priorytetu migawki i priorytetu przystony.

)

§-_ 1 Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdjec.

g Menu [ Rec.Mode] zostaje wyswietlone.

® 2  Nacisnij przycisk sterowania (A V),

"g": aby wybraé [Noise Reduction]. SEM;?' Mode m

®. 3 Nacisnij przycisk sterowania (<4 »), Hemory "

aby wybraé¢ & (On)/O (Off). USER p

Noise Reduction <« & »
Sharpness -m ]+
@ENDExit  Q SIMPLE

v » Ustawienie redukgji ziarna jest poprawne tylko w trybach recznego
L ustawiania ekspozycji, priorytetu migawki i priorytetu przystony, kiedy czas
migawki jest krétszy niz 1/4 sekundy.

« Kiedy funkcja redukgciji ziarna jest ustawiona na & (wtgczona),
przetwarzanie zrobionych zdje¢ przed zapisaniem wymaga dwa razy
wiecej czasu niz w przypadku, gdy funkcja Noise Reduction jest ustawiona
na O (wytaczona).




(ENY)
—

Przycisk sterowania

O Rec. Mode
Recorded Pixels 2560

Quality Level * &
White Balance AWB
Focusing Area C 3

AE Metering o
Sensitivity AUTO

Przycisk OK WEny Exit Q. SIMPLE

Przycisk MENU

Ustawianie czasu natychmiastowego podgladu
(Instant Review)

Mozesz wybra¢ jedno z nastepujacych ustawien czasu natychmiastowego
podgladu: 0,5 sek., 1 sek., 3 sek., 5 sek. lub Off (brak wyswietlania).

1 Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdjec¢.

Menu [ Rec.Mode] zostaje wyswietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Instant Review] i nacisnij
przycisk sterowania (»).

3 Uzyj przycisku sterowania (A v),aby
zmieni¢ czas wyswietlania.

4 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie
przycisk MENU.
Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.

0 Rec. Mode

Auto Bracket
Interval Shoot

Focus Limiter
Time-lapse Movie
Digital Zoom
Instant Review

ENY) Cancel

Y Ustawienie czasu natychmiastowego podgladu zostaje zapisane po

e wylaczeniu aparatu.
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Przycisk sterowania

O Rec. Mode

Recorded Pixels 2560
Quality Level * &
White Balance AWB
Focusing Area C 3
AE Metering o
Sensitivity AUTO
WEny Exit Q. SIMPLE

Przycisk MENU

Ustawianie ostrosci zdjecia
(Instant Review)

Mozesz wybraé, czy zrobione zdjecie ma by¢ ostre lub zmiekczone.
Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdjec.

1

N

w

F N

‘Gnemo

Menu [ Rec.Mode] zostaje wyswietlone.
Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybraé [Sharpness].

Uzyj przycisku sterowania (< »),

aby wybra¢ ustawienie @1 (miekkie),
=1 (normalne) lub = (ostre).
Nacisnij przycisk menu.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec.

O Rec. Mode
&D Mode

emory
m
USER P
Noise Reduction ™
Sharpness «-[m]+»
WMENYExit Q. SIMPLE

Ustawienie ostrosci zostaje zapisane po wytaczeniu aparatu.



—

Przycisk sterowania

Przycisk MENU

O Rec. Mode

Recorded Pixels 2560
Quality Level * &
White Balance AWB
Focusing Area L
AE Metering ]
Sensitivity AUTO

MEND Exit Q. SIMPLE

Ustawianie nasycenia koloréw

(Saturation)

Mozesz ustawi¢ poziom nasycenia kolorow.
1 Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdjec.
Menu [ Rec.Mode] zostaje wyswietlone.
2 Uzyj przycisku sterowania
(A v),aby wybra¢ [Saturation].
3 Uzyj przycisku sterowania

(<« »),aby wybrac¢ ustawienie
® 1 (niskie) =3 (normalne) lub

= (wysokie).

4 Nacisnij przycisk menu.
Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.

O Rec. Mode

Saturation
Contrast

@ENDExit ~ Q SIMPLE

1 Ustawienie nasycenia koloru zostaje zapisane po wytaczeniu aparatu.

memo
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Przycisk sterowania

Przycisk MENU

O Rec. Mode

Recorded Pixels 2560
Quality Level * &
White Balance AWB
Focusing Area I
AE Metering ]
Sensitivity AUTO

MEND Exit Q. SIMPLE

Ustawianie kontrastu
(Contrast)

Mozesz ustawi¢ kontrast zdjecia.
Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdjec.

1

N

w

F N

‘Gnemo

Menu [ Rec.Mode] zostaje wyswietlone.
Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé [Contrast].

Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé ustawienie @1 (niskie)
®1 (normalne) lub = (wysokie).
Nacisnij przycisk menu.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec.

0O Rec. Mode
Saturation
Contrast

@ENDExit ~ Q SIMPLE

Ustawienie kontrastu zostaje zapisane po wytaczeniu aparatu.



Przycisk sterowania

Ustawianie ekspozycji
(EV Compensation - Kompensacja ekspozycji)

Mozesz dostosowac ogdlng jasnos¢ zdjecia.
Uzyj tej funkcji, aby robi¢ celowo przeswietlone lub niedoswietlone zdjecia.

1 Nacisnij przycisk sterowania (< ») w trybie robienia zdje¢.
Pasek kompensacji ekspozycji zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (< ») do
zmiany kompensacji ekspozycji.
Aby rozjasnic¢ zdjecie, ustaw warto$¢ dodatnig
(+). Ustaw wartos$¢ ujemng (—), aby przyciemnié¢
zdjecie.
Mozesz wybra¢ ustawienie kompensacji w
zakresie od —2,0 EV do +2,0 EV z krokiem 1/3 EV.

23[pz siuaiqoy e

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢ w ciagu
okoto 0,5 sekundy.

| Zapisanie warto$ci kompensacji ekspozycji =='str.104 |

Pasek kompensacji ekspozycji nie jest wyswietlany, jezeli tryb wyswietlania
MO ystawiono na [Histogram Display] (wykres).
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Zapisanie ustawien

Zapisywanie pozycji menu (Memory

Mozesz zdecydowaé, czy wybrane ustawienia majg by¢ zapamietywane po

wytgczeniu aparatu. Jezeli wybierzesz & (On), ustawienia bedq zapisywane tuz
przed wytaczeniem aparatu. Jezeli wybierzesz O (Off), ustawienia domysine
beda przywracane po wytaczeniu aparatu.

. . Domysine
Pozycja Opis ustav?/lienie
Flash Ustawienie trybu btysku na przycisku % zostaje zapisane ot
(Blysk) )
Drive Ustawienie trybu rejestracji (O&l), wybrane za pomocg o
(Rejestracja) przycisku ® i , zostaje zapisane.
Focus Mode - - . = .
(Tryb ustawiania ;Jastia‘x::e trybu ostro$ci na przycisku Y s/ @ zostaje O
ostrosci) p .
Zoom Position Opcjonalna pozycja zoom na przycisku zoom/E/Q zostaje O
(Pozycja zoom) zapisana.
MF Pozycja pola ostros$ci zostaje zapisana. m]
White Balance Ustawienie [White Balance] w menu [E3 Rec.Mode] zostaje O
(Balans bieli) zapisane.
Focusing Area Ustawienie [Focusing Area] w menu [ Rec. Mode] zostaje O
(Pole ostrosci) zapisane.
'(A':,%mg?ring Ustawienie [AE Metering] w menu [ Rec.Mode] zostaje 0
ekspozycji) zapisane.
Sensitivity Ustawienie [Sensitivity] w menu [ Rec.Mode] zostaje o
(Czulosc) zapisane.
EV Compensation - . .
(Kompensacja Ustavylenle _[EV Compensation] na przycisku zoom/&/Q O
" zostaje zapisane.
ekspozycji)
Digital Zoom Ustawienie [Digital Zoom] w menu [ Rec.Mode] zostaje -
(Zoom cyfrowy) zapisane.
DISPLAY - . . . .
(Wyswietlanie) Tryb wyswietlania monitora LCD zostaje zapisany. m]
File No. Numer pliku zostaje zapisany. Po wiozeniu nowej karty &
(Nr pliku.) pamigci SD zostanie wybrany kolejny numer pliku.




%

memo,

H ®

» Pozycje menu nie ujete w [Memory] réwniez zostang zapisane w
ustawieniach wybranych w menu dla kazdej funkgii, kiedy aparat zostanie

wytgczony.

» Ustawienie pozycji zoom w zakresie zoomu cyfrowego nie jest zapisywane
nawet w przypadku, gdy [Zoom Position] jest ustawione na & (On) w

[Memory].

* Opcja [Memory] moze by¢ ustawiona oddzielnie w trybie uzytkownika i w

innych trybach robienia zdjeé.

Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdje¢.

Menu [ Rec.Mode] zostaje wyswietlone.
Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé [Memory].

Nacisnij przycisk sterowania (»).

Menu [Memory] zostaje wys$wietlone.
Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ pozycje menu.

Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé & (On)/O (Off).

Memory

Flash
Drive Mode

Zoom Position

(d
O
Focus Position O
O
O
O

MF
White Balance
wENY Cancel oK

Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.

A
()
S
o
=
o
N
=
@
O
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Przypisywanie funkcji w trybie uzytkownika

Funkcje ustawione w trybie robienia zdje¢ na USER zostang przypisane w trybie

uzytkownika.

Funkcje przypisane w trybie uzytkownika

Pozycje przypisane w trybach

uzytkownika Domysine ustawienie Strona
Flash Mode (Tryb btysku) Auto str.84
Drive Mode (Tryb rejestracji) Normalny str.70 — 76
Focus Mode (Tryb ustawiania ostrosci) | Automatyka ostrosci str.85
:\@::ﬁle':t?sigivi\?ﬁg ISZtroéci) Nieskoriczonos¢ str.86
?:;Elsv);lgﬂvﬁgﬁa(r%:?:uryrg :\tn)gide?ia 2djed) Wyswietlanie wigczone str.82
Recorded Pixels (Rozdzielczo$¢) 2560%1920 str.88
Quality Level (Jakosc) *k str.90
White Balance (Balans bieli) AWB (Auto) str.92
Manual White Balance (Tryb recznego
ustawiania balansu ostrosci) - str.92
Focusing Area (Pole ostrosci) Wielokrotne str.94
Zoom Position (Pozycja zoom) Szeroki str.68
AE Metering
(Pomiar @ (Wielosegmentowy) str.95
ekspozycji)
Sensitivity (Czulosc) Auto str.96
F&ﬁ;z#;n(j:“einspozycji) 0,0 str.103
Auto Bracket Ekspozycja str.74
Interval Shooting
(Zdjecia z przedziatem czasowym) - str.76
Focus Limit (Ogranicznik ostrosci) Wiaczony str.97
Time-lapse Movie (Film z opdéznieniem) | Wytaczony str.79
Digital Zoom (Zoom cyfrowy) Wiaczony str.68
:rlllsat?yr::th?n?z\allset\c’)va podglad) 1 sek. str.99
3D Mode (Tryb zdje¢ tréjwymiarowych) | 1 (réwnolegta) str.60
Memory (Pamig¢) Wszystko wiaczone str.104
Noise Reduction (Redukcja ziarna) Wiaczony str.98
Sharpness (Ostros¢) Normalny str.100
Saturation (Nasycenie) Normalny str.101
Contrast (Kontrast) Normalny str.102

A Rozdzielczo$¢

Fn Setting (Ustawienie Fn) v Poziom jakosci str.156

<Balans bieli
» Pole ostrosci




Notatki

m Robienie zdjeé

107




Nagrywanie i odtwarzanie

Nagrywanie dzwieku (Tryb nagrywania gltosu)

Mozesz nagrywac dzwigki. Dostepny czas nagrania jest zalezny od wolnego
miejsca na karcie pamieci SD i jest wyswietlany na monitorze LCD

Wigcznik

Spust migawki

Gtosnik

Mikrofon

1 Ustaw pokretto trybow w pozycji ¢ 2 1
i nacisnij wiacznik. |
= Dostepny czas nagrania zostaje wyswietlony g_; 00:10:00
= na monitorze LCD. =l
i 1 Pozostatly czas nagrania
2 Czas nagrania
00%:00:30

5 =)
2 Start
8 2  Nacisnij spust migawki.
g Nagrywanie zaczyna sie. Kontrolka samowyzwalacza i lampy btyskowej pala sie
o w czasie nagrywania.
N - . .
) 3 Nacisnij spust migawki.
o Nagrywanie zatrzymuije sie.

4 Aby wyjs¢ z trybu nagrywania gtosu, wytacz aparat.

» Dzwiek jest zapisywany w plikach WAVE mono.
M . Mikrofon jest umieszczony z przodu aparatu. Skieruj aparat tak, aby
uzyskacé jak najlepsza jakos¢ dzwieku.
» Nagrywanie trwa tak dtugo, jak dtugo nacisniety jest spust migawki, i
zatrzymuje sie po jego zwolnieniu.

W trybie nagrywania gtosu mozna wybra¢ tylko menu [[=] Playback]
i [Y1 Set-up].




Odtwarzanie dzwiekéw

Mozesz odtwarza¢ dzwieki nagrane w trybie nagrywania gtosu.

=1 Przycisk odtwarzania

Przycisk zoom /E/Q
Gtosnik

Przycisk sterowania

—

Nacisnij przycisk odtwarzania =] w trybie nagrywania gtosu.

2 Uzyj przycisku sterowania (< »), 7000001
aby wybraé nagranie do odtworzenia. =} =

3 Nacisnij przycisk sterowania (A). 5(!0?))30 =
Odtwarzanie rozpoczyna sie. g

. . . . (| |ee—
* W czasie odtwarzania mozna wykonaé 71 7/2004
nastepujace czynnosci. o)  3:00PM
i ia (A . |
Przycisk sterowania (o)  Wiacza pauze Calkowity ozas
Ponowne

DA nagrywania pliku
nacisnigcie
wytacza pauze.
Przycisk sterowania (4)  Przewija do tylu o pie¢ sekund.
Przycisk sterowania (»)  Przewija do przodu o pie¢ sekund.
Przycisk zoom/&E/Q (8) Zwigksza gtosnosc.
Przycisk zoom/E/Q (488)  Zmniejsza gtosnosé.
4  Nacisnij przycisk sterowania (V).
Odtwarzanie zatrzymuje sie.
5  Nacisnij przycisk odtwarzania [>].
Aparat przetacza sie do trybu nagrywania gfosu.

alueziemipo | aluemAibeN 9

L= Jezeli przetaczyte$ sie z trybu robienia zdje¢ do trybu odtwarzania, aparat
M0 przejdzie w kroku 5 do trybu robienia zdjeé. (s=str.33)




Dodawanie notatki gtosowej

Mozesz dodac¢ notatke gtosowg do zrobionego zdjecia.

=1 Przycisk odtwarzania

Przycisk sterowania

Przycisk OK

Przycisk Fn

—

Przejdz do trybu odtwarzania.

2 Uzyj przycisku sterowania (< » ), aby
wybra¢ zdjecie, do ktorego chcesz
dolaczy¢ notatke glosowa, a nastepnie
nacisnij przycisk Fn.

O 100-0010

4

[

Q

'g 3 Nacisnij przycisk sterowania ( «).
g Zapisane zdjecie i ekran notatki glosowej

3 pojawiaja sie na monitorze LCD, kiedy zdjecie
= jest wyswietlane.

8 4  Nacisnij przycisk OK.

s Nagrywanie rozpoczyna sie. Mozesz nagraé¢ do
5 30 sekund.

2 5  Nacisnij przycisk OK.

5

Nagrywanie zatrzymuije sie.
» [J pojawia sie na ekranie, kiedy dodano notatke gtosowa.
T« Notatki gtosowej nie mozna dodac do zdjecia, ktore juz posiada notatke
gtosowa. Nalezy usuna¢ starg notatke i nagra¢ nowa. (=str.119)

m Do zabezpieczonych (0-n) zdje¢ nie mozna dodac¢ notatki glosowej.



Odtwarzanie, kasowanie i edytowanie

Odtwarzanie zdjeé

Mozesz odtwarza¢ zdjecia zapisane na karcie pamieci SD, jezeli taka karta
zostata wtozona do aparatu.

=1 Przycisk odtwarzania

Przycisk zoom /E/Q

Przycisk sterowania

Przycisk MENU

Wyswietlanie zdjeé¢

Naci$nij przycisk odtwarzania 1.
Patrz “Odtwarzanie zdjecia” (str.29) lub “Odtwarzanie poprzedniego lub nastepnego
zdjecia” (str.29), aby uzyskac instrukcje na temat odtwarzania zdjec.

Wyswietlanie zdje¢ z powiekszeniem

Mozesz wyswietla¢ zdjecia powiekszone maksymalnie cztery razy. W czasie
powiekszania zdjecia na monitorze LCD sg wyswietlane podpowiedzi.
(Powigkszenie jest zalezne od wielkosci zdjecia.)

1 Przejdz do trybu odtwarzania i przy pomocy przycisku
sterowania ( < ») wybierz zdjecie, ktore chcesz powigkszy¢.

2 Nacisnij # /Q na przycisku zoom/E/Q.
Zdjecie zostaje powigkszone (1x do 4x).
Przytrzymanie tego przycisku powoduje ciggtg
zmiane powigkszenia.

* W czasie wyswietlania powigkszonego zdjecia
mozna wykonaé nastepujace czynnosci.
Przycisk sterowania (A ¥ € ») Zmienia obszar powigkszenia.
Przycisk zoom/E2/Q (§) Powieksza zdjecie.

Przycisk zoom /EE/Q (448) Zmniejsza zdjecie
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3

Nacisnij przycisk OK.
Odtwarzanie z powiekszeniem konczy sie.

m Nie jest mozliwe powiekszanie filméw, dzwiekéw i obréconych zdjec.

Ustawienie funkcji szybkiego powigkszenia Function

Kiedy funkcja szybkiego powiekszenia jest wiaczona, zdjecia moga by¢ wyswietlane
z maksymalnym powiekszeniem po jednym nacisnieciu przycisku zoom/E/Q w
trybie odtwarzania.

1

2
3

Nacis$nij przycisk MENU w trybie odtwarzania.

Menu [=] Playback] zostaje wy$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ ), aby wybra¢ [Quick Zoom].

Uzyj przycisku sterowania ( <4 » ), aby wybraé¢ & (On)/O (Off).

On : Jednokrotne nacisniecie # /Q na przycisku zoom/E/Q powoduje
wys$wietlenie zdjecia z maksymalnym powiekszeniem.

Off : Jednokrotne nacisniecie # /Q na przycisku zoom/E/Q powoduje
stopniowe powiekszenie zdjecia.

Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do trybu odtwarzania zdjec¢.



=1 Przycisk odtwarzania

Przycisk zoom /E/Q

Przycisk sterowania

Odtwarzanie filmow

Mozesz ogladac filmy. W tym samym czasie mozesz odtwarza¢ nagranie dokonane
w trybie nagrywania gtosu. W czasie odtwarzania na monitorze LCD wys$wietlane sg
podpowiedzi operacji. Dostepne czynnosci obejmujg odtwarzanie normalne i klatka
po klatce (do przodu lub do tytu), pauze i ustawianie gto$nosci.

1 Przejdz do trybu odtwarzania i za pomoca przycisku
sterowania ( < ») wybierz film, ktory chcesz odtworzy¢.

2 Nacisnij przycisk sterowania (A). Pozostaly czas odtwarzania
Odtwarzanie rozpoczyna sie.

* W czasie odtwarzania mozna wykonac
nastepujace czynnosci.
Przycisk sterowania ( «€) Odtwarzanie do tytu
Przycisk sterowania (») Odtwarzanie do przodu
Przycisk sterowania (A ) Pauza

Przycisk zoom 484/ 4 Ustawienie poziomu T 75712004
glosnosci. 3:00]PM|

Po wiaczeniu pauzy mozna wykonaé¢
nastepujace czynnosci.
Przycisk sterowania ( €) Klatka do tylu
Przycisk sterowania (») Klatka do przodu
Przycisk sterowania (A) Wylaczenie pauzy
3 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Odtwarzanie zatrzymuje sie, a ekran powraca do pierwszej klatki.
4 Nacisnij przycisk odtwarzania [=]1.
Aparat powraca do trybu robienia zdje¢.
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Wyswietlanie danych ekspozycji w trybie odtwarzania

Informacje o ekspozycji moga by¢ wyswietlane na monitorze LCD w trybie
odtwarzania. Nacisniecie przycisku OK zmienia tryb wyswietlania.

Wyswietlanie wiaczone 123
Wyswietlanie informacji dotyczacych ekspozyciji.
1 Wskaznik baterii 2 lkona notatki glosowe;j
3 Nazwa folderu 4 Nazwa pliku
5 lkona zabezpieczenia
6 Podpowiedzi funkcji przycisku sterowania.
7 Data i czas wykonania zdjecia
8 Gtosnosé 9 Czas migawki
10 Przystona

Ekran wykresu
Wyswietlany jest wykres rozktadu jasnosci zdjecia.
Os$ pozioma wskazuje jasnos¢ (ciemniej z lewej
strony i jasniej z prawej), a 0$ pionowa wskazuje

liczbe pikseli.
1 Rozdzielczos¢ 2 Poziom jakosci
3 Balans bieli 4 Wykres

5 Pomiar ekspozycji 6 Czuto$é

Wyswietlanie wylaczone

Informacje dotyczace ekspozycji nie sg
wyswietlane.

Wyswietlanie wigczone

S1UBMO}APS | SIUBMOSEY ‘dIUBZIBMIPO @

Zapisanie trybu wyswietlania s=str.104




Przycisk zoom /E/Q

Przycisk sterowania

Przycisk OK

Wyswietlanie dziewieciu zdje¢

Mozesz wyswietli¢ rownoczesnie dziewieé zdjec.

1 Przejdz do trybu odtwarzania i przy pomocy przycisku
sterowania ( <4 ») wybierz zdjecie.

2 Nacisnij M4/ na przycisku zoom/E/Q.
Spowoduje to wyswietlenie dziewieciu zdje¢ z
wybranym zdjeciem w $rodku.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby wybra¢
zdjecie. Jezeli zapisano dziesie¢ lub wiecej zdje¢,
wybranie zdjecie w gérnym rzedzie i naci$nigcie
przycisku sterowania (A ) pozwoli na
wys$wietlenie dziewieciu poprzednich zdjec¢.

Z kolei dziewie¢ nastepnych zdje¢ pojawia sie,
jezeli wybrano zdjecie w dolnym rzedzie i nacisnieto przycisk sterowania (V).

3 Naci$nij 4/ na przycisku zoom/E/Q.
Nastepuje powrét do petnowymiarowego ekranu z wybranym zdjeciem.

[@ Sel. and Del. 100-0001

i Nacisnigcie przycisku OK, przycisku @ lub przycisku zoom/E=2/Q powoduje
memo
powr6t do petnowymiarowego wyswietlania wybranego zdjecia.
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Przycisk sterowania

\

Przycisk OK

Przycisk MENU

Pokaz slajdéw
(Slideshow)

Mozesz wyswietli¢ kolejno wszystkie zdjecia zapisane na karcie pamieci SD lub
we wbudowanej pamigci.

1

w N

N

a

Przejdz do trybu wyswietlania i uzyj przycisku sterowania
(< ») do wybrania zdjecia, od ktérego chcesz rozpoczaé

pokaz slajdow.

Nacisnij przycisk menu.

Menu SIMPLE lub [=] Playback] zostaje wy$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby
wybra¢ [Slideshow] i nacisnij przycisk
sterowania (»).

(B3] ™ Playback
Protect
DPOF
Slideshow
Resize
Trimmingf
Digital Filter

MENY) Cancel 0K

Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby zmieni¢ przerwe miedzy
kolejnymi zdjeciami.

Wybierz przerwe migdzy kolejnymi zdjeciami: [3 sec], [5 sec], [10 sec], [15 sec],
[20 sec], [25 sec], [30 sec].

Nacis$nij przycisk OK.

Komunikat [Start] pojawia si¢ na monitorze LCD i rozpoczyna si¢ odtwarzanie z
ustalong przerwag miedzy zdjeciami.

Nacisnij dowolny przycisk, taki jak przycisk OK lub przycisk MENU, aby
zatrzymac pokaz slajdéw. Komunikat [Stop] pojawia sie na monitorze LCD.



» Po nacisnieciu dowolnego przycisku pokaz slajdéw jest kontynuowany.

 Filmy i zdjecia z nagranymi notatkami gtosowymi beda wyswietlane do
momentu zakonczenia odtwarzania notatki, bez wzgledu na ustawiony
czas przerwy.

» Nagrania wykonane w trybie nagrywania gtosu nie bedg odtwarzane.

"memo
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Kasowanie zdje¢, filmow i dzwiekow

Przycisk Y/

23

Przycisk sterowania

~ )
SR Z Przycisk OK

Przycisk MENU

Kasowanie pojedynczego zdjecia lub notatki gtlosowej

Mozesz skasowac pojedyncze zdjecia lub dzwigki.

B

—

A WO DN

@
(€
=)

* Po skasowaniu zdje¢ nie mozna ich odtworzyc.
» Zabezpieczone zdjecia i dzwigki nie mogg by¢ skasowane. (xstr.122)

Przejdz do trybu odtwarzania i przy pomocy przycisku
sterowania ( < » ) wybierz zdjecie lub dzwiek, ktéry chcesz
skasowac.

Nacis$nij przycisk W/ .

Ekran Delete zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A), aby

100-0004
it

el i

wybraé [Delete]. 4 -
Nacisnij przycisk OK.
Zdjecie lub dzwiek zostajg skasowane. A @ e

Mozesz réwniez kasowac zdjecia w trybie natychmiastowego podgladu
(str.99).

Nie mozesz skasowaé zabezpieczonych zdje¢, oznaczonych ikong 0-m.
Jezeli opcja [Quick Delete] jest wiaczona w menu [=] Playback], krok 3
mozna poming¢. (x='str.119)

Po skasowaniu zdjecia zostanie wySwietlone nastepne zdjecie.
Skasowanie ostatniego zrobionego zdjecia spowoduje jednak wyswietlenie
poprzedniego zdjecia.



Usuwanie tylko notatki gtosowej

Jezeli zdjecie ma notatke glosowa, mozesz usuna¢ tg notatke bez kasowania

zdjecia.

1 Przejdz do trybu odtwarzania i przy pomocy przycisku
sterowania ( < » ) wybierz zdjecie z notatka gtosowa do
skasowania.

2 Nacisnij przycisk Y /.

Ekran Delete zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (A), aby

wybra¢ [Delete sound].

L - B Delete
4  Nacisnij przycisk OK. Cancel
Notatka glosowa zostaje usunieta. ne

v Wybierz [Delete] w kroku 3 powyzej, aby skasowac¢ zdjecie razem z notatka
e gtosowa.

Ustawienie funkcji szybkiego kasowania
Kiedy funkcja szybkiego kasowania jest wigczona [On], ekran kasowania jest
wyswietlany z juz wybrang pozycja [Delete] lub [Delete All].
1 Nacisnij przycisk MENU w trybie odtwarzania.
Menu [(=] Playback] zostaje wyswietlone.
2 Uzyj przycisku (A V), aby wybraé¢ [Quick Delete].
3 Uzyj przycisku sterowania ( <4 » ), aby wybra¢ & (On)/O (Off).
4  Nacisnij przycisk OK.
Aparat jest gotowy do robienia lub wyswietlania zdjec.

aluemojfpa | sjuemosey ‘alueziempQ @
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Przycisk ¥ s/

Przycisk zoom /E/Q

Przycisk sterowania

Przycisk OK

Kasowanie wybranych zdje¢

Zdjecia do skasowania mozna wybrac na ekranie dziewieciu zdjeé.

w * Po skasowaniu zdje¢ nie mozna ich odtworzy¢.
» Zabezpieczone zdjecia i dzwieki nie moga by¢ skasowane. (='str.122)

1 Przejdz do trybu odtwarzania i naci$nij 84/ na przycisku
zoom/E/Q.

Spowoduje to wyswietlenie dziewieciu zdje¢ z wybranym zdjeciem w $rodku.
Nacisnij przycisk W /.

Ekran wyboru zdje¢ zostaje wyswietlony

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <4 ») do wybrania zdjecia do
skasowania.

N

4  Nacisnij przycisk OK.
Pole wyboru przy wybranym zdjeciu zostaje zaznaczone.
Powtérz kroki 3 i 4, aby wybra¢ kolejne zdjecia do skasowania.
5  Nacisnij przycisk ¥ M/ 1. = D
Ekran Select and Delete zostaje wys$wietlony. wlz s
6 Nacisnij przycisk sterowania (4), aby
wybraé [Sel. and Del.]. E Se'c::ﬂe‘.”' i
7 Nacisnij przycisk OK. 2 G
Wybrane zdjecia i dzwigki zostajg skasowane. ~ .
¥ Po skasowaniu wybranych zdjeé pozostate zdjecia sa wyswietlane w

1M rosnacej kolejnosci numerdw plikow, poczawszy od zdjecia o najmniejszym

numerze pliku.



Przycisk ¥ s/

—
s S
) [
) T /e
Przycisk sterowania
Q ~\| 2
N )
- @\ A1
SR Z Przycisk OK

Kasowanie wszystkich zdje¢

Mozesz skasowac wszystkie zdjecia lub dzwieki za jednym razem.

W * Po skasowaniu zdje¢ nie mozna ich odtworzy¢.
» Zabezpieczone zdjecia i dzwieki nie moga by¢ skasowane. (='str.122)

1 Przejdz do trybu odtwarzania i nacisnij
przycisk @ dwa razy.
Ekran Delete All zostaje wyswietlony.
2 Uzyj przycisku sterowania (A),
aby wybra¢ [Delete All].
3 Nacisnij przycisk OK.
Wszystkie zdjecia i dzwieki zostajg skasowane.
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@ Protect
DPOF
' Slideshow 3sec
Resize

T[irpmin%
Przycisk sterowania Digital Filter
Przycisk OK MENDEXit Q SIMPLE

Przycisk MENU

Zabezpieczenie zdje¢ i dzwiekow przed skasowaniem

(Protect - zabezpieczenie)

Mozesz zabezpieczy¢ zdjecia i dzwieki przed przypadkowym skasowaniem.
1 Nacisnij przycisk MENU w trybie odtwarzania.

Menu [=] Playback] zostaje wyswietlone.
2 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Protect].
Nacisnij przycisk sterowania (» ). = 1000010
Ekran wyboru zdjecia zostaje wys$wietlony. -
Za pomoca przycisku sterowania (< »)
wybierz zdjecie lub dzwiek, ktory
chcesz zabezpieczy¢

w

H

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Protect].

Wybierz [Unprotect], aby anulowa¢
zabezpieczenie.

Nacisnij przycisk OK.
[~ jest wyswietlane dla zdjecia lub dzwigku.

Erotect -
Unprotect

o

L=  Ekran Protect mozna wys$wietli¢ po prostu przez nacisnigcie przycisku Fn.
MO (wrstr.157)
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Przycisk zoom /&/Q

@ Protect
DPOF
' Slideshow 3sec
Resize

T[immin;];
Przycisk sterowania Digital Filter
Przycisk OK MENDEXit Q SIMPLE

Przycisk MENU

Zabezpieczanie wszystkich zdje¢ i dzwiekow
Mozesz zabezpieczy¢ wszystkie zdjecia i dzwieki.
1 Nacisnij przycisk MENU w trybie odtwarzania.

Menu [B=] Playback] zostaje wyswietlone.

2 Uzyj pfzycisku sterowania (_A v), aby = 100-0010
wybraé [Protect], a nastepnie nacisnij i
przycisk sterowania (» ). ;
Ekran wyboru zdjecia zostaje wyswietlony.

3 Nacisnij przycisk zoom/E=/Q. %

Ekran Protect All zostaje wyswietlony. o rteatell
4 Uzyj przycisku sterowania (A), r°a$,°d :od',:';fes

aby wybra¢ [Protect]. Protect
5  Nacisnij przycisk OK. Unprotect

(MENY) S oK
1 Wybierz [Unprotect] w kroku 4, aby usuna¢ zabezpieczenie wszystkich zdje¢
T lub dzwiekow.

W Nawet zabezpieczone zdjecia i dZwigki zostang skasowane po sformatowaniu
karty pamieci SD.

aluemojfpa | sjuemosey ‘alueziempQ @
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Wyswietlanie zdje¢ w telewizorze

%:3@ ] P

Przy pomocy kabla AV mozesz wyswietla¢ zdjecia na telewizorze lub innych
urzadzeniach z wejsciem wideo typu jack. Upewnij sie, ze telewizor i aparat
sa wylaczone przed podtaczeniem kabla.

1 Otworz pokrywke gniazd i podtacz kabel AV.

2 Podtacz drugi koniec kabla AV do gniazd wejscia sygnatu
oraz dzwieku w telewizorze.

Jezeli uzywasz urzadzenia stereo, w6z wtyczke dzwieku do gniazda L
(biatego).

Wiacz telewizor i aparat.

w

| Zmiana formatu sygnatu wyjscia wideo = str.153

Jezeli zamierzasz uzywac aparatu przez diuzszy czas, zalecamy
M0 zastosowanie zasilacza D-AC8 (opcja). Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
telewizora i urzadzen, do ktérych podtaczasz aparat.



Ustawienia wydruku (DPOF)

Mozesz drukowac zdjecia zapisane na karcie pamieci SD przy pomocy drukarki
zgodnej z DPOF (Digital Print Order Format) lub w punkcie ustugowym.

@ Protect
DPOF
—_— Slideshow 3sec
Resize

T[irpmin%
Przycisk sterowania Digital Filter
Przycisk OK MENDEXit  Q SIMPLE

Przycisk MENU

Drukowanie pojedynczych zdje¢

Ustaw nastepujace parametry dla kazdego zdjecia.
Kopie:  Wybierz liczbe kopii, maksymalnie 99.
Data:  Zdecyduj, czy na zdjeciach ma by¢ naniesiona data.

1 Nacisnij przycisk MENU w trybie odtwarzania.
Menu [=] Playback] zostaje wy$wietlone.
2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [DPOF].
3 Nacisnij przycisk sterowania (» ). 1000001
Ekran DPOF zostaje wyswietlony. Q il
4  Uzyj przycisku sterowania (< ») do it

wybrania zdjecia do drukowania, a “Co ies 0
nastepnie nacisnij przycisk Dste =
sterowania (V).

Ramka przesunie sie do [Copies]. Q A Al
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memo

i

Uzyj przycisku sterowania (< ») do a 100-0001

wybrania liczby kopii, a nastepnie
nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesunie sie do [Date].

Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé¢ & (On)/O (Off).

@ (On): Data zostanie naniesiona na zdjecie.

0(Off): Data nie zostanie naniesiona na zdjecie.
Nacis$nij przycisk OK.
Wydruki sa wykonywane zgodnie z ustawieniami.

Ekran DPOF mozna wys$wietli¢ po prostu przez naci$niecie przycisku Fn.
(e=str.157)

Jezeli ustawienia DPOF dla danego zdjecia zostaty juz dokonane,
uprzednio ustawione wartosci dla liczby kopii i nanoszenia daty zostang
wyswietlone.

Aby anulowac¢ ustawienia DPOF, ustaw liczbe kopii na 0 i nacisnij przycisk
OK.

Nie mozna ustawi¢ opcji wydruku dla filméw lub plikéw dzwiekowych.
Zaleznie od drukarki lub wyposazenia w zakfadzie ustugowym, data moze
nie zosta¢ naniesiona, mimo ze zostata wigczona w ustawieniach DPOF.
Zdjecia moga nie zosta¢ wydrukowane poprawnie, kiedy aparat jest
potaczony bezposrednio z drukarkg zgodna z PictBridge, a liczba kopii
przekracza 500.



Przycisk zoom /&/Q

@ Protect
DPOF
' Slideshow 3sec
Resize

T[immin;];
Przycisk sterowania Digital Filter
Przycisk OK MENDEXit Q SIMPLE

Przycisk MENU

Drukowanie wszystkich zdje¢

1 Nacisnij przycisk MENU w trybie odtwarzania.

Menu [=] Playback] zostaje wyswietlone.
2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ [DPOF].
3 Nacis$nij przycisk sterowania (»).

Ekran DPOF zostaje wys$wietlony.

4  Nacisnij 4 /Q na przycisku zoom/=/Q\.

5 Uzyj przycisku sterowania (< ») =] DPOF settingfor
do wybrania liczby kopii. all images
Mozesz drukowac do 99 kopii. . . .

6 Nacis$nij przycisk sterowania (V). %J
Ramka przesunie sie do [Date]. @ENY) Cancel oK

7 Uzyj przycisku sterowania (< »),

aby wybra¢ & (On)/O (Off).

& (On) : Data zostanie naniesiona na zdjecie.

O (Off) : Data nie zostanie naniesiona na zdjecie.
8  Nacisnij przycisk OK.

Wydruki sa wykonywane zgodnie z ustawieniami.

m * Liczba kopii podawana w ustawieniach DPOF odnosi sie do wszystkich
zdje¢. Przed wydrukiem sprawdz, czy ustawiona wartos¢ jest prawidtowa.
» Zdjecia moga nie zosta¢ wydrukowane poprawnie, kiedy aparat jest
potaczony bezposrednio z drukarkg zgodna z PictBridge, a liczba kopii
przekracza 500.
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» Ustawianie dla pojedynczych zdje¢ sa kasowane po dokonaniu ustawien
dla wszystkich zdjec¢.
» Nie mozna dokona¢ ustawien DPOF dla filméw lub plikéw dzwiekowych.



Bezposrednie drukowanie za pomoca PictBridge

taczac aparat z drukarka obstugujacg standard PictBridge za pomoca kabla USB
(I-USB17), ktory jest dostarczany wraz z aparatem, mozesz drukowac zdjecia
bezposrednio z aparatu bez posrednictwa komputera. Po potaczeniu z drukarka
wybierz w aparacie zdjecia i liczbe kopii do wydrukowania.

m  Zaleca sie uzycie zasilacza D-AC8 (opcja), kiedy aparat jest podtgczony do
drukarki. Drukarka moze nie funkcjonowaé normalnie lub dane moga ulec
uszkodzeniu, jezeli bateria zostanie wyczerpana, gdy aparat jest
podtaczony do drukarki.
* Nie nalezy odtgcza¢ kabla USB w czasie przesytania danych.
» W zaleznosci od typu drukarki, niektére ustawienia dokonane w aparacie
(na przykfad rozmiar papieru lub ustawienia DPOF) beda poprawne.

Podlaczenie aparatu do drukarki
(USB Connection Mode)

1 Wybierz A’ na ekranie [USB Connection Mode] w menu [1i Set-up].

=“Zmiana trybu potaczenia USB (USB Connection Mode)” (str.153)
2 Polacz aparat z drukarka za pomoca

kabla USB, ktory jest dostarczany

wraz z aparatem.

Menu PictBridge zostaje wys$wietlone.

Print|One

DPOF/AUTORRINT
OOk

Zmiana ustawien drukarki (na przykitad po podtaczeniu zewnetrznego
& kartridza), kiedy aparat jest podtaczony do drukarki, moze spowodowac
przywrécenie ekranu do menu PictBridge.

S1UBMO}ApPS | SIUBMOSEY ‘3IUBZIBMIPO @
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Drukowanie pojedynczych zdje¢

1

[=2)

~

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Print One]. 4 Select
Naci$nij przycisk OK. padntinglode
Ekran Print This Image zostaje wys$wietlony. :
Przy pomocy przycisku sterowania
(< ») wybierz zdjecie do
wydrukowania.

Uzyj przycisku sterowania (A V)
do wybrania liczby kopii.

Mozesz drukowac do 99 kopii.

Uzyj przycisku Fn , aby wybra¢ & (On)/O (Off).

& (On) : Data zostanie naniesiona na zdjgcie.

O (Off) : Data nie zostanie naniesiona na zdjecie.

Nie mozna ustawi¢ daty na & (On), jezeli drukarka nie obstuguje funkcji
nanoszenia daty.

Nacis$nij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia ustawien wydruku zostaje wyswietlony. Przejdz do kroku
7, aby rozpocza¢ drukowanie z dokonanymi ustawieniami. Przejdz do “Zmiana
rozmiaru papieru” (str.132), aby zmieni¢ te ustawienia.

Nacisnij przycisk OK.

Drukowanie rozpoczyna sie. Nacisnij przycisk OK, aby powréci¢ do kroku 3 i
ponownie wykonaé drukowanie. Naci$nij przycisk MENU, aby opusci¢ tryb
PictBridge.



Drukowanie wszystkich zdje¢

1 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ ), aby wybra¢ [Print All].
Nacis$nij przycisk OK.
Ekran Print All zostaje wy$wietlony.
Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby sprawdzic¢
zdjecia i upewnic¢ sig, ze chcesz wydrukowaé

wszystkie z nich. Copies 1 %
Total 12

~ [FollDate
LOKIOKS

3 Uzyj przycisku sterowania (A V¥ ), aby wybra¢ liczbe kopii.
Wybrana liczba kopii odnosi sie do wszystkich zdje¢.

4 Uzyj przycisku Fn, aby wybra¢ & (On)/o (Off).
& (On) : Data zostanie naniesiona na zdjecie.
O (Off) : Data nie zostanie naniesiona na zdjecie.
Nie mozna ustawi¢ daty na & (On), jezeli drukarka nie obstuguje funkc;ji
nanoszenia daty.

5  Nacisnij przycisk OK.
Ekran potwierdzenia ustawien wydruku zostaje wyswietlony. Przejdz do kroku
6, aby rozpocza¢ drukowanie z dokonanymi ustawieniami. Przejdz do “Zmiana
rozmiaru papieru” (str.132), aby zmieni¢ te ustawienia.

6  Nacisnij przycisk OK.
Drukowanie rozpoczyna sie. Nacisnij przycisk OK, aby powréci¢ do kroku 2 i
ponownie wykona¢ drukowanie. Nacisnij przycisk MENU, aby zakonczy¢
drukowanie.
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Drukowanie z uzyciem ustawienn DPOF

1

2

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé¢ [DPOF AUTOPRINT].
Nacisnij przycisk OK.

Ekran Print w/DPOF Settings zostaje

wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (<4 » ), e
aby sprawdzi¢ zdjecia i ustawienia Copies 1 +
wydruku. Total 12

Nacisnij przycisk OK.
Ekran potwierdzenia ustawien wydruku zostaje wyswietlony. Przejdz do kroku
4, aby rozpoczg¢ drukowanie z dokonanymi ustawieniami. Przejdz do “Zmiana
rozmiaru papieru” (str.132), aby zmieni¢ te ustawienia.

Nacisnij przycisk OK.

Drukowanie rozpoczyna sie. Naciénij przycisk OK, aby powtérzy¢ kroki 2 i 3 oraz
ponownie wykona¢ drukowanie. Nacisnij przycisk MENU, aby zakonczy¢
drukowanie.

Zmiana rozmiaru papieru

WN -

H

"memo

Nacisnij przycisk Fn.

Ekran wyboru rozmiaru papieru zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ rozmiar papieru.
Nacisnij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia ustawien wydruku zostaje wyswietlony.

Nacis$nij przycisk OK.

Drukowanie rozpoczyna sie. Po zakonczeniu drukowania nacisénij przycisk OK,

aby powrdci¢ do kroku 3 i ponownie wykonaé¢ drukowanie z tymi samymi
ustawieniami. Nacisnij przycisk MENU, aby zakonczy¢ drukowanie.

Mozliwe jest ustawienie tylko tych rozmiaréw papieru, ktére sg wyswietlane
biatym kolorem. Rozmiary papieru wySwietlane szarym kolorem nie mogg
by¢ wybrane, poniewaz nie sg obstugiwane przez aparat lub drukarke.



Odtaczania aparatu od drukarki

Po zakonczeniu drukowania odtacz aparat od drukarki.
1 Wytacz aparat.

2 Odtacz kabel USB od aparatu.

3 Odtacz kabel USB od drukarki.
"m

Jezeli po wyswietleniu komunikatu “Continue printing?” zostanie nacisniety
przycisk menu, pojawi sie komunikat “Safely remove USB cable”.
Po odiaczeniu kabla USB od aparatu nastapi automatyczne wytaczenie aparatu.
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Edycja zdje¢

Protect
DPOF
Slideshow 3sec
Resize

MENY)
| Resi

Przycisk sterowania Digital Fﬁter
Przycisk OK MENDEXit  Q SIMPLE

Przycisk MENU

Zmiana wielkosci i jakosci zdjecia

Zmieniajac wielkos¢ i jakos¢ wybranego zdjecia, mozesz zmniejszy¢ wielkos¢ pliku.
Uzyj tej funkgiji, aby kontynuowac robienie zdjec, kiedy karta pamieci jest juz petna.
Poprzez zmniejszenie zdjec¢ i nadpisanie oryginalnych plikbw mozna uzyskac
dodatkowe miejsce w pamigci.

Po zmianie rozmiaru zdjecie mozna zapisa¢ pod nowg nazwa lub nadpisa¢
oryginalny plik.

1

WiN

o a b

Nacisnij przycisk MENU w trybie odtwarzania.

Menu [=] Playback] zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A v), aby wybra¢ [Resize].
Nacis$nij przycisk sterowania (»). 100-0003
Ekran Resize zostaje wys$wietlony. il

Uzyj przycisku sterowania ( < » ) do wybrania zdjecia, ktérego
wielkos¢ chcesz zmieni¢.

Nacisnij przycisk OK.

Ekran z ustawieniami wielko$ci i jako$ci zdjecia zostaje wy$wietlony.
Nacisnij przycisk sterowania (»).



10

11
12

13

%

memo,

Uzyj przycisku sterowania (A V¥ ), aby
zmieni¢ wielkos¢, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sig¢ na [Quality Level].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Resize

> * %k

Recorded Pixels » 2560
Quality Level *k

100-0017
2

WEND 5

0K OK

Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby zmieni¢ jakos¢, a

nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk OK.

Uzyj przycisku sterowania (A v), aby wybra¢ [Overwrite] lub

[Save as].

Nacis$nij przycisk OK.
Zmniejszone zdjecie zostaje zapisane.

* Nie jest mozliwa zmiana rozmiaru filmu.

» Nie mozna wybra¢ wiekszego rozmiaru niz oryginalny rozmiar zdjecia.
» Nie mozesz wybra¢ wyzszego poziomu jakosci niz poziom oryginalny.

aluemojfpa | sjuemosey ‘alueziempQ @
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Przycisk zoom /&/Q

@ Protect
DPOF
' Slideshow 3sec
Resize

T[irpmin%
Przycisk sterowania Digital Filter
Przycisk OK MENDEXit Q SIMPLE

Przycisk MENU

Kadrowanie zdje¢
(Trimming)

Mozesz skadrowac czes¢ zdjecia i zapisac je jako oddzielny obraz.

1

2
3

a b

(=2}

o N

Nacisnij przycisk MENU w trybie odtwarzania.

Menu [=] Playback] zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ ), aby wybra¢ [Trimming].
Nacisnij przycisk sterowania (»).

Zdjecia, ktére mozna kadrowa¢, zostaja wyswietlone.

Za pomoca przycisku sterowania ( <4 ») wybierz zdjecie
do kadrowania.

Nacis$nij przycisk OK.

Ekran Trimming zostaje wys$wietlony.

Kadrowanie obrazu.
* Na ekranie kadrowania mozna wykonac¢ nastepujace czynnosci.
Przycisk zoom /E/Q: Zmiana wielkos$ci obszaru kadrowania.
Przycisk sterowania (A ¥ 4 »): Przesuniecie obszaru kadrowania w gore,
dot, lewo i prawo.
Przycisk menu: Powrot do ekranu wyboru zdjecia.

Nacis$nij przycisk OK.
Nacis$nij przycisk sterowania (»).



9 Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ poziom jakosci
po zakonczeniu kadrowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
10 Nacisnij przycisk OK.
Skadrowane zdjecie jest zapisywane jako oddzielny plik.

¥ * Nie jest mozliwe kadrowanie filméw.
MM« Wielko$é zdjecia jest zmieniana i zapisywana.
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Przycisk sterowania

Przycisk OK

Przycisk MENU

(Digital Filter)

Dostepne sa filtry koloréw, na przykiad czerwonego, niebieskiego i zielonego, filtr
ilustraciji, filtr zwezajacy i filtr zmiekczajacy. Tryb filtru cyfrowego pozwala na
modyfikowanie zdje¢ z uzyciem tych filtrow.

o Filtry koloru

Filtry kolorow obejmuija filtr czarno-biaty, filtr sepii, monochromatyczne filtry 21
koloréw oraz mieszane filtry koloréw: czarno-biaty + czerwony, czarno-biaty +
zielony i czarno-biaty + niebieski. Po wybraniu filtru koloru zdjecie jest wyswietlane
na monitorze LCD z natozonym filtrem, po czym mozna zapisa¢ zmodyfikowane
zdjecie.

o Filtr ilustracji
Po wybraniu filtru ilustracji mozna zrobi¢ zdjecie przypominajace ilustracje.

o Filtr zmigkczajacy
Mozesz zapisa¢ zdjecie z efektem rozmycia po zastosowaniu filtru zmiekczajacego.

o Filtr zwezajacy
Zdjecie mozna rozciggna¢ poziomo lub pionowo.



Uzycie filtru cyfrowego do edycji zdje¢

1

abwbd

N o

Nacisnij przycisk MENU w trybie odtwarzania.

Menu [=] Playback] zostaje wy$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ [Digital Filter].
Nacis$nij przycisk sterowania (»).

Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybra¢ zdjecie do edyc;ji.
Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybrac¢ filtr cyfrowy.

Filtrowane zdjecie jest wy$wietlane na monitorze

LCD. Przykfad przedstawia zdjecie z natozonym
filtrem ilustracji.

Przejdz do “Ustawienie monochromatycznego lub mieszanego filtru koloru”,
jezeli wybrate$ monochromatyczny lub mieszany filtr koloru.

Przejdz do “Ustawienie filtra zwezajacego”, jezeli wybrates filtr zmiekczajacy.
Nacisnij przycisk OK.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Save as...]

lub [Save].

Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.

Zdjecie zostaje zapisane z natozonym filtrem, a aparat jest gotowy do robienia
lub odtwarzania zdje¢.

aluemojfpa | sjuemosey ‘alueziempQ @



Ustawienie monochromatycznego lub mieszanego filtru koloru

6 Nacisnij przycisk sterowania (< » ), aby wybra¢ kolor.

7 Nacis$nij przycisk OK.

8 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ ), aby wybra¢ [Save as...]
lub [Save].

9 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.

Zdjecie zostaje zapisane z natozonym filtrem, a aparat jest gotowy do robienia
lub odtwarzania zdje¢.

Ustawienie filtra zwezajacego
6 Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby ustawi¢ zwezenie.
7  Nacisnij przycisk OK.
8 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Save as...]
lub [Save].
9 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.

Zdjecie zostaje zapisane z natozonym filtrem, a aparat jest gotowy do robienia
lub odtwarzania zdje¢.

T Ekran Digital Filter mozna wyswietli¢ po prostu przez nacisniecie przycisku
M Fn. (=str.157)

Filtr zwezajacy nie moze by¢ zastosowany dla zdje¢ zrobionych w trybie
zdje¢ tréjwymiarowych lub panoramicznych.
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Notatki

@ Odtwarzanie, kasowanie i edytowanie
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Ustawienia

Ustawienia aparatu

Wywotanie menu [fi Set-up]

(MENY)
—

Przycisk sterowania
Przycisk OK

Przycisk MENU

0 Rec.Mode [
Recorded Pixels 2560
Quality Level %k
White Balance AWB
Focusing Area C 3
AE Metering ©
Sensitivity AUTO

WEND Exit QL SIMPLE

Formatowanie karty pamieci SD
(Format)

Formatowanie usuwa wszystkie dane na karcie pamigci SD.

=

+» Nie wyjmuj karty pamieci SD podczas formatowania, poniewaz moze to
spowodowac jej uszkodzenie.

* Nie jest mozliwe uzycie kart pamieci SD sformatowanych w innym
urzadzeniu lub komputerze niz aparat. Upewnij sie, ze formatujesz karte w

aparacie.

» Formatowanie powoduje rowniez skasowanie zabezpieczonych danych.

1

2 Nacisnij przycisk sterowania (»).
Ekran Format zostaje wys$wietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (A),

Wybierz [Format] w menu SIMPLE lub w menu [1i Set-up].

All data deleted

Format
Cancel

aby wybra¢ [Format].

(ENU) Cancel 0K 0K

4 Nacis$nij przycisk OK.
Formatowanie rozpoczyna sie. Po zakonczeniu formatowania aparat jest
gotowy do robienia zdjec.
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World Time_ _
Language/ S 55 English
Folder Name Std.

MEND Exit Q4 SIMPLE

Ustawienie jasnosci monitora LCD
(Brightness Level)

Mozesz dostosowac jasnos¢ monitora LCD.
1 Wybierz [Brightness Level] w menu [1i Set-up].

2 Nacisnij przycisk sterowania (»).
Ekran Brightness Level zostaje wyswietlony.

3 Nacisnij przycisk sterowania (< »), -:l
aby ustawi¢ jasnosé. —m >
Monitor staje sie ciemniejszy, kiedy suwak
przesuwa si¢ w lewo, lub jasniejszy, kiedy suwak | @y @R 0K
przesuwa sie w prawo.

Brightness Level

4 Nacisnij przycisk menu.
Aparat jest gotowy do robienia lub wyswietlania zdjec.
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Wywotanie menu [fi Set-up]

(MENY)
—

Przycisk sterowania
Przycisk OK

Przycisk MENU

O Rec. Mode

Recorded Pixels 2560
Quality Level * k
White Balance AWB
Focusing Area [~
AE Metering ©]
Sensitivity AUTO
Exit  Q SIMPLE

Zmiana ekranu powitania, koloru tta i efektéw ekranowych

(Screen Setting)

1 Wybierz [Screen Setting] w menu [¥i Set-up].
2 Nacisnij przycisk sterowania (»).
Ekran Screen Setting zostaje wyswietlony.

Zmiana ekranu powitania (Start-up Screen)

Screen Setting
Start-up Screen
Background color
Screen effect

Mozesz wyswietlac zdjecie zapisane w aparacie jako ekran powitania po

wigczeniu aparatu.

3 Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ [Start-up Screen].
4 Nacisnij przycisk sterowania (»).
Ekran Change Start-up zostaje wy$wietlony.

5 Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybra¢ & (On)/O (Off).
& (On) : Ekran powitania jest wyswietlany.
O (Off) : Ekran powitania zostaje ukryty.
6 Nacis$nij przycisk sterowania (V).
7

postuzy jako ekran powitania.

Start-up Screen
Start-up Screen

« >

Optio

WENY =5

Uzyj przycisku sterowania ( < »), aby wybrac¢ zdjecie, ktore




World Time
Language/ S35 English
Folder Name Std.

MEND Exit Q4 SIMPLE

8 Nacisnij przycisk MENU trzy razy.
Aparat jest gotowy do robienia lub wyswietlania zdjec.
T » Ustawiony ekran powitania nie zostanie usunigty nawet po skasowaniu
Ll oryginalnego zdjecia albo sformatowaniu karty pamigci SD. Aby skasowaé¢
ekran powitania, nalezy zresetowac¢ ustawienia. (=='str.159)
+ Jako ekran powitania mozna wybra¢ dowolne zdjgcie zrobione za pomoca
aparatu.
» Koloru tta nie mozna zmieni¢ dla trybu uzytkownika i menu SIMPLE.

Zmiana koloru tta (Background Color)

Mozesz ustawi¢ wyglad i kolor tta wyswietlanego na monitorze LCD.

3 Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ [Background
Color].

4 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran Background Color zostaje wyswietlony.

5  Uzyj przycisku sterowania (A V <4 »),
aby wybrac¢ kolor tia.
Kolor tta menu zmienia sie.

Screen Setting

(I
] 1 B9
N B .

WENY =
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6 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie nacisnij przycisk MENU
trzy razy.
Aparat jest gotowy do robienia lub wyswietlania zdjec.




eluaime}s) a

Wywotanie menu [fi Set-up]

(MENY)
—

Przycisk sterowania
Przycisk OK

Przycisk MENU

O Rec. Mode

Recorded Pixels 2560
Quality Level * k
White Balance AWB
Focusing Area [~
AE Metering KO
Sensitivity AUTO
Exit  Q SIMPLE

Uzycie efektow ekranowych (Screen Effect)

Mozesz stosowac rézne efekty animaciji przy przetgczaniu ekranéw na monitorze

LCD.

3 Uzyj przycisku sterowania (A v), aby wybra¢ [Screen Effect].
4 Uzyj przycisku sterowania (< » ), aby wybra¢ & (On)/O (Off).

5  Nacisnij przycisk MENU dwa razy.
Aparat jest gotowy do robienia lub wy$wietlania zdjec.




World Time_ _
Language/ S 55 English
Folder Name Std.

MEND Exit Q4 SIMPLE

Zmiana daty i czasu
(Date Adjust)

Mozesz zmieni¢ poczatkowe ustawienie daty i czasu. Mozesz takze wybra¢ format,
w jakim bedzie wyswietlana data w aparacie. Wybierz [mm/dd/rr], [dd/mm/rr] lub
[rr/mm/dd].
1 Wybierz [Date Adjust] w menu SIMPLE lub w menu [{i Set-up].
2 Nacisnij przycisk sterowania (»).

Ekran ustawien daty zostaje wyswietlony.

Patrz “Ustawienia poczatkowe” (str.24), aby uzyska¢ informacje o sposobie
ustawiania daty i czasu.
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Wywotanie menu [fi Set-up]

O Rec. Mode

Recorded Pixels 2560
Quality Level * k
White Balance AWB
Focusing Area [~
AE Metering KO

Sensitivity AUTO

Exit ~ Q SIMPLE

(MENY)
—

Przycisk sterowania
Przycisk OK

Przycisk MENU

Zmiana ustawien dzwieku
(Sound)

Mozesz dostosowac gtosnos¢ odtwarzania, a takze gtosnos¢ dzwiekow funkcii,
takich jak dzwiek startowy, dzwiek migawki, dzwieki operacji, a takze dzwiek
samowyzwalacza. Mozesz takze zmieni¢ poszczegdlne dzwieki operaciji.
1 Wybierz [Sound] w menu SIMPLE lub w menu [1i Set-up].
2 Nacisnij przycisk sterowania (»).

Ekran Sound zostaje wyswietlony.

Zmiana gtosnosci odtwarzania oraz dzwiekow operacji

3 Uzyj przycisku sterowania (A V),

. . Sound
aby wybra¢ [Operation Volume]. Operation Vol <pE»
p 4 Uzyj przycisku sterowania (< »), glt:)r'tb:cks‘(/)zwe =]
@ aby zmienié glosnosé dzwiekow. Shuttet Sound
2 5  Wten sam sposob zmieri [Playback Qperation Sound 1
3 Volume] (gtosnosé odtwarzania). o ROK
2
6  Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.

Aparat jest gotowy do robienia lub wyswietlania zdjec.




World Time
Language/ S35 English
Folder Name Std.

MEND Exit Q4 SIMPLE

Zmiana dzwiekow powitania, migawki, podstawowych funkcji, ustawiania
ostrosci i samowyzwalacza

7 Uzyj przycisku sterowania (¥), aby wybraé [Start-up Sound] i
nacisnij przycisk sterowania (»).

8 Uzyj przycisku sterowania (< »), aby wybra¢ [1], [2], [3] lub
[Off], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

9 W ten sam sposo6b zmien dzwieki [Shutter Sound], [Operation
Sound] i [Self-timer Sound].

10 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.

Aparat jest gotowy do robienia lub wy$wietlania zdjec.

!,memo Ustawienia dzwieku sg zapisywane po wytgczeniu aparatu.
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Wywotanie menu [fi Set-up]

(MENY)
—

Przycisk sterowania
Przycisk OK

Przycisk MENU

0 [Rec.Mode (=11
Recorded Pixels 2560
Quality Level * k
White Balance AWB
Focusing Area [~
AE Metering ©]
Sensitivity AUTO

Exit  Q SIMPLE

Ustawienia czasu na swiecie
(World Time)

Data i czas wybrane w “Ustawienia poczatkowe” (str.24) stuzg do ustawienia

czasu lokalnego.

Mozesz wybra¢ czas w innym miescie niz miasto czasu lokalnego (funkcja czasu
na swiecie). Bedzie to przydatne w czasie fotografowania za granica.

1 Wybierz [World Time] w menu [1i Set-up].

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran World Time zostaje wyswietlony.
3 Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé & (On)/O (Off).
& : Wyswietlany jest czas wybrany w menu
miasta docelowego.
O : Wyswietlany jest czas wybrany w menu
czasu lokalnego.

F N

- London
£} Tokyo
WEND) D 04:23 PM

Nacisnij przycisk sterowania (v), aby wybraé »- (miasto

docelowe), a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran Destination Setting zostaje wys$wietlony. Nastepuje wybér mapy, a po

obu jej stronach pojawia si¢ <4 ».

5 Uzyj przycisku sterowania (< » ), aby wybraé region i nacisnij

przycisk sterowania (V).

6 Uzyj przycisku sterowania (<« » ), aby wybra¢ miasto i naci$nij

przycisk sterowania (V).



World Time [
Language/ S35 English
Folder Name Std.
®ENJ Exit Q. SIMPLE

Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybraé¢ & (On)/O (Off),

dla [DST] (czas letni), a nastepnie nacis$nij przycisk OK.
Ekran World Time zostaje wyswietlony.

Nacisnij przycisk sterowania (v), aby wybraé¢ ¢} (miasto czasu

lokalnego), a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).
Powtérz kroki od 5 do 7, aby ustawi¢ region, miasto i czas letni.

Nacisnij przycisk MENU dwa razy.
Aparat jest gotowy do robienia i wy$wietlania zdje¢ z czasem w wybranym

miescie.

 Ustawieniem domysinym - i €} jest [NYC (New York)]. Patrz Strona 160,
aby uzyskac liste regiondw i miast dla tego ustawienia.

» Czas w wybranym miescie jest wyswietlany po prawej stronie, ponizej
ekranu ustawiania miasta docelowego i miasta czasu lokalnego.

» Roznica czasu jest wyswietlana po prawej stronie ustawienia [DST] na
ekranie miasta docelowego.

» Symbole na mapie podczas ustawiania czasu na Swiecie wskazujg
nastepujace informacje.

Ekran czasu na $wiecie N Ekran ustawiania
Symbol nﬁkr?ng I w‘na miasta czasu
& (wigczony) O (wytaczony) sl Ena iy lokalnego
Miasto docelowe (Miasto docelowe,
[ ] lgﬁ:iggzzzl; gdyﬂg{zg;—d b Wybrane miasto | Wybrane miasto
wybrano 6}.) lokalnego, gdy
wybrano £}.)
Miasto czasu
+ lokalnego _ _ —
(Miasto docelowe,
gdy wybrano 4}.)
0 . . Miasto dostgpne do |Miasto dostepne do
wyboru wyboru
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Wywotanie menu [fi Set-up]

(MENY)
—

Przycisk sterowania
Przycisk OK

O Rec. Mode
Recorded Pixels 2560

Quality Level *k
White Balance AWB

Focusing Area [~
AE Metering ©]
Sensitivity AUTO

WEND Exit Q4 SIMPLE

Przycisk Fn
Przycisk MENU

Zmiana jezyka interfejsu
(Language)

Mozesz zmieni¢ jezyk, w jakim sg wyswietlane menu, komunikaty o btedach itd.
1  Wybierz [Language/ S5&] w menu [{i Set-up].

2 Nacisnij przycisk sterowania (»).

3 Uzyj przycisku sterowania (A v <4 »),
aby wybrac¢ jezyk.

4 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie
przycisk MENU.

Aparat jest gotowy do robienia lub wyswietlania
zdjec.

c
)
2
2
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Date Adjust

World Time_ _ m]

Language/S5& > English
S

Folder Name td.

WEND Exit Q. SIMPLE

Ustawienie nazwy folderu
(Folder Name)

Mozesz zmieni¢ sposob nazywania folderu, w ktérym sa zapisywane zdjecia i dzwieki.
1 Wybierz [Folder Name] w menu [{i Set-up].

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ ), aby zmieni¢ spos6b nazywania

folderu.

Standardowo: Folder jest numerowany od 100 do 999. (Przyktad: 100PENTX)
Data: Folder jest numerowany od 100 do 999, a data jest dodawana
po numerze. (Przyktad: 1000425 (jesli data jest ustawiona na

25kwiem|a))

3 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.
Aparat jest gotowy do robienia lub wyswietlania zdjec¢.




World Time_ _
Language/ S 55 English
Folder Name Std.

MEND Exit Q4 SIMPLE

Zmiana formatu sygnatu wyjscia wideo

(Video Out)

Mozesz wybraé format sygnatu wyjscia (NTSC lub PAL) w celu pobierania lub

wyswietlania zdje¢ na telewizorze.

1 Wybierz [Video Out] w menu [{i Set-up] menu i nacis$nij
przycisk sterowania (» ).

2 Nacisnij przycisk sterowania (4 v), aby wybra¢ [NTSC] lub [PAL]

Wybierz format wyjscia wideo zgodnie z formatem obstugiwanym przez
telewizor.

3 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.
Aparat jest gotowy do robienia lub wyswietlania zdjec.

L

= Zdjecie jest wyswietlane zaréwno na aparacie, jak i na telewizorze

niezaleznie od ustawienia formatu wyjscia wideo.

Zmiana trybu potaczenia USB
(USB Connection Mode)

Mozesz zmienic¢ tryb potaczenia USB w zaleznosci od tego, czy kabel USB jest
podtaczony do drukarki (A), czy tez komputera (PC).

1 Wybierz [USB Connection Mode] w menu [{i Set-up] menu i
nacisnij przycisk sterowania (»).
2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ [PC] lub [A(].
3 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.
Aparat jest gotowy do podtaczenia do komputera lub drukarki.
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Wywotanie menu [fi Set-up]

O Rec. Mode

Recorded Pixels 2560
Quality Level * k

MENY)

_> White Balance AWB
Focusing Area [~

AE Metering KO

Sensitivity AUTO

Przycisk sterowania
Przycisk OK

Exit ~ Q SIMPLE

Przycisk MENU

Czas uspienia
(Sleep Timeout)

Mozna wigczy¢ funkcje wytgczania monitora LCD po okreslonym czasie

bezczynnosci. Monitor LCD wigcza sie po wykonaniu dowolnej operacji.

1 Wybierz [Sleep Timeout] w menu [{i Set-up] menu i naci$nij
przycisk sterowania (» ).

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybrac¢ [30 sec], [1 min],
[2 min] lub [Off].

3 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.
Aparat jest gotowy do robienia lub wyswietlania zdjec¢.

¥ Funkcja ta nie dziata w trybie pokazu slajdéw lub przy podtaczonym kablu
1m0 UsB.



World Time_ _
Language/ S 55 English
Folder Name Std.

MEND Exit Q4 SIMPLE

Funkcja automatycznego wytaczania
(Auto Power Off)

Mozesz wiaczy¢ automatyczne wytgczanie aparatu po zadanym czasie bezczynnosci.

1

2

3

L

memo

Wybierz [Auto Power Off] w menu [{i Set-up] menu i naci$nij
przycisk sterowania (»).

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ ), aby wybra¢ [3min], [Smin]
lub [Off].

Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk MENU.

Aparat jest gotowy do robienia lub wyswietlania zdjec.

Funkcja automatycznego wytaczania nie dziata przy podiaczonym kablu USB.
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Wywotanie menu [fi Set-up]

O Rec. Mode

Recorded Pixels 2560
Quality Level * k

MENY)

_> White Balance AWB
Focusing Area [~

AE Metering KO

Sensitivity AUTO

Przycisk sterowania

Przycisk OK Exit ~ Q SIMPLE

Przycisk MENU

Przypisywanie funkcji

(Fn Setting - Uustawienie Fn)

Do przycisku sterowania mozesz przypisa¢ najczesciej uzywana funkcje. Funkcje
taka mozna wywotac bezposrednio przez nacisnigcie przycisku sterowania bez
koniecznosci wyswietlania menu.

Do trybu robienia zdje¢ (tryb wyswietlania menu FULL) mozna przypisa¢ wybrang
funkcje. Funkcje sa wstepnie przypisane w trybie robienia zdjec¢ (tryb wyswietlania
menu SIMPLE) i trybie odtwarzania.

Przypisywanie funkcji w trybie robienia zdje¢ (menu FULL)

1 Wybierz [Fn Setting] w menu [fi Set-up].
Nacis$nij przycisk sterowania (»).
Ekran Fn Setting zostaje wys$wietlony.

3 Nacisnij przycisk sterowania (A V),

% b ’ X Fn Setfing
& aby wybraé klawisz. (Enl(a ] B Recorded Pixels
s 4 Nacisnij przycisk sterowania (»>), %% % Quaity Level|
e aby wyswietli¢ funkcje, ktore mozna [EnJ[>] AF Focusing Area
o przypisac.

5 Nacisnij przycisk sterowania (A V), o G9OK

aby wybra¢ funkcje do przypisania.
6 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie naci$nij przycisk MENU

dwa razy.

Wybrana funkcja zostaje przypisana, a aparat jest gotowy do robienia zdjg¢.




World Time_ _
Language/ S 55 English
Folder Name Std.

MEND Exit Q4 SIMPLE

1 » Ponizej przedstawiono domysinie przypisane funkcje.
e Rozdzielczosé dla A, jakosé dla ¥, balans bieli dla <€ i pole ostrosci » sg

przypisane jako domys$Ine ustawienia Fn.

» Do kazdego klawisza przycisku sterowania, moze by¢ przypisana tylko
jedna funkcja.

* Mozesz wybrac¢ jedng z 12 nastepujacych funkcji:
rozdzielczo$¢, poziom jakosci, balans bieli, pole ostrosci, pomiar
ekspozycji, czutosé, film w przyspieszonym tempie, natychmiastowy
podglad, M, ostros¢, nasycenie lub kontrast.

Funkcje przypisane w trybie robienia zdje¢ (menu SIMPLE)
i w trybie odtwarzania

Tryb robienia zdjg¢

(menu SIMPLE) Image Quality

A Zabezpieczenie YDPOF

Tryb odtwarzania <«Notatka glosowa P Filtr cyfrowy

Wywotanie funkcji

c
@
2
2
o
=l
o

157

1 Nacisnij przycisk Fn. D
Tryb robienia zdje¢ (menu FULL) i tryb
odtwarzania:

Funkcje przypisane do przycisku sterowania
(A ¥V 4> ) zostajg wyswietlone.

Tryb robienia zdje¢ (menu SIMPLE):
Ekran ustawiania jakosci zdjecia zostaje
wys$wietlony.
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Wywotanie menu [fi Set-up]

O Rec. Mode

Recorded Pixels 2560
Quality Level * k
White Balance AWB
Focusing Area C 3

(MENY)
—

AE Metering KO
Sensitivity AUTO

Przycisk sterowania
Przycisk OK

Exit ~ Q SIMPLE

Przycisk MENU

memo,

i

Nacisnij przycisk sterowania (A ¥ < ») w kierunku z
przypisana funkcja, ktorej ustawienia chcesz zmienic.
Ustawienie funkcji przypisanej do przycisku sterowania (A V):
Uzyj przycisku sterowania ( €4 » ), aby zmieni¢ ustawienia.
Ustawienie funkcji przypisanej do przycisku sterowania (< »):
Uzyj przycisku sterowania (A V), aby zmieni¢ ustawienia.
Ustawienie w trybie robienia zdje¢ (menu SIMPLE):

Uzyj przycisku sterowania (€ » ), aby zmieni¢ ustawienia.

Nacisnij przycisk OK, kiedy wyswietlane jest zadane
ustawienie.

Nie mozna zmieni¢ ustawienia drugiego i kolejnych zdje¢ w trybie
panoramicznym i trybie zdje¢ tréjwymiarowych.

Podczas korzystania z ustawienia Fn w trybie odtwarzania nie mozna wybraé
niektérych funkgji dla nastepujacych typow plikow.

Nie jest mozliwe wybranie trybu filtru

Al cyfrowego, DPOF i notatki glosowe;j.

Zdjecie z notatkg gtosowaq, Nie mozna wybra¢ notatki gtosowej.
Nie jest mozliwe wybranie [Overwrite] w trybie
filtru cyfrowego oraz notatki gtosowe;j.

Zabezpieczony plik

Zdjecie tréjwymiarowe i zdjecie Nie mozna wybraé filtru zwezajacego w trybie
panoramiczne filtru cyfrowego.
Uszkodzony plik Nie mozna wybra¢ ustawienia Fn.




World Time_ _
Language/ S 55 English
Folder Name Std.

MEND Exit Q4 SIMPLE

Przywrécenie ustawien domysinych
(Reset)

Mozesz przvwréci¢ wszystkie ustawienia domysine z wyjatkiem daty i czasu,
jezyka/ S 58 i czasu na Swiecie.
1 Wybierz [Reset] w menu [{i Set-up].
2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran Reset zostaje wyswietlony.
3 Uzyj przycisku sterowania (A),
aby wybra¢ [Reset].

Back to initial settings

po e . Reset
4 Nacisnij przycisk OK. Cae:ceel
Aparat jest gotowy do robienia lub wyswietlania o @ OK
zdjec.
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Zatacznik

Lista miast

Skorzystaj z ponizszej listy miast, aby ustawi¢ czas na $wiecie.

Region Miasto Region Miasto
Ameryka Pétnocna | Honolulu Nairobi
Anchorage Jeddah
Vancouver Teheran
San Francisco Dubaj
Los Angeles Karachi
Calgary Kabul
Denver Male
Chicago Delhi
Miami Colombo
Toronto Katmandu
Nowy Jork Dacca
Halifax Azja Wschodnia Rangoon
Ameryka Mexico City Bangkok
Potudniowa Lima Kuala Lumpur
Santiago Vientiane
Caracas Singapur
Buenos Aires Phnom Penh
Sao Paulo Ho Chi Minh
Rio de Janeiro Dzakarta
Europa Madryt Hong Kong
Londyn Beijing
Paryz Szanghaj
Mediolan Manila
Rzym Taipei
Berlin Seul
Ateny Tokio
Helsinki Guam
Moskwa Oceania Perth
Afrykal Dakar Adelajda
Azja Zachodnia Algier Sydney
Johannesburg Noumea
Stambut Wellington
Kair Auckland
Jerozolima Pago Pago




Akcesoria opcjonalne

Do aparatu mozna podtacza¢ rézne akcesoria.

Zasilacz D-AC8

tadowarka D-BC8

Kabel USB I-USB17 ()

Kabel AV I-AVC?7 ()

Torba na aparat O-CC23

Pasek O-ST20 (*) / O-ST24

Pilot zdalnego sterowania F

Pilot zdalnego sterowania E (z obstuga funkcji zoom)
Bateria litowo-jonowa D-LI8 z mozliwoscia tadowania (*)
Podstawka tadujaca D-BC23 (*)

Wtyczka kabla zasilajacego D-CO2 ()

D-CO2A Australia D-CO2B Wielka Brytania
D-CO2E Europa D-CO2H Hong Kong
D-CO2J Japonia D-CO2K Korea

D-CO2U Ameryka Poétnocna, Kanada

Przegladarka 3D O-3DV1

Pozycje oznaczone gwiazdka (*) sg identycznymi elementami jak te, ktére
zostaty dostarczone wraz z aparatem.

yiuzokrez e
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Komunikaty

W czasie uzywania aparatu na monitorze LCD mogg by¢ wyswietlane
nastepujgce komunikaty.

Compression error
(Btad kompresji)

Kompresja zdjecia nie powiodta sig¢. Zmien jakos$¢ lub wielko$¢ i
sprobuj ponownie.

No image & sound
(Brak obrazéw i dzwieku)

Na karcie SD nie ma zadnych zdje¢ lub dzwigkdw.

Memory card full
(Karta pamigci zapetniona)

Karta pamigci SD zostata zapetniona i nie mozna zapisa¢ nowych
zdjec.

W1téz nowa karte pamieci SD lub skasuj niepotrzebne zdjecia.
(str.21, 118)

Zmien poziom jakosci i sprobuj ponownie. (str.134)

Memory card error
(Btad karty pamigci)

Zrobienie i wy$wietlenie zdjecia nie jest mozliwe z powodu problemu
zwigzanego z kartg pamieci SD. Sprobuj wyswietli¢ zdjecie w
komputerze.

Card not formatted
(Karta pamigci nie jest
sformatowana)

Wiozona karta pamigci SD nie jest sformatowana lub zostata
sformatowana na komputerze lub innym urzadzeniu niezgodnym z
aparatem. (str.142)

No card in camera
(W aparacie nie ma karty
pamigci)

W aparacie nie ma karty pamigci SD. Wylacz aparat i wtéz kartg
pamieci SD.

Card locked (Karta pamieci
jest zablokowana)

Karta pamieci SD jest zabezpieczona przed zapisem. Mozliwe jest
tylko uzycie menu i zmiana trybu.

Data being recorded
(Trwa zapis danych)

Zdjecie jest zapisywane na karcie pamigci SD.

Wykonywana jest zmiana zabezpieczenia lub ustawien DPOF.

Trwa nagrywanie filmu.

Camera cannot play back
this image or sound

(Aparat nie moze odtworzy¢
tego zdjecia lub dzwieku)

Probujesz odtworzy¢ zdjecie lub dzwiek w formacie, ktory nie jest
obstugiwany przez aparat. Mozesz sprobowac¢ odtworzy¢ ten plik na
aparacie innej marki lub w komputerze.

Deleting (Kasowanie)

Zdjecie jest kasowane.

Battery depleted
(Wyczerpana bateria)
Cannot save image

(Nie mozna zapisa¢ zdjecia)

Bateria jest roztadowana. Nataduj baterie lub wymien jg na
natadowana. (str.14)

Formatting...
(Formatowanie...)

Karta pamieci SD jest formatowana.

Image folder could not be
created (Utworzenie folderu

zdjec¢ nie jest mozliwe)

Najwyzszy dostepny numer zostat przydzielony do zdjecia i nie
mozna zapisa¢ wiecej zdje¢. Wtdz nowg karte SD albo sformatuj
karte SD. (str.142)




W czasie uzywania funkcji PictBridge na monitorze LCD moga by¢ wyswietlane
nastepujace komunikaty.

No paper (Brak papieru)

W drukarce zabrakto papieru.

No ink (Brak atramentu)

W drukarce zabrakto atramentu.

Printer error (Btad drukarki)

Drukarka wystata do aparatu komunikat o btedzie.

Data error (Btad danych)

Drukarka wystata do aparatu komunikat o btedzie danych.

Jammed (Zaciecie papieru)

Papier w podtgczonej drukarce zaciat sie.
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Rozwigzywanie problemoéw

Problem Przyczyna Usuwanie problemu
Aparat nie Bateria nie zostata wiozona | Sprawdz, czy bateria jest wlozona. Jezeli nie.
wigcza sie do aparatu wioz baterig.

Bateria jest wlozona
nieprawidtowo

Sprawdz ustawienie baterii.
W16z ponownie baterig tak, aby symbol («) byt
skierowana do tylnej czgsci aparatu. (str.14)

Bateria jest staba

Zainstaluj natadowang baterie lub uzyj zasilacza.

Brak obrazu na
monitorze LCD

Monitor LCD jest wytaczony

Naciénij przycisk wyswietlacza, aby wiaczy¢
monitor LCD. (str.82)

Zdjecie jest wyswietlane, ale
jest stabo widoczne

Obraz na monitorze LCD moze by¢ stabo
widoczny w czasie robienia zdje¢ na zewnatrz i
przy silnym storicu.

Migawka Lampa btyskowa taduje si¢ |Kiedy kontrolka lampy btyskowej miga na
nie dziata czerwono, lampa taduje sie i nie mozna robi¢
zdje¢. Kontrolka zapala sie na czerwono po
zakonczeniu tadowania.
Brak miejsca na karcie SD | Wtéz karte pamieci SD z wolnym miejscem lub
skasuj niepotrzebne zdjgcia. (str.21, 118)
Trwa zapis Zaczekaj do zakonczenia zapisu.
Zdjecie Obiekt jest za daleko w Zdjecie jest ciemne, jezeli obiekt znajduje sig
jest ciemne ciemnym otoczeniu, takim | zbyt daleko. Zréb zdjecie w odlegtosci zgodnej z

jak scena nocna

zasiegiem btysku.

Tio jest ciemne

Przy robieniu zdjecia osobie znajdujacej sie na
ciemnym tle, na przyktad w nocy, fotografowana
osoba na zdjeciu bedzie zbyt ciemna nawet przy
poprawnej ekspozyciji, jezeli btysk nie oswietli
tta. Wybierz tryb zdje¢ “a, aby tto i osoba byty
wystarczajgco jasne. (str.81)




Problem

Przyczyna

Usuwanie problemu

Obiekt jest
nieostry

Obiekt jest trudny do
ustawienia ostro$ci

Obiekty trudne dla automatyki ostrosci: obiekty o
niskim kontrascie (niebo, biate $ciany itp.),
ciemne obiekty, obiekty o drobnym wzorze,
obiekty szybko poruszajace sie, ujecia przez
okna lub siatke itp. Ustaw i zablokuj ostro$¢ na
obiekcie znajdujacym sie w tej samej odlegtosci
(nacisnij spust migawki do potowy), nastepnie
wyceluj aparat w wybrany obiekt i naci$nij spust
migawki do korica. Mozesz takze ustawi¢
ostros¢ recznie.

Obiekt nie znajduje sie
w polu ostrosci

Umies¢ obiekt w ramce ostroéci (pole ustawiania
ostrosci) na $rodku monitora LCD. Jezeli obiekt
znajduje si¢ poza polem ustawiania ostrosci,
wyceluj aparat na obiekt i zablokuj ostros¢
(nacisnij spust migawki do potowy), nastepnie
skadruj zdjecie i naci$nij spust migawki do
konca.

Obiekt jest zbyt blisko

Ustaw tryb ostrosci na & lub s¥. (str.85)

Tryb ostrosci jest ustawiony
na ¥ lub s%

Normalne zdjecia wyjda nieostre, jezeli tryb
ostrosci jest ustawiony na & lub $%.

Lampa nie
btyska

Btysk jest wytaczony

Ustaw na Auto lub % . (str.84)

Tryb zdje¢ jest ustawiony na
®, zdjecia seryjne lub super
makro

Btysk nie nastepuje w tych trybach.
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Dane techniczne

Aparat
Typ Cyfrowy aparat kompaktowy z wbudowanym obiektywem zoom
Piksele rzeczywiste 5,0 megapikseli
Czujnik 5,36 megapikseli (taczna liczba pikseli) CCD 1/2,5 cala z podstawowym filtrem koloru.
Rozdzielczos¢ Zdjecia 2560%1920 pikseli, 2048%1536 pikseli, 1600%1200 pikseli
1024%768 pikseli, 640%480 pikseli,
Film 320%240 pikseli
Czulosc Auto, reczny (50, 100, 200, 400: standardowa czuto$¢ wyjscia)
Format pliku Zdjecia JPEG (Exif2.2), DCF, DPOF, PRINT Image Matching IlI
Film AVI (Open DML Motion JPEG), nagrywanie strumieniowe,
okoto 30 klatek/sek., z dzwigkiem
Dzwiek WAV (system ADPCM), mono, maks. czas zapisu
262 min. (przy uzyciu karty pamieci SD o pojemnosci 64 MB)
Jakosc Najlepsza, Lepsza, Dobra

Nos$nik pamigci

Karta pamieci SD

Pojemnos$¢ zdje¢ (przy uzyciu karty pamieci SD o pojemnosci 64 MB)

Jako$¢ | Najlepsza Lepsza Dobra Film
Rozdzielczo$¢ Fok ok *k * (320%240)
2560%1920 Okoto 42 Okoto 66 Okoto 93
2048x%1536 Okoto 61 Okoto 95 Okoto 132
1600%1200 Okoto 81 Okoto 127 Okoto 174 1?; ka_
1024%768 Okoto 132 Okoto 202 Okoto 274
640%480 Okoto 192 Okoto 295 Okoto 349
Balans bieli Auto, $wiatto dzienne, cien, $wiatto sztuczne, fluorescencyjne i ustawienia
reczne.
Obiektyw Dtugos¢ ogniskowej 5,8 mm — 29 mm

yluzokjez a

(odpowiednik 36 mm — 180 mm w formacie 35 mm)
Maksymalna fl2,8 — /4,7
przystona
Budowa obiektywu 10 elementéw w 8 grupach

(dwie jednostronne soczewki asferyczne)

Typ zoom Napedzany elektrycznie
Odlegtosci 32,5 mm x 43,4 mm (ekran wypetniony) (w trybie super
makro)

Blokada obiektywu  Napedzany elektrycznie

Zoom cyfrowy

Tryb robienia zdjg¢/ Okoto 4x (w kombinacji zzoomem optycznym 5x

odtwarzania zapewnia powigkszenie do 20x)

Celownik Typ Celownik z obrazem rzeczywistym
Powigkszenie Szeroki kat 0,37x, tele 1,55%

Monitor LCD 1,8 calowy kolorowy ekran TFT LCD z okoto 118 kilopikselami (z

podswietleniem), pokrycie ramki celownika okoto 100%




Funkcje odtwarzania

Ustawianie ostrosci

Jedno zdjecie, indeks 9 zdje¢, powigkszanie (maks. 4x), przewijanie, obracanie,
dzwigk, pokaz slajdéw, odtwarzanie filméw, wykres, kadrowanie, zmiana

rozmiaru

Filtr cyfrowy Czarno-biaty, sepia, 21 koloréw,
czarno-biaty + czerwony, czarno-biaty + zielony,
czarno-bialy + niebieski, filtr ilustraciji, filtr zwezajacy i filtr
zmigkczajacy.

Typ 5-punktowa automatyka ostrosci z systemem wykrywania

kontrastu TTL (mozliwy pomiar wielokrotny/punktowy)

Gtebia ostrosci

Normalny: 0,6 m — OO (petny zakres zoom)

(od przodu obiektywu)Makro: 0,12 m — 0,7 m (od pozycji szerokiego kata do

zoomu optycznego okoto x2,24)

Super makro: 0,03 m — 0,14 m

(tylko pozycja szerokiego kata)

Ogranicznik ostrosci wytaczony: 0,12 m — OO (petny
zakres zoom)

Pejzaz: 0O (petny zakres zoom)

Blokowanie ostrosci

Przez nacisnigcie do potowy spustu migawki

Reczne ustawianie
ostrosci

0,03 m — OO (pozycja zoom szerokiego kata)
0,6 m — 90 (pozycja zoom tele)

Pomiar ekspozycji

Pomiar
ekspozycji
Tryby ekspozyciji

Kompensacja
ekspozycji

Pomiar TTL przez czujnik (wielosegmentowy, centralno-
wazony, punktowy)

Tryby reczny, priorytetu migawki, priorytetu przystony,
programu i zdjg¢

+2EV (co 1/3EV)

Auto Bracket

Kompensacja ekspozyciji, balans bieli, ostro$¢, nasycenie,
kontrast

Tryby robienia zdje¢ Tryb programu, zdje¢, zdje¢ nocnych, filmu, nagrywania gtosu, uzytkownika,
reczny
Tryby zdje¢ Pejzaz, kwiaty, portret, autoportret, sport, plaza i $nieg,
kolory jesieni, zachdd storica, muzeum, zywnos¢, zdjecia
tréjwymiarowe, zdjecia panoramiczne
Film Czas nagrywania Od okoto 1 sekundy az do zapetnienia karty pamigci SD
Film z opdznieniem  Szybkos$¢ klatek x2, x5, x10, x20
Migawka Typ Elektroniczna/mechaniczna
Czas /2,8 — /5,0 (bez /5,0)
Okoto 1/1000 sek. — 4 sek.
/5,0 — /8,0 (wtacznie z 1/5,0)
Okoto 1/2000 sek. — 4 sek.
(1/1000 sek. lub dtuzej w trybach recznej ekspozyciji,
priorytetu migawki i priorytetu przystony. Funkcja redukciji
ziarna wiacza sie, jesli czas migawki diuzszy niz 1/4 sek.)
Btysk Typ Automatyka btysku z redukcjg efektu czerwonych oczu
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Tryby btysku

Auto, btysk wytaczony, blysk wigczony, auto + redukcja
efektu czerwonych oczu, btysk wigczony + redukcja efektu
czerwonych oczu

Kompensacja $wiatta

+2EV (co 1/3EV)

Zakres

Szeroki kat:okoto 0,12 m — 4,2 m

(5,8 mm, przy standardowej czutosci wyjécia 200)
Tele: okoto 0.6 m—2.5m

(29 mm, przy standardowej czutosci wyjécia 200)
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Tryby rejestracji

Pojedynczy, ciagly, 3-sekundowy ze zdalnym sterowaniem, natychmiastowy ze
zdalnym sterowaniem, 10-sekundowy samowyzwalacz, 2-sekundowy
samowyzwalacz, autobracketing, przedziat czasowy

Funkcje czasu

Ustawienie strefy czasowej dla 68 miast (28 stref czasowych)

Zasilanie

Bateria litowo-jonowa (tadowana) D-LI8 lub zasilacz sieciowy (opcja).

Trwato$¢ baterii

Okoto 100 zdje¢ (przy 23°C z wigczonym monitorem LCD, 50% zdje¢ z
btyskiem i baterig litowo-jonowg D-LI8)
* Zgodnie ze standardami organizacji CIPA

Maks. czas tadowania

Okoto 100 min.

Porty wejscia/wyjscia

Ztacze USB 2.0 /AV, ztacze zasilacza

Format wyjscia wideo

NTSC, PAL (dzwigk mono)

PictBridge

Typ drukarki Obstugiwany standard PictBridge

Tryby Drukowanie wszystkich zdje¢, drukowanie pojedynczego
drukowania zdjecia, drukowanie DPOF, ustawianie rozmiaru papieru

Rozmiar 91,5 (szer.) x 56 (wys.) x 28 (gt.) mm (z wylaczeniem elementdw obstugi i
wystajacych)
Waga 150 g (bez baterii i karty pamigci SD)

Waga przy robieniu zdje¢

165 g (z baterig i karta pamigci SD)

Akcesoria tadowana bateria litowo-jonowa, podstawka fadujaca, przewdd zasilajacy, kabel
USB, oprogramowanie (CD-ROM), kabel AV, pasek, instrukcja obstugi

Jezyk Dostepne jezyki: angielski, japonski, francuski, niemiecki, hiszpanski, wtoski,
rosyjski, koreanski, chinski (tradycyjny i uproszczony)

Zasilanie

Podstawka tadujaca D-BC23 Zasilacz D-ACS8 (opcja)

Napigcie wejsciowe

Prad zmienny 100-240 V (50 Hz/60 Hz) Prad zmienny 100-240 V (50 Hz/60 Hz)

Napiecie wyjsciowe
Wymiary zewngtrzne

Prad staty 4,2V /630 mA Prad staty 45V /2A
99,5 x 85 X 25 (mm) 90 x 43,5 X 26,5 (mm)

Waga

100 g 1229




GWARANCJA

Wszystkie aparaty PENTAX nabyte w autoryzowanych sieciach dystrybucji sprzetu
fotograficznego objete sa gwarancjg dotyczacq zaréwno materiatdéw jak i wykonania
przez okres dwunastu miesiecy od daty zakupu. W tym okresie wszelkie uszkodzenia
zostang naprawione oraz czesci wymienione bez naliczania kosztéw pod
warunkiem, ze sprzet nie nosi znamion upadku, uszkodzenia spowodowanego
piaskiem lub ptynem, niewtasciwego obchodzenia sie, manipulowania, korozji
powstatej na skutek wycieku baterii lub innych chemikaliéw, uzywania niezgodnego
z instrukcjg lub napraw dokonywanych przez nieautoryzowane punkty serwisowe.
Ani producent ani jego autoryzowani przedstawiciele nie biorg odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek naprawy lub zmiany, za wyjatkiem przeprowadzanych po otrzymaniu
pisemnej zgody, a takze nie bierze odpowiedzialnosci za opdznienia i zaginiecie
sprzetu, jak rowniez za wszelkie inne uszkodzenia, wynikte zaréwno ze stosowania
niewtasciwego materiatu, jak i niewtasciwego wykonawstwa; z catg stanowczoscig
stwierdza sie, ze odpowiedzialno$¢ producenta lub jego przedstawicieli, w ramach
rekojmi lub gwarancji, okreslona bezposrednio jak i posrednio, jest Scisle
ograniczona do wymiany czesci na zasadach okreslonych wczesniej. Koszty napraw
przeprowadzanych przez nieautoryzowane przez PENTAX punkty serwisowe nie
beda refundowane.

Postepowanie podczas 12-miesiecznego okresu gwarancyjnego

Jesli uszkodzenie zostanie wykryte w trakcie dwunastomiesiecznego okresu
gwarancyjnego, aparat PENTAX powinien zosta¢ zwrécony do dealera, u ktérego
zostat zakupiony lub do producenta. Jesli w danym kraju nie ma przedstawiciela
producenta, urzadzenie powinno zosta¢ przestane do producenta wraz z optacong
optatg pocztowa. W takim przypadku, ze wzgledu na skomplikowane procedury
celne, aparat moze zosta¢ odestany po uplywie diugiego okresu czasu. Jesli
naprawa sprzetu objeta jest umowg gwarancyjna, wszelkie naprawy oraz wymiana
czesci zostang dokonane bez pobierania optat, a sprzet zostanie odestany
bezposrednio po zakonczeniu napraw. Jes$li sprzet nie jest objety umowa
gwarancyjna, naliczane zostang normalne opfaty. Wiasciciel sprzgetu zobowigzany
jest do pokrycia wszelkich kosztéw transportu. Jesli aparat Pentax zostat zakupiony
w kraju innym niz ten, gdzie ma on zosta¢ naprawiony w ramach umowy
gwarancyjnej, przedstawiciel producenta moze naliczy¢ opfaty za wykonanie ustugi
w danym kraju. Jednoczesnie, taka sama naprawa zostanie przeprowadzona bez
naliczania optat, jesli aparat Pentax zostanie oddany do producenta. We wszystkich
jednak przypadkach opfaty transportowe i celne pokrywane sg przez wiasciciela
aparatu. Na wypadek koniecznosci potwierdzenia daty zakupu, nalezy
przechowywa¢ rachunek lub paragon przez przynajmniej jeden rok. Przed
wystaniem sprzetu do naprawy nalezy upewni¢ sie, ze wysylany jest do
autoryzowanego przedstawiciela lub punktu serwisowego. Zawsze przed wydaniem
polecenia dokonania naprawy nalezy najpierw uzyskaC jej kosztorys oraz
zaaprobowac przedstawiong w nim optate za dokonanie naprawy.
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* Gwarancja nie narusza praw konsumenckich.

* W niektérych krajach ogélne warunki umowy gwarancyjnej moga byé
zastgpione warunkami typowymi dla danego kraju. Dlatego przy zakupie
aparatu zaleca si¢ zapoznanie si¢ z karta gwarancyjna dostarczana wraz
z produktem lub skontaktowanie sie dystrybutorem sprzetu firmy
PENTAX z prosba o przedstawienie dalszych informacji i kopii umowy
gwarancyjnej.

Lmemo Baterie nie sg odpadami domowymi. Zuzyte baterie nalezy oddawaé do
wiasciwego punktu zbiorki.
Réwniez stare i zepsute aparaty fotograficzne nie sg odpadami domowymi.
Prosimy o pozbywanie sie starych aparatéw w sposoéb przyjazny dla
Srodowiska lub odestanie ich do nas.

C E Znak CE oznacza zgodnos$¢ z dyrektywami Unii Europejskie;.
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Symbols
Reset
tadowanie baterii

A

Akcesoria opcjonalne ...
Autofocus
Automatyczne wytgczanie

B

Balans bieli ..
Bateria

C
Celownik ..
Czas na $wi .
Czas odtwarzania
Czas uspienia .
Czutosc¢

D
Dane ekspozyciji .
Dataiczas ...
Dobra ...
DPOF ....
Drukarka
Dzwiek .....
Dzwigk migawki .....

Dzwigk samowyzwalacza ...
Dzwiek startowy
Dzwigki operaciji
E
Edycja
Efekty ekranowe
Ekran powitania

F
Filmy z opdznieniem ...
Filtr cyfrowy
Focusing Area .
Folder ..............
Format sygnatu wyjscia wideo
Formatowanie ............ccccocioiiiiiies 142

G
GHOSNIK .. 11
Gniazdo podstawki tadujace;j . .11

Gniazdo USB/AV
Gniazdo zasilania

Gwint statyWu ......cccoeviiiiieiieeee 11
1

Infinity-Landscape .........c.ccocevviioiininicnns 85
J

Jakos¢

Jakos$¢ zdjecia ......ooooeeeiiiiii 91
Jasno$¢ monitora LCD
Jezyk ..........

K

Kabel AV ...
Kabel USB ..
Kadrowanie ...

Karta pamieci SD ..........ccc....... 21, 22,142
Kasowanie wszystkich zdje¢ . 121
Kasowanie wybranych zdje¢ ...
Kasowanie wyswietlanego zdjecia
Kasowanie zdje¢
Kolor tta ................
Kompensacja ekspozyciji
Komunikaty .....

Kontrast ......
Kontrolka samowyzwalacza ..
Kontrolka statusu lampy btyskowe;j.
Kontrolka statusu ostrosci
Kontrolki statusu

L

Lampa btyskowa ...
Lepsza
Liczba zdje¢ do zapisania

Macro
Manual Focus .
Menu FULL .....
Menu Playback
Menu Rec.Mode ...
Menu Set-up ......
Menu SIMPLE
MenuFULL .........

Miasto czasu lokalnego
Mikrofon .............

Monitor LCD

N
Nacisniecie do konca (spust migawki) ..28
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Nacisnigcie do potowy (spust migawki) 28
Nagrywanie dzwieku .. 108
Nagrywanie filmoéw ..
Najlepsza
Nasycenie
Natychmiastowy podglad
Notatka gtosowa

o
Obiektyw
Obracanie ..
Oczko uchwytu
Odbiornik pilota zdalnego sterowania ... 11
Odtwarzanie dzwigkow
Odtwarzanie filmow
Odtwarzanie poprzedniego
lub nastepnego zdjecia
Odtwarzanie zdjgé ..
Ogranicznik ostrosci
Ostrosc .......

P
Pamigé
Panorama
Pasek
PictBridge ...
Picture Mode ...........
Pilot zdalnego sterowania
Podpowiedzi uzycia przyciskow .
Podstawka tadujaca ...
Pokaz slajdow ......
Pokretto trybow ...
Pokrywka baterii i karty ..
Pokrywka gniazda zasilania .
Pole ostro$ci .
Poziom jako$Ci ........cccoeeveviiiiiiiiie 90
Przetacznik zabezpieczenia

przed zapisem
Przegladarka 3D ..
Przycisk Fn ..........
Przycisk kasowania .
przycisk kasowania ...
Przycisk lampy blyskowej ............... 12,34
Przycisk MENU .

Przycisk odtwarzania .
Przycisk OK ...

Przycisk oStro$Ci .......ccccceeviiiiiiniiies 12
Przycisk sterowania ... 12, 35, 36, 37
Przycisk trybu rejestracji ................. 12,35
Przycisk ustawiania ostrosci ................. 34

Przycisk wiacznika
Przycisk zoom

R

Ramka ostrosci
Redukcja ziarna
Robienie zdje¢
Rozdzielczos¢ .....
Rozmiar papieru
Rozmiar zdje¢ ...

S
Samowyzwalacz
Spust migawki ..
Super Macro ..
Szerokokatny ...
Szybkie kasowanie .
Szybkie powiekszenie

T
Tele

Telewizor 124
Tryb btysku ..84
Tryb filmu ... ..56

Tryb nagrywania gtosu
Tryb odtwarzania
Tryb ogladania
Tryb panoramiczny .
Tryb potaczenia USB .
Tryb pomiaru $wiatta .
Tryb priorytetu migawki .
Tryb priorytetu przystony .
Tryb programu ......ccccceovevveeiecniceieennee, 48
Tryb recznego ustawianie ekspozycji ....49
Tryb robienia zdjg¢ .... .

Tryb uzytkownika ....
Tryb ustawiania ostrosci
Tryb zdje¢
Tryb zdjeé nocnych
Tryb zdje¢ seryjnych ..
Tryb zdjg¢ tréjwymiarowych ...

U
Ustawienia ekspozycji
Ustawienia poczatkowe
Ustawienia wydruku ...
Ustawienie Fn

w

Wielkos$¢ zdjecia
Wskaznik poziomu natadowania
baterii
Wyswietlanie dziewigciu zdjeé ...
Wyswietlanie zdje¢ z
POWIEKSZENIEM .....oviiiiiiiiiiiccicees 111
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Zdjecia z przedziatem czasowym ......... 76
Zoom
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